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EZBRUIEL ZAMORA

En la historia de nuestras guerras civiles
aparece el General: Ezequiel Zamora reves-
tido con las dotes militares que constituyen
los grandes capitanes. Ac-
tivo; perseverante, intré-

Durante la guerra que sucedié al 24 de
enero de 1848, Zamora sirvi6 en la carrera
militar y peleé en Quisiro y en el Zulia; lu-
ciendo dotes de campeén estratégico y au-
daz. Asf alcanzé el grado de General.

‘En 1858, derrocado el Gobierno del Ge-

situarde frente 4 Barquisimeto cuya escasa .
guarnicién no bastaba para atacarle; pero
si para defenderse. En seguida tomé el ca-
mino de Araure hacia el Sur, y acometido
por el Comandante Manuel Herrera en las
cercanias de aquella poblacién, pudo conser-
var sus fuerzas y continuar ' -
su marcha hasta Guanare

pido y estratégico.

Como simple ciudadano,
dedicado & negocios mer-
cantiles, daba 4 cada paso
muestras de su profunda
aficién 4 la carrera de las
armas. Amaba los ejerci-
cios bélicos, la equitacion
y la lucha cuerpo 4 cuer-
Po, como un verdadero gla-
diador de los Llanos. Y
como llegase en esa época
4 su residencia de la Villa
de Cura un Maestro de es-
grima llamado Mr. Perffete
6 Perfetti, Zamora fue uno
de los mds entusiastas en-
tre pocos discipulos. Con
ardor y constancia se dedi-
c¢6 al aprendizaje de este
arte ; de tal suerte que an-
tes de terminar el periodo
fijado para las lecciones,
el Maestro declaré que no
habia méds que aprender ni
€1 tenia méds que ensefiarle.

Reducida la escuela 4
tres 6 cuatro discipulos con
la suficiente instruecién,
pensb Mr. Perfetti que era
hora de ausentarse; pero
antes quiso dejar prueba
evidente del éxito de su
ensefianza, y acordé dar
lo que se llama - asaltos.
Al efecto invité 4 los Jefes
de Colombia que vivian en
el pueblo y 4 algunas otras
personas principales. To-
dos los combatientes osten-
taron habilidad y destreza;
pero Zamora combati6é con
el Maestro, y después de
una larga lucha en que
éste puso en juego todos
sus recursos, Zamora que-
d6 ileso y el Maestro or-
gulloso de tal discipulo.

y Barinas.

En estas extensisimas co-
marcas, libre de peligros
inmediatos, dedicése econ
su acostumbrada actividad
4 aumentar su ejéreito, or-
ganizdndolo, disciplindn-
dolo y proveyéndolo de
todo recurso, como que
para entonces aquellas pro-
vincias podian llamarse la
tierra de promisién.

Convencido de que no
tardaria mucho el Gobier- -
no en enviar fuerzas 4 re-
ducirle, estudi6 el campo
y escogié el punto para
aniquilar al encmigo y con-
servarse €l ileso. Este pun-
to fue el pueblecito de San-
ta Inés, singularmente fa-
vorecido con todas las ven-
tajas apetecibles para 1la .
defensa. Ademsds, comb la
cuestion no era simple-
mente resistir sino vencer,
¢l agregd 4 los favores de
la naturaleza los del arte
de la guerra. Al efecto. le-
vanté una red de trinche-
ras y emboscadas en am-
plio espacio, donde el ejér-
cito enemigo no podia es-
Capar 4 la ruina. Y asf
sucedié: las tropas del Go-
bierno acostumbradas 4
vencer y mandadas por Je-
fes aguerridos y valerosos,
penetraron en el recinto
atrincherado y sucumbie-
ron.

A este fracaso siguié
una serie incesante de ata-
ques en la persecucién que
dio por resultado la des-
truceiébn completa de wun
ejército flamante y com-
puesto de cinco mil hom-

En 1846, enrolado en las
filas de la Revolucién, co-
mo Jefe de un cuerpo reu-
nido y organizado por él
mismo, hizo frente 4 las tropas del Gobier-
no. Vencido en un primer encuentro, fue
vencedor en el segundo, y asi sostuvo la
bandera de su partido hasta el dia en que
cediendo al ntimero, cercado por todas par-
tes, escaso de armas y municiones, fue hecho
prisionero y encarcelado en Maracay. De
alli logré fugarse y permaneci6 oculto hasta
el afio siguiente en que la politica adoptada
por el nuevo Presidente General José Tadeo
Monagas le permiti6, no sélo gozar de toda
garantia, sino ocupar un puésto distinguido
en el ejército como . entusiasta sostenedor
de aquella situaci6n.

GENERAL EZEQUIEL ZAMORA

neral Monagas, Zamora se retir6 4 Curazao,
y en 59 invadié la Repiblica por las costas
de Coro. Poco tiempo antes se habia efec-
tuado en la capital de aquella provincia la
toma de los cuarteles con los elementos de
guerra alli depositados. Estos le sirvieron
de.base, y sin titubear emprendié marcha
hacia el centro de la Repiiblica en son de
conquistador. Llegé hasta cerca de Puerto
Cabello y en el. sitio denominado el Palito
sostuvo el ataque de las fuerzas del Gobier-
no que 4 las rdenes de Pinto le salieron al
encuentro. Retrocedié desde este punto, atra-
ves) el vasto territorio del Yaracuy y fue 4

bres; y al décimo quinto
dia no quedaron sino muer-
tos 6 prisioneros.

La referida catdstrofe
acaecié entre los dias 10 y 15 de diciem-
bre, y para principios de enero siguiente
Zamora sitiaba 4 San Carlos, 4 pesar de’la
gran distancia que media entre Barinas y
el centro de la Repiiblica. :

En esta ciudad, que defendia el General
Benito Figueredo y en que sélo faltaba por
ocupar el recinto de la plaza, reservaba la
suerte al insigne batallador el mds inespe-
rado y trdgico fin. Bajo techo, en campo
dominado por sus tropas, rodeado de fuer-
tes paredes y en la mds plena seguridad,
ocupdbase de abrir un punto de ataque
contra los iltimos baluartes del enemigo,
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cuando una bala perdida, atraviesa el espa-
cio, le hiere en la frente y le da muerte
instantdnea. (No pronunci6é -un ay: pasé co-
mo un reldmpago de la actividad de la vida

4 la inercia de la nada!

- Como era natural, este infausto suceso
causb sorpresa y consternacién en las hues-
tes sitiadoras, y cubri6 de duelo el vasto
radio de operaciones militares sobre San
Carlos. Diéronse entonces # averiguaciones
y sospechas que oscurecieron la verdad le-
Jjos de esclarecerla, y todavia hoy, después
de tantos afios y de tan acuciosas disquisi-
ciones, yace en la penumbra del misterio el
origen de esa muerte. Hasta el lugar en
que fueron depositados los restos de Zamora
ha sido motivo de contradictorias opiniones
entre testigos respetables.

Entre las muchas facultades que revelan
la espontaneidad de Zamora para la carrera
de las armas debe contarse la que le per-
mitia asimilarse con pasmosa facilidad todas
las pricticas del oficio. Conocia la tdctica
como un veterano. Mandaba el ejercicio de
guerrilla con la corneta en la mano, dando
€l mismo los toques. El tambor, el clarin,
el pifano le eran tan familiares como si
nunca hubiera hecho otra cosa.

Hubiera vivido en la guerra como la sala-
mandra en los voleanes, y en la paz hubiera
languidecido como la palma £ la sombra.

Era alto, delgado y al andar inclinaba
levemente las rodillas hacia la parte interior.
Como signo fisonémico puede apuntarse su
bigote erizado naturalmente, su mirada de
pdjaro cazador y su nariz alta y recta.

EI' Congreso de la Repiiblica decretd la
erecci6n de su estatua, y asi se ha cumplido.

EL CID

‘ENSAYO CRITICO SOBRE LLA OBRA DE GUILLEM
DE CASTRO Y LA DE CORNEILLE

A mi_distinguido amigo
compafiero el Dr. Edunrdg
Calcafio.

(Conclusion)

Comparemos las dos obras.

Corneille suprimié la ceremonia en que
Rodrigo es armado caballero por el Rey.
La Francia de Luis XIII no habria presen-
ciado con seriedad el romdntico especticulo,
que encantaba 4 los espaiioles de la corte de
Felipe III, donde todavia, # pesar del Qui-
jote, estaba vivo el gusto de la literatura
caballeresca. El poeta francés hace conocer
desde el principio el amor que existe entre
Rodrigo y Jimena, que en la obra de Gui-
llem de Castro no es sino una ineclinacién
de ambos, no declarada aiin. Ese dia espe-
ran los amantes que sus padres concertar:in
el matrimonio. El conflicto que se presenta
produce asi mayor impresién en el piblico.

Los insultos y la bofetada del eonde Lo-
zano & Don Diego pasan en la pieza espa-
fiola en presencia del rey Don Fernando y
en el Consejo, convocado para nombrar 4
Lainez ayo del principe Don Sancho. Cor-
neille figura el hecho después del Consejo,
lejos del Rey: en las costumbres francesas
no era posible admitir semejante desacato
al monarca, y menos la burla que del eno-
jo del Rey hace el conde, el cual sale de
alli libre para su morada. Puede que Ia
escena de Castro sea de mayor efecto, pero
es menos verosimil; porque la soberbia del
cardcter de Lozano y la debilidad del Rey
no las conocemos, sino en aquel momento.

He aqui un fragmento del didlogo que
pasa delante del Rey.

CONDE
8i el viejo Diego Lainez
Con el peso de los afios

Caduca ya, ; como puede
Siendo cyadtfco ser slzbio ?

Y cuando al principe ensefie
Lo que entre ejercicios varios
Debe hacer un caballero
En la plaza y en los cam

P para darle ejemplo

omo yo mil veces hago

er una lanza astillas,

Desalentando un caballo ?
Biyo......:

Baste.

REY

DIEGO

Nunca, conde,
Anduvisteis tan Lozano.
ue estoy caduco confieso,
e el tiempo, en fin, puede tanto.
as, caducando, durmiendo,
Feneciendo, delirando,
Puedo, pueéo ensefiar yo
Lo que muchos ignoraron......
De mis hazafias escritas
Daré al Principe un traslado,
Y aprender4 en lo que hice
8i no aprende en lo tiue hago,
Y verf el mundo y el Rey
e ninguno en lo criado

REY
Diego Lainez!
CONDE
Yo lo merezco.........
REY
Vasallos!
CONDE
Tan bien como t(, y mejor.

REY
Conde!
DIEGO

Recibes engafio.
CONDE

REY
Soy vuestro rey !
DIEGO

CONDE
Dirfi 1a mano.
Lo que ha callado la lengua.........
(Dale una hofetada.)

Corneille lo virtio asi:

LE COMTE

Montrez-lui comme il faut s’endurcir 4 la peine,
Dans le métier de Mars se rendre sans égal
Passer Ics jours entiers et les nuits 4 cheval.
Reposer tout armé, forcer une muraille,

Et ne devoir qu’ 4 soi le gain d’ une bataille ;
Instruisez—le d’ exemple et rendez—le parfait,
Expliquant 4 ses yeux vos legons par I’ effet.

D. DIEGUE

Pour s’ instruire d’ exemple, en dépit de 1’ envie,
11 lira seulement 1’ histoire de ma vie.

La, dans un long tissu de belles actions,

Il verra comme 1l faut dompter les nations.
Attaquer une place, ordonner une armée,

Et sur de grands exploits batir sa renommée.

LE COMTE

Les exemples vivants sont d’ un autre pouvoir,
Un prince dans un livre apprend mal son devoir,
Si vous fltes vaillant, je le suis aujourd’hui

Et ce bras du royaume est le plus ferme appui.
Grenade et ’Aragon tremblent quand ce fer brille,
Mon nom sert de rempart 4 toute la Castille :

Sans moi vous passeriez bientot sous d’autres lois,
Et vous aurez bientot vos ennemis pour rois......
Le prince A mes cotés ferait dans les combats
L’ essai de son courage a I’ ombre de mon bras.
11 apprendrait 4 vaincre en me regardant faire

D. DIEGUE

Enfin, pour épargner les discours superflus,
Vous 2tes aujourd’hui ce qu’autre fois je fus.
Vous voyez toutefois qu’en cette concurrence,
Un monarque entre nous met quelque différence.

LE COMTE

Ce que je méritais, vous I’avez emporté.

D. DIEGUE

Qui I’a gagné sur vous 'avait mieux mérité.

LE COMTE

Qui peut mieux I’exercer en est bien le plus digne.

D. DIEGUE

En &tre refusé n’en est pas un bon signe.

LE COMTE

Vous I’avez eu par brigue, étant vieux courtisan.

D. DIEGUE

L’éclat de mes hauts faits fut mon seul partisan.

LE COMTE

Parlons-en mieux, le roi fait honneur a votre age.

D. DIEGUE

Le roi, quand il en fait, le mesure au courage,

LE COMTE

Et par 12 cet honneur n’était d@ qu’a mon bras.

D. DIEGUE

Qui n’a pu 'obtenir ne le méritait pas.

LE COMTE

Ne le méritait pas! Moi!

D. DIEGUE

LE COMTE
Ton impudence,

Téméraire vieillard, aura sa récompense.........

(Aquf la bofe )

Observan los criticos que este es el tinico
ejemplo que en el teatro trégico se encuen-
tra de golpe semejante, el cual es indigno
de los héroes, y que por ese motivo al prin-
cipio la obra de Corneille fue intitulada
tragi-comedia y no tragedia, como se ha lla-
mado después. Guillem de Castro le dio 4 la
suya el nombre de comedia. ;

Vemos en el paralelo de estos didlogos, que
Corneille hace resaltar mucho mds que Cas-
tro el orgullo y la violencia del conde Loza-
no, en contraste con la prudencia de Lai-
nez. No s6lo se juzga el conde el mds vale-
roso de los caballeros de la corte, sino el
tnico baluarte del reino contra el enemigo
exterior. Las palabras que preceden # Ila
injuria son més hirientes. Los iiltimos ver-
sos marcan la animacién gradual de los perso-
najes, que en la escena de Castro no ex-
presan el estado de dnimo de cada uno, por-
que el Rey alternativamente los interrumpe.

Asistamos ahora al desafio de Rodrigo en
ambos autores:

CID
(Ap.) Perdonad, ojos divinos,

Si voy 4 matar muriendo,
i Conde ?

CONDE
& Quién es?
cID
A ‘esta parte
Quiero decirte quien soy.
JIMENA
& Qué es aquello ? | muerta estoy!
. CONDE
Qué me quieres?
cID
Quiero hablarte.
A&uel viejo que estd allf
& Sabes quién es?
CONDE
Ya lo sé.
Por qué lo dices?
cID
Por qué ?
Habla bajo, escucha.
CONDE
Di.
cID
]% No sabes que fue despojos
e honra y valor?
& CONDE
Sf serfa.
CID
Y ; que es sangre suya y mfa
La que yo tengo en {os ojos
Sabes?

CONDE
Y el saberlo (acorta
Razones) ; qué ha de importar ?
CID
Si vamos 4 otro lugar
Sabrés lo mucho que importa.
CONDE
uita, rapaz: ; puede ser ?
ete, novel caballero,
ete, y aprende primero
A peiear ¥y é vencer.........
cID
En tf quiero comenzar
A pelear y aprender.........
Y veris si sé vencer,
Veré si sabes matar.
Y mi espada mal regida
Te diré en mi brazo diestro
8-;9 el corazén es maestro
esta ciencia no aprendida......
JIMENA
Contra mi padre, sefior ?
cID

Perdonad, sefiora,
Que soy hijo de mi honor.
Sigueme, conde.

CONDE

Rapaz
‘Con soberbia de gigante,
'il;(starébe si delsn::
'e me pones; vete en paz.

Vete, vete, si no quieres

e, como en cierta ocasion

4 tu padre un bofetén
‘Te dé 4 tf mil puntapiés.

cIp
Ya es tu insolencia sobrada.
: JIMENA
1Con cuéinta razén me aflijo!
DIEGO

QI:i.tl::ufah.f:em & !i:.,“l;nl?i&
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JIMENA
Detén la mano violenta,
Rodrigo.

DONA URRACA
i Trance feroz!
DIEGO

Hijo, hijo, con mi voz
Te envio, ardiendo, mi afrenta.

D. RODRIGUE
A moi, comte, deux mots.

LE COMTE
Parle.
D. RODRIGUE
i Ote-moi d’un doute.
Connais-tu bien Don Diegue ?
LE COMTE
Oui.

D. RODRIGUE

i ll']?al‘:lmm bas; écoute.
Sais-tu ce vieillard fut la méme v .
La illano et I'h de son temps ; le sais-tu ?

LE COMTE

Peut-&tre.
D. RODRIGUE
Cette ardeur que dans les ¥eux Jje porte,
Sais-tu que c’egt son sang ; le sais-tu
LE COMTE
Que m’importe ?
D. RODRIGUE
A quatre pas d’ici je te le fais savoir.
LE COMTE
Jeune presomptueux!
D. RODRIGUE’

Parle, sans t’émouvoir.
Je suis jeune, il est vrai; mais aux !mesbien‘nées
La valeur n’attends point le . des

LE COMTE
esurer 4 moi! qui t’a rendu si vain,
g:i];u’on n’a jama.i;1 vu les armes 2 la main ?

Sais-tu bien qui je suis ?
D. RODRIGUE

Oui ; tout autre que moi _
Au seul bruit de ton nom pourrait trembler d’effroi.

D. RODRIGUE

D’une in ton audace est suivie!
Qui m’ose Ster ’honneur craint de m’6ter la vie!

LE COMTE
Retire-toi d’ici.
D. RODRIGUE
Marchons sans discourir.
LE COMTE
Es-tu si las de vivre ?
D. RODRIGUE
As-tu peur de mourir ?
LE COMTE

Viens, tu fais ton devoir, et le fils dégénére
_Qui survit un moment a Vhonneur de son pere.

En Guillem de Castro, el conde Lozano se
muestra brutal con Rodrigo, lo desprecia, lo in-
sulta, le recuerda la ofensa hecha al padre y lo
amenaza con otra semejante. En Corneille, el
agresor de Lainez mantiene su altaneria, pero
sabe honrar al joven adversario, cuyo ardi-
miento y nobleza reconoce, aunque todo ello
va mezclado con una piedad que irrita, y
parte 4 darle satisfaccién con las armas. Cas-
tro reprodujo el conde pintado en los Ro-
manceros, odiosa figura creada por los can-
tores del Cid para enaltecer més atin la

proeza de éste; Corneille interpreté mejor al
arrogante castellano, 4 quien la vanidad de
la raza no priva de los sentimientos del ca-
ballero. Sus palabras, su actitud, todo es
digno en él, y la alusién que hace al matri-
monio de Rodrigo con Jimena, es un testimo-
nio del aprecio que siente por él. No profiere
un solo concepto que indique arrepentimiento
alguno de la accién cometida: ni podia ser

porque desdecirfa del cardcter atribuido
al orgulloso Lozano, y disminuiria ademés en
cierto modo el derecho eon que procedia Ro-
drigo, reclamando el desagravio de la in-
Jjuria.

i Por qué sustrajo Corneille 4 Jimena, Don
Diego, Dofia Urraca y otros personajes de la
escena del reto de Rodrigo, y 1a hace pasar
tlinicamente entre éste y el conde? Parécenos
que en el 4nimo del poeta francés debié in-
finir para ello la consideracién de existir
entre Rodrigo y Jimena un amor reciproco,
antes declarado, que el poeta espafiol deja
simplemente entrever. Chocante habria sido
para el piiblico el espectdculo de ese amante
que desafia al padre en presencia de la hija,
4 quién ama, que desprecia las ligrimas de
la amada, y no sabe diferir para otro momen-
to la venganza. En la obra de Corneille, Don
Diego no sale de su casa después de la afren-
ta, sino para ir 4 defender ante el Rey 4
Rodrigo. Guillem de Castro lleva 4 Lainez
alli para vencer las dudas de Rodrigo, y la
infanta estd presente para salvar al vencedor
de Lozano, que corre peligro de sucumbir &
manos de los criados del conde.

Tengamos, por otra.parte, en cuenta que
Las mocedades del Cid estd generalmente cor-
tada por el dechado de las comedias de capa
y espada, en las cuales las aventuras, desafios
y muertes se efectuaban casi siempre delante
de las damas, 4 quienes no asustaba la sangre
que se vertia junto 4 ellas. Corneille se inspi-
ra;;a'isiampre en los modelos de la tragedia
cldsica.
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Otro de los pasajes capitales de la obra en
ambos autores es la escena en que Jimena
acude al Rey 4 pedir justicia. Guillem de
Castro nos presenta 4 Jimena, con un pa-
finelo lleno de sangre, y 4 Lainez, tefiido de
sangre el carrillo.

JIMENA
Justicia, justicia pido!
DIEGO
Justa venganza he tomado!
JIMENA
Rey! 4 tus pies he llegado.
DIEGO
Rey! 4 tus pies he venido.
REY

i Con cuénta razén me aflijo!
i Qué notable desconcierto!

JIMENA
i Sefior, & mi padre han muerto!
DIEGO
i‘sueﬁor ‘matéle mi hijo!
e obixgamén sin malicia.
JIMENA
Fue malicia y confianza.
DIEGO
Hay en los hombres venganza.
JIMENA

Y habré en los reyes justicia.
Esta sangre limpia y clara
En mis ojos considera.

DIEGO

Si esa sangre no saliera
¢ Cémo mi sangre quedara ?

JIMENA

Yo vi con mis propios ojos
Tefiido el luciente acero,

ira si con causa muero
Entre tan justos enojos.
Yo llegué casi sin vida
Y sin alma (triste yo!)
A mi padre que me hablé
Por la boca de la herida.
Y aunque el pecho se desangre
En su propia fortaleza
Costar tiene una cabeza
Cada gota de su sangre.........

CHIMENE
Sire, sire, justice.
D. DIEGUE
Ah! sire, écoutez-nous.
CHIMENE

Je me jette a vos pieds.
D. DIEGUE

J’embrasse vos génoux.
CHIMENE

Je demande justice.
D. DIEGUE

Entendez ma défense.
CHIMENE
D’un jeune audacieux punissez I’insolence :
11 a de votre sceptre ttu le souti
11 a tué mon pére.

D. DIEGUE

............ 11 a vengé le sien.
CHIMENE
Sire, mon pére est mort; mes yeux ont vu son sang
Couler a g;p:s bouillons de son genereux flanc:
Ce sang qui tant de fois garantit vos murailles,
Ce sang qui tant de fois vous gagna de batailles,
Ce sang qui tout sorti fume encore de courroux
De se voir repandu pour d’autres que pour vous.
u’au milieu des hasards n’osait verser la guerre,

e en votre cour vient d’en couvrir la terre.
J’ai couru sur le lieu, sans force et sans couleur,
Je I’ai trouvé sans vie.........

Je vous ’ai déja dit, je ’ai trouvé sans vie;
Son flanc était ouvert, et,

ur mieux m’éx'nouvoir,
Son sang sur la poussiére écrivait mon devoir.

Sire, ne souffrez pas que sous votre puissance
Régne devant vos yeux une telle licence;
&le les plus valeureux, avec impunité,

ient exposés aux coups de la témérité;

’un jeune audacieux triomphe de leur gloire,
&l baigne dans leur sang et brave leur mémoire.

Vous perdez en la mort d’un homme de son rang,
Vengez-la par une autre, et le sang par le sang.
Immolez, non 4 moi, mais 2 votre couronne,
Mais 2 votre grandeur, mais 2 votre personne,
Immolez, dis-je, sire, au bien de tout I’Etat

Tout ce qn’enorgneiﬂic un si gran attentat.

D. FERNAND

Don %isnche, remettez Chh:ibne f:r sa maison.
Do aura ma cour et sa foi pour prison.
Qn’:m t:‘ou:l:emho son fils. Je vous ferai fum«

CHIMENE
11 est juste, grand roi, qu’un meurtrier périsse.
D. FERNAND
Prends du repos, ma fille, et calme tes douleurs.
CHIMENE
M’ordonner du repos, c’est croitre mes malheurs.

Corneille omite los detalles de las manchas
de sangre. En ambas obras Jimena viene sola
4 presencia del Rey. Asi es mds interesante
porque se infiere que en medio de su deses-
peracion no ha solicitado quien la acompafie.
En los Romanceros Jimena no economiza in-
jurias contra Rodrigo cuando viene 4 pedir
Jjusticia. Castro las reproduce en parte en las
otras escenas encaminadas 4 ese mismo fin.
Corneille se limita 4 poner en boca de la
hija del conde el dicterio de joven audaz
cuando se refiere 4 Rodrigo, cuya accién
califica de insolencia. Compréndes¢ de este
modo cudnto puede en ella la pasién amo-
rosa que la domina, & pesar del dolor que
le causa la muerte de Lozano.

Esmérase, sobre todo, Jimena en demostrar
la grandeza del conde, los servicios que pres-
taba al Rey, el vacio que deja en el Estado,
la necesidad de castigar al matador. El dis-
curso es todo patético: la acerbidad de la
pena se oculta al fin en el altivo acento de la
elocuencia varonil que desplega Jimena: no
hay temblores en su voz, sollozos en su gar-
ganta, ligrimas en sus ojos: Jimena con-
cluye como una Romana, cubriendo con su
manto de luto Ia causa de todos, levantando
su derecho en la solidaridad del derecho de
todos los grandes del reino.

Pero, Jimena calla cuidadosamente lo que
mds la hiere en la muerte del conde: la
ofensa que ella misma ha recibido. ; Cémo!
i Rodrigo no ha pensado en Jimena al atacar
4 Lozano?! No pudo en ¢l nada la considera-
c¢ion de que matando # Lozano mataba al
padre de Jimena? Tan débil era su amor?
Nada valfa ella para é12 En el fondo del
alma de toda mujer amada existe la con-
viceion de la prioridad del amor sobre todos
los demis sentimientos, porque el amor es
en ella abnegacion, renuncia, desinterés de
todo lo que no es el amor mismo. Momen-
tos antes Jimena confiaba 4 la infanta el
temor que la inquietaba de que Rodrigo no la
obedeciese, si ella le imponia que respetase
al conde; 6 de que fuese mal juzgado, si por
complacerla toleraba el ultraje. Sin embar-
go, en lo intimo de su corazén debia tenerse
por agraviada, y eso era tal vez el motivo
de su mayor infortunio.

Prosigamos con el paralelo de la escena
en que Rodrigo va # arrojarse 4 los pies
de Jimena, después de la muerte del conde.

JIMENA

Tengo valor,
Y habré de matar muriendo:
Seguiréle hasta vengarme.

CID

(Sale Rodn'fo, que estaba oculto detrds de una cortina
y arrodillase delante de Jimena).

Mejor es que mi amor firme,
Con ren e

Te dé el gusto de matarme,

Sin la pena de seguirme.

JIMENA

gué has emprendido ?
res sombra? eres visién

CID

Pasa el mismo corazén,
Que pienso que esté en tu pecho.

JIMENA

Jestis, Rodrigo! ; Rodrigo
En mi casa?

g has hecho ?

cID
Escucha.
JIMENA
Muero.
cID
S‘tlilol quiero
e en oyendo lo que
fasas bt

ndas con acero.
(Dale su daga)

Tu padre el conde Lozano,
En el nombre y en el brio,
Puso en las canas del mfo
La atrevida injusta mano;
Y aunque me v{ sin honor,
Se mal mi

esperanza
n tal mudanza,
Con tal fuerza, que tu amor
Puso en duda mi venganza.
Mas en tan desventura
Tint f’mi“, pech

on.
: en mip h

Cont: it
Mi afrenta con tu hermosura;
Y t6, sefiora, vencieras,
A no haber imaginado
Que, afrentado,
Por infame aborrecieras
guien quisiste por honrado.
on este buen pensamiento,
Tan hijc de tus hazafias,
De tu padre en las entrafias
Entré mi
Cobré mi pe
Mas lueﬁ), 4 tu amor rendido,
e venido.........

Y donde tomes ve <
Si es que vengaﬁmngameseas
Toma, y porque & entrambos cuadre
Un valor y un albedrio
con brio
La venganza de tu
Como hice yo la del mfo.

JIMENA

Rodrigo, Rodrigo (ay! triste!)
Yo confieso, aunque lo sienta,
ue en dar venganza 4 tu afrenta
'omo caballero hiciste.
No te doy la culpa 4 ti
De que desdichada soy,
Y tal soy
&e habré de emplear en mi
muerte que no te doy.
Sélo te culpo, agraviada,
El ver que 4 mis ojos vienes
A tiempo que aun fresca tienes
Mi sangre en mano y es;
Pero no 4 mi amor rendido,
Sino 4 ofenderme has llegado,
Confiads

nfiado
De no ser aborrecido
Por lo que fuiste adorado....

Vete, y mira 4 la salida

No te vean, si es razén

No quitarme la opini6én
Quien me ha quitado la vida.

CID

I?m mi justa esperanza
Matame. i :
JIMENA

Déjame.
cID

Espera,
: dC(_maidera ‘
e el dejarme es la ve ;
8:e el matarme no lo f:g::“’

JIMENA
Y aun por eso quiero hacella.
cID

i Loco estoy ! Estés terrible;
& Me aborreces ?

JIMENA

No es posible;
Que predominas mi estrella.
CID
Pues tu rigor ; qué hacer quiere ?
JIMENA

Por mi honor, aunque mujer

He de haceqr i
Contra tf cuanto pudiere,
Deseando no podgr

Veamos la entonacién que le da Corneille
4 esta escena, una de las mds bellas de su
numen dramético. La situacién es la misma.
Rodrigo viene 4 casa de Jimena: ésta no
ha vuelto del palacio: se encuentra con El-
vira: 4 poco se acerca Jimena, 4 quien acom-
pafia Don Sancho: Rodrigo se. oculta: su
rival le ofrecia 4 Jimena vengarla contra
Rodrigo. Queda sola.

CHIMENE
Pour conserver ma gloire et finir mon ennui
Le poursuivre, le perdre, et mourir aprés lui.
D. RODRIGUE (apareciendo)

Eh bien! Sans vous donner la de
Assurez-vous ’honneur de mv&@m’f'"m"‘

CHIMENE

R i Sl
D. RODRIGUE

R i R r s e
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CHIMENE
Hélas!
D. RODRIGUE
Ecoute-moi.
CHIMENE
Je me meurs,
D. RODRIGUE
Un moment.
Va, laisse-moi mourir.
D. RODRIGUE
ngtn mots seulement :
Aprés, ne me réponds qu’avecque cette épée.

CHIMENE
Quoi! du sang de mon pére encor toute trempée!
D. RODRIGUE

CHIMENE
Ote-moi cet objet odieux,

Qui reproche ton crime et ta vie 4 mes yeux.
D. RODRIGUE
Mcr:ilgkﬁ ,etpourhﬂ?nipdne.
CHIMENE
11 est teint de mon sang.
D. BODRIGUE
Plonge-le dans le mien;
Bt faisIni perdre ainsi la teinture du tien,
CHIMENE

Ah! quelle cruauté qui tout en un jour tue
Le péniléetu lebgext-, }s ﬂn:;pu' lavuel

Ote-moi objet, je ne le puis souffrir:

Tu veux que je t’écoute, et tu me fais mourir.

D. RODRIGUE

Je fais ce que tu veux, mais sans quitter ’envie
Daﬂmrpgrutmmm ma déplora)le vie;
Car, enfin n’attends pas de mon affection
e T L

e e chaleur rO
Déshonorait mon pére et me eonvns ge honte,
Tu sais comme un soufflet touche un h de 3

J’avais part & Paffront, j’en ai cherché I’autenr:
Je lai jai mon honneur et mon pre;
Je le fe j’avais 2 le faire;

J de to; uvoir : dans une telle offense
Jgﬁepadﬂfbgerdj’enpmdnh :
Réduit a te déplaire, ou souffrir un affront.

Et ta beauté, sans doute, emportait 1a balance,
A moins que d’opposer 3 tes plus forts awxu
pas:
e:

encor,

’un homme sans honneur ne te méri

i m’aima généreux me hairait
’écouter ton amour, obéir a sa voix
Pétait m’en rendre indigne et diffamer ton choix.

Je t’ai fait une offense et j’ai dd m’y‘%orm @
Pour effacer mahonte et pour te mériter;
Mais, quitte envers I’h et quitte mbn plre,
C’est maintenant a toi que je viens satisfaire :
C’est pour t’offrir mon qu’en ce lieu tu me vois
J’ai fait ce que g’d da, je ce que jed
Je sais qu’un mort t’arme contre mon crime ;
{e ne {.’a.i pas voulu dérober ta vi:-.glme:

'mmole avec eounﬁ au sang qu’il a perda
Celui qui met sa gloire & l'avoig répanda.

CHIMENE

Ah} e, il est vrai ique ton ennemie,
Je ne te pi blamer d’:v’oM’inﬁm!e < 7
Et, de quelque fagon qu’éclatent mes 'douism,
Je ne t’accuse pas, je pleure mes malheurs.

Tu n’as fait le devoir que d’'un homme de bien,
Mais aussi, le faisant, tu m’as appris le mien.
Ta funeste valeur m’instruit victoire;
Elle a vengé ton p2re etsoutena ta gloire:
Méme soin me regarde, et j’ai, pour m’affliger,
Ma gloire 4 soutenir, et mon pére a venger.

Si-quelque autre malheur m’avait ravi mon 5
H’a:i Ame :1‘11;:: trogvé dans, - el{enbien de te i';-o
ue ment gw’elle u recevoir ;
Et e msa-doul airal sell:tideuchnr;nes
%md une si chére efit essuyé mes larmes.
il me faut. te ire aprés ’avoir perdu;
Cet effort sur ma flamme 3 mon honneur est d.
Tu t’e-&en m’offensant, montré
Je me dois, par ta morf., montrer
D. RODRIGUE

€ de moi
e de toi.

Punis-moi par vengeance, ou du moins itié.
Ton malheureux amant aura bien moimpﬁl; geine
A mourir par ta main qu’a vivre avec ta haine.
CHIMENE
Va, je ne te hais pas.
D. RODRIGUE
Tu le dois.
CHIMENE
Je ne puis.
D. RODRIGUE
Crains-tu si peu le bldme, et si peu les faux braits ?
d on saura mon crime, et que ta e dure.
e ne publieront point ’envie et 'imposture?......
orce-les au silence, et, sans plus discourir,
ve ta r é en me faisant mourir.

CHIMBNE
Elle éclate bien mieux en te laissant la vie.

D. RODRIGUE
e je meure!
)i CHIMENE
Va-t’en.
D. RODRIGUE
A quoi te résous-tu?"
CHIMENE

Je ferai mon gouible 2 bien venger mon pére,
malgré la l|;5uem- d’un ningr?lel devoir, :
Mon unique souhait est de ne rien pouvoir.

D. RODRIGUE

Adieu : je vais trainer une mourante vie,
Tant que par ta poursuite elle me soit ravie.

CHIMENE
& Je t’ ma w{oi
ne respirer un moment a;
Adieu : sors, el:p::nont garde biglr:n’on te voie.-

Después de la despedida de Rodrigo y la
bendicién del viejo Lainez, la accién en la
obra de Guillem de Castro se extiende por
las fronteras de Castilla, donde Rodrigo va
4 pelear contra los moros: Corneille reduce
todos los hechos 4 Sevilla, que supone ame-
nazada por las naves sarracenas, .y alli es
donde Rodrigo vence y alcanza el titulo de
CID, con.la prisibn de los cinco reyes que
somete, de los cuales s6lo se hace mencién
en la composicién francesa. Corneille supri-
me taimbién la leyenda de San Ldzaro, &
quien Castro hace aparecer en forma de vi-
si6n, ya porque de ese encuentro se habla
en los Romanceros, ya porque el piiblico es-
pafiol gustaba de esas fibulas de milagros,
que alimentaban en el teatro las represen-
taciones misticas. :

No figura tampoco en la obra francesa el
episedio de Don Martin Gonzdlez, embajador
de Aragbn, que viene 4 proponer el duelo
entre dos caballeros para decidir el dominio
soberano de Calahorra. Guillem de Castgo

enlaza ese incidente con el juicio de Dios.

que reclama Jimena, mientras que Cornei-
lle se limita 4 ese dltimo. La llegada de
Don Sancho, que se constituy6 campeén de
Jimena, y sali6 4 batirse con el Cid, espe-
ranzado de ganar la mano -de aquella, es
mucho més dramética quela noticia de que
viene un mensajero de Aragén con la cabeza
de Rodrigo. Jimena eéree, naturalmente,
vencedor 4 Don Sancho, que se le presenta
manchado de- sangre: se desata en imprope-
rios contra él,'y proclama en slta voz su
inextinguible amor al Cid.

Finalmente, Castro exhib¢ 4 Jimena ren-
dida, aceptando 4 Rodrigo por esposo, de
acuerdo con lo referido por los trovadores
populares; pero, Corneille teme poner 4 la
herofna en contradiceibn con el cardcter, que
le asigna y con el sentimiento mismo del
amor filial, de que se ha mostrado poseida
en tan alto grado, y haciendo presumir que
Jimena obedecerd -al Rey, aplaza para un
afio después el matrimonio, 4 que ambos
aspiran como corona del amor que se - pro-
fesan.

*Fx

i Por qué conservé Corneille el personaje
de la in cuando suprimié otros de
Guillem-de Castro? Dofia Urracs no es una
figura episédica que contribuyé al desarro-
llo ni al desenlace. Su cardcter estd apenas
delineado.

Ama 4 Rodrigo, pero-el amor en ella no
llega hasta la pasién: parece que sufre con
la preferencia de Rodrigo por Jimena, pero
su padecimiento no alcanza el grado del do-
lor. La sangre real que corre por sus venas
le impide pensar en el noble Campeador;
pero no nos deja ver ni el sacrificio, ni el
esfuerzo que le cuesta reprimir: el corazén, y
se empefia, al fin, sin celos y sin pena en que
se unan los dos amantes.

En mi concepto, como cuando el artista
pinta uno de esos monumentos colosales, cu-

ya altura no podemos apreciar 4 la simple:
vista, coloca al pie una figura de conocida
magnitud, para que sea posible medir con
la imaginacién las inconmensurables dimen-
siones de aquél, asi Corneille dejé6 en el
drama 4 la infanta, 4 fin de que midiésemos
por el amor de élla la incalculable. pasién
de Jimena, que la sangre de su padre no
logra siquiera amortiguar. Dofia Urraca es,
pues, como el relieve que hace destacar el
cuadro.

Dirijamos ahora una ojeada general sobre
la obra, y antes que todo preguntemos; jqué
clase de composicién es el CID?

i Es una comedia, como lallama Guillem
de Castro?

—NO6. Segiin los principios literarios und-
nimente aceptados, en la comedia propia-
mente dicha la accién va encaminada 4 pin-
tar un cardcter social, mds 6 menos locali-
zado, 6 se desenvuelve en la critica 6 cen-
sura de una costumbre también social. En
las comedias de capa y espada figuran las
aventuras amatorias, los lances y penden-
cias personales, las cualidades y vicios de
las damas y caballeros que llenaban las cor-
tes europeas, y especialmente las de los
reinos de Espafia, desde los siglos medios
hasta el décimo octavo. Las -comedias de-
nominadas heroicas no eran tampoco més
que cuadros de intrigas palaciegas, en que
aparecfan reyes, principes y otros persona-
jes de alto rango. En el poema cémico el
protagonista es unas veces ridiculo 6 extra-
vagante; otras, es serio, correcto, simpético,
pero estd acometido de un vicio, de una ma-

de una exageracién. Entodos esos casos
el propésito del autor es corregir, morigerar,
impedir con el espectdculo de la mania 6 el
vicio y sus consecuencias la propensién de
imitar el defecto censurable, propensién que
nos dispone 4 recibir el contagio que qgui-
siéramos rechazar.

El perro del hortelano, de Lope de Vega,
El lindo Don Diego, de Moreto, El burlador
de Sevilla, de Tirso de Molina, El Mistntropo
de Moliére, Los Litigantes de Racine son co-
medias. Qué vemos en ellos? El hombre §
quien sus debilidades hacen flaquear, y la
influencia que en €l ejerce el medio social
en que vive.

Aunque Castro envolvié la primera parte
de Las Mocedades del Cid en una red de epi-
sodios caballerescos semejantes 4 los que
entonces adornaban las obras del teatro, to-
dos ellos innecesarios para la marcha y de-
senlace del asunto, la obra quc escribi6 no
merece el nombre de comedia. Ni Rodrigo de
Vivar, ni Jimena, ni Lainez, ni Lozano, ni
el Rey, ni ningtin otro de los que figuran.en
la obra es tipo de comedia; y el argumento
que se presenta y desarrolla no cabria cier-
tamente en el estrecho escenario de una pieza.
cémica. Para preferir tal denominaci6n,
Castro siguié, sin duda, el criterio que en-
tonces observaban muchos poetas espafioles,
para quienes era comedia toda obra que no
conclufa con el sacrificio del héroe 1 otra.
catdstrofe sangrienta.

3 Es una tragedia, conforme & la clasificar
ci6n que se le ha dado 4 la produccién de
Corneillet—Tampoco nos parece aceptable
ese nombre en el sentido técnico de la pa-
labra. En literatura no hay mds tragedia
que la cldsica, es decir, la de corte é inspi
racién cldsicos, y esa, bien date de la an-
tigiiledad, bien haya sido compuesta en los
tiempos modernos, se halla sujeta & condi-
ciones ineludibles, que la distinguen de las
demds producciones de su especie. En pri-
mer lugar, el origen de la accién. El argu-
mento obedece 4 una causa sobrehumana :
el destino ! Los sucesos se verifican de modo:
inexorable: la fatalidad los encadena: los
héroes son victimas inmoladas al encjo de
los Dioses y los Dioses mismos no pueden
sustraerse 4 los decretos del HApo. La vo-
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luntad se encuentra alli en lucha con obs-
tdculos sobrenaturales, los sentimientos del
corazén resuenan en explosiones formidables,
las figuras de la tragedia llevan impresas en
el rostro los signos proféticos de la desgra-
cia 4 que estdn condenadas. En segundo lu-
gar, los personajes se mueven en las gradas
del trono, visten la regia pirpura, calzan
el coturno antiguo, estdn de antemano con-
sagrados por la historia; que no se.conce-
biria el rigor de la Divinidad, si se ejerciera
contra simples mortales, en quienes no se
radican nunca los intereses de la humanidad,
ni la existencia de las Naciones, y & quie-
nes protege la sombra en que viven.

Edipo y Promieteo son los més grandes ti-
pos de la tragedia cldsica: su suerte nos
conmueve, el furor con que son perseguidos
por el destino nos colma de horror, y, si
son reos de algin crimen para nosotros in-
comprensible, la pena que padecen la halla-
mos superior & toda culpa...... En EL Cip
no hay nada semejante 4 esas ltigubres y
grandiosas concepciones : sus héroes no car-
gan la mdscara trdgica, ni estdn predesti-
nados al infortunio.

i Qué es entonces esa obra?--EL CID es
lo que llamamos hoy un drama, forma que
los poetas de épocas anteriores pretendian
expresar con la palabra tragicomedia. En el
drama la accién nace, crece, se extiende,
finaliza con una pasién; pero, la pasién, por
inconmensurable, por violenta que sea, es
incapaz de producir el drama, si no estd en
lucha con algo invencible como ella: con
otra pasién, con el deber, con un obstdculo
moral extraordinario. Sin el conflicto anta-
goénico, la pasién lo absorberfa todo desde
el primer instante, y no dejaria lugar 4
nada. Otro requisito necesita la pasién, y
es que sea humana, esto es, propia del hom-
bre, porque s6lo asi podria ser real, & pesar
de la ficcion en que se presenta. De donde
resulta que todos nos consideramos identifi-
cados con los personajes, solidarios con sus
sentimientos, envueltos por el espiritu en los
sucesos que ellos han creado. No acontece
lo mismo en la comedia ni en la tragedia.
Siempre nos reputamos superiores al perso-
naje cuya mania § extravagancia sirve de
tema al autor, y lejos, muy lejos del héroe
destinado 4 sufrir 'y morir en los fabulosos
tormentos del suplicio trdgico.

La mayor y mds interesante de las pasio-
nes del drama es el amor. EL CID es tan be-
1lo, porque el amor en lucha con el deber
inspira todo el poema dramdtico, y tan pa-
tético, porque todos nos sentimos capaces de
sufrir la misma pasién y la misma lucha.
Vengar la injuria hecha al padre, aun hi-
riendo en el alma 4 la mujer amada! Amar
al matador y rechazar su amor para pedir su
castigo! Y de ese conflicto salir victoriosa la
pasion, ennoblecida por el combate mismo!....
Nada hay més verdadero, nada mds huma-
Victor Hugo es falso en Hernani,
cuando nos presenta el amor vencido por el
honor, que, por mds que el gran poeta lo
llame castellano, es un sentimiento invero-
simil y quimérico. Ninguno admite en caso
semejante la posibilidad de someterse 4 la
palabra empefiada, porque de cumplir aquel
juramento nos absuelven la razén y la na-
turaleza.

En EL Cip hallamos también la grandeza
del sentimiento individual, la posesién del
libre albedrio, la superioridad de la razén.
Rodrigo obedece 4 sus propios impulsos, la
ley del deber la mira estampada en su en-
tendimiento, los vinculos del amor estdn en
su corazén. En Jimena lo mismo. Todo es
leal en ellos: ni una palabra hipécrita ni un
gesto falso. Castro tuvo que rendir homenaje
4 las gazmoiierias religiosas de su tiempo,
reproduciendo en su obra la fibula de San
Lézaro: Corneille dej6 la suya pura de mi-
lagros y beaterias, indignas de la ‘majestad
del arte, en un pais en que las sangrientas

luchas entre catélicos y hugonotes habfan
asegurado la libertad del pensamiento en el
examen de la verdad.

De estas reflexiones se desprende otra
cuestién: jquién es el protagonista del poe-
ma? ; Rodrigo 6 Jimena?—El amor anima 4
ambos personajes, y en ambos también se
radica el conflicto de las pasiones en que se
mueve la accién dramdtica. En Rodrigo el
amor brega contra el deber, y triunfa éste en
un arranque tan doloroso como heroico,
pero énteramente conforme con el cardcter
del personaje, las ideas de la época, los sen-
timientos del alma, los preceptos de la natu-
raleza. En Jimena, el combate entre el amor
y el deber es més prolongado, mds acerbo,
més cruel. Reparada la honra con la muerte
de Lozano, nada se opone & que el CID con-
tinie amando 4 Jimena; pero jes posible
que en élla sobreviva el amor al duelo de
la hija, y que ame & Rodrigo, cuyas manos
estdn manchadas con la sangre del conde —
No sélo es posible sino que es natural, dada
la intensidad de la pasién amorosa que pre-
valece en el corazén de la mujer. Si el poeta
nos hubiera representado el amor de Jime-
na borrado por la venganza del CID, ha-
briamos creido que ella no habia amado en
realidad, y que el deber filial triunfaba sobre
una ilusién, una impresién pasajera. El
amor predomina todas las pasiones.

Algunos criticos han tachado de inmoral la
conducta de la hija de Lozano. No merecen
ciertamente ser examinados con seriedad los
reproches de los que pretenden subordinar
la belleza del arte 4 lo que en el mundo
se dice moral. La belleza es la verdad, tanto
en el grden de la materia como en el orden
del espiritu, y donde esti la verdad alli estd
el bién. Lo inmoral es lo falso, porque nos
conduce al error y el error es el mal. Si
la moral exigiera en literatura la exposicion
indispensable del triunfo del bién, con que
aquellos censores se conforman para procla-
mar la victoria del principio, 6 la literatura
habria de hallarse siempre en contradiceion
con el mundo, porque el triunfo del bién
es pocas veces visible y muchas insuficien-
te, 6 tendria que pintarnos un mundo ima-
ginario, poblado de seres ficticios, fan-
tasmas de vida prestada y movimientos
automiticos. La moral no consiste en el
triunfo del bién, sino en la aspiracién al
bi¢én, noble y elevado estimulo que glorifica
los esfuerzos del hombre en la lucha ince-
sante de las pasiones é intereses. '

En ese sentido, que es el tnico verda-
dero, Jimena es intachable. Resiste libre,
digna y consciente & los impulsos de su pro-
pio corazén, persigue 4 Rodrigo y no quiere
su muerte, lo adora y lo rechaza, confunde
en las mismas ldgrimas al padre muerto y
al amante homicida...... El drama depende
al parecer de ella, victima inmaculada de
la violencia del conde, y, sin embargo, no
es la protagonista. La figura del CiD pre-
valece en la obra. Todo converge 4 él: la
bofetada de Lozano, la afliccién de Lainez,
la proteccién del Rey, las simpatias de la
infanta, la rivalidad de Don Sancho, el amor
de Jimena. Si ella padece, por él es que
padece. El deber filial le impone la renun-
cia de su amor 4 Rodrigo. Aqui el obs-
tdculo, al cual se dirige la accién dramg-
tica, y que el CID logra vencer con su cons-
tancia y lealtad de amante, su denuedo y
su fortuna en la guerra.

Sentado que esta obra es un drama, ana-
licemos 4 qué género pertenece. Es induda-
ble que la composicién de Guillem de Cas-
tro debe enumerarse entre las que se han
calificado después de romdnticas, es decir,
escritas sin sujecién 4 las reglas que desde
la antigiiedad se preconizan para las obras
destinadas al teatro, y que son principal-
mente las relativas 4 las unidades. Lope de
Vega y Calderén rompieron en Espafia con
esas reglas, y lo mismo hizo Shakspeare en

Inglaterra. El teatro naci6 libre en aquellos
pueblos. En Las mocedades del Cid no se
cuidé Castro para nada de las unidades:
varia de lugar casi de escena 4 escena, la
representacién abraza un espacio de tiempo
de muchos meses, y la accién misma se di-
vide en ocasiones con diversos episodios in-
tercurrentes. Corneille, cuyo teatro es con-
siderado cldsico, no observé realmente m4s
que la unidad de accién, la unidad de in-
terés, la sola necesaria é inquebrantable
para el autor. Se esforz6 cuanto pudo en res-
tringir el asunto 4 las exigidas de lugary
tiempo; mas, no lo consigni, aunque guardé
con ellas las mayores apariencias.

Con esa obediencia 4 las reglas, que qui-
zés lo maniataron en sus producciones, ren-
dia el poeta homenaje al Cardenal-Ministro,
quien & tiempo que quebrantaba todas las
tradiciones europeas en la formidable gue-
rra que mantenia contra la casa de Aus-
tria, para fundar el equilibrio soberano de
las Naciones y el centro politico de la Fran-
cia moderna, era sostenedor inconmovible
de los principios de Aristételes y Horacio
en materias dramdticas. Sean cuales fueren
los motivos que tuvo Richelieu para opo-
nerse 4 la libertad en esos trabajos del
ingenio, el resultado lo justifica. El tea-
tro francés, que aparecié comprimido por las
unidades, se levant6 lleno de esplendor con
Corneille, Racine, Moliére, etc., y se sos-
tuvo por largos afios fecundo y grandioso,
mientras que el teatro espafiol y el teatro
inglés quedaron agotados al desaparecer sus
preclaros fundadores; y dos siglos después,
cuando Victor Hugo, & la cabeza de la reac-
cién roméntica, triunfaba contra el clasicis-
mo histérico, la literatura francesa, fuerte
con la perfeccién de su idioma y vigorosa
por la sujecion misma en que habia vivido,
pudo aprovechar la independencia de las
reglas, sin abusos ni extravios, y recons-
truir el teatro nacional, con el prestigio que
en los tiempos de sus poetas cldsicos ad-
quirié en el mundo. -

o

Volvamos, para concluir, & la noche del
estreno de EL CID en el palacio del Louvre.
La noble concurrencia que sali6 de alli exal-
t6, mds alli de lo que puede imaginarse,
la belleza de la obra. La noticia corri6 por
todo Paris: todo el mundo queria conocer
EL CID: el Cardenal dio orden para que se
representase en su palacio, y convidé 4 sus
cortesanos para que viniesen 4 verlo. Cor-
neille debié temblar: los aplausos en el Lou-
vre nada valian: en aquella segunda noche
era que iba & decidirse, no la pieza que
estaba difinitivamente juzgada, sino la suer-
te del autor. De un solo espectador depen-
dia todo, y qué espectador!...... Omnipo-
tente, severo, de poco 6 ningin gusto lite-
rario, émulo ademds de aquellas glorias, y
sin duda prevenido contra el éxito alcan-
zado ya, sin él y por encima de él.

Si la primera vez el telén se levanté de-
lante de un piblico frio, indiferente, desde-
fioso, ahora se alzaba para un piiblico hostil,
preparado & demostrar su desaprobacién con
el fin de lisonjear al Ministro, cuyo di
se adivinaba. Pero, entonces también la obra
se impuso desde las primeras escenas, los
concurrentes no fueron duefios de ellos mis-
mos, y aplaudieron con el mds ardiente en-
tusiasmo. El Cardenal también aplaudié, y
llevé su fingida complacencia hasta felicitar
al poeta.

EL CIp significaba para Richelien una de-
rrota triple: 1* lo vencia como poeta dra-
mético; el autor de Mirdme quedaba aplas-
tado por Corneille, 4 quien habia tenido 4
su servicio en la secretarfa literaria, fun-
dada para proveer el teatro de obras, que
debfan ser maestras, puesto que las inspi-
raba y dirigia el 4rbitro de la Naci6én; por
Corneille, 4 quien se habfa crefdo infinita-



mente superior en letras humanas
y divinas: 22 lo vencia como polf-
tico en su inflexible propésito de
subyugar la nobleza y corregirla de
sus vieios de rebelién y anarqufa,
visto que la obra aparecia legiti-
mando el duelo, que el Ministro
habfa prohibido y reprimido inexo-
rablemente hasta el punto de hacer
ajusticiar 4 varios caballeros, que
se habfan batido en las calles de
Paris. yQué noble francés no se
creerfa autorizado para resolver
por las armas las diferencias del
honor, después de haber visto el
Cip? ;Ni quién dejarfa de acusar
como tirdnicas las ordenanzas que
castigaban con pena de muerte los
desafios, cuando en el teatro se
aplaudfa la heroicidad de Rodrigo
de Vivar? 3? lo vencia, en fin,
como hombre de Estado, porque
la obra ponfa de moda 4

los héroes espafioles, las damas es-
pafiolas, los caracteres y costum-
bres de -presentados al
través del mégico prisma del valor,
la hidalguia, la altivez, la eonstan-
cia, la virtud, la belleza, el amor,
y desde luego fortalecia 4 Ana de
Austria, centro de todas las intri-
gas y maquinaciones contra Riche-
lieu, en primer término, y después
contra Francia; y eso en momentos
en que el Cardepal estaba méds
comprometido que nunca, en sus
planes de guerra para abatir el
poder espafiol dominante en Euro-
pa, con sus influencias clericales,
sus tradiciones despéticas y sus
doctrinas opresoras.

Todo lo disimulé el grande hom-
bre de Estado. Dejé representar
la pieza en Parfs, pension6 4 Cor-
neille, le expidi6 carta de nobleza,
le proporcioné un matrimonio ven-
tajoso, le hizo entrar méds tarde en
la Academia Francesa, que acababa
de crear. Manifestarse enojado ha-
bria sido peor, porque se habria
confesado derrotado, y necesitaba
més que nunca aparecer fuerte para
ser invencible. | Qué afio tan terri-
ble fue el de 1636, y cudnta sangre
costé 4 Francia la gloria literaria
de EL Cip! La reina, empujada
por la faccibn espafiola que se
aposentaba en la corte misma, se
lanzé desatentada en las més pér-
fidas. conspiraciones contra el pafs,
cuya corona llevaba en la frente:
el territorio fue invadido por los
ejéreitos de Espafia y Austria, y
4 no ser por la energia de Riche-
lieu y el patriotismo del pueblo de Paris
que sali6 4 defender la Patria, quién sabe
cuéntos habrian sido los desastres de la Na-

El Ministro-rey vencié al fin: vencié en
el exterior y en el interior: venci6 las con-
juraciones de palacia y los odios de la fa-

milia real: vencié 4 la reina. Al lado de

esos triunfos, la historia registra el triunfo
de Corneille, como el triunfo de la litera-
tura universal, y EL CiD, después de mds
de doscientos cincuenta afios, sigue entu
siasmando y conmoviendo 4 los amantes de
la belleza en el arte.

AN{BAL DOMINICL
16 de enero de 1895.
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FUENTE EN LA PLAZA DE ABRIL — CARACAS

LA MUJER

He aqui un fema que no han logrado ago-
tar los grandes ingenios en sus luminosas
disertaciones: tema siempre nuevo y siempre
bello, que desatia la observacién del filésofo,
los alientos del artista, los ensuefios del
poeta.

Criatura misteriosa, colocada por la Provi-
dencia entre el cielo y el hombre, entre el
hombre y su degradacién, la mujer lleva en
los atributos de-su alma, elementos peculia-
res que no siempre estdn al alcance de toda
observacién, pues 4 primera vista parecen
contradictorios.

Dirfase que la mujer posee la fuerza de
atraccién para elevar al hombre, arrancédndo-
le de las miserias terrenas, si por una rara
contradiccién, ella no fuese también cadena
que le abate en ciertas ocasiones.

Débil por deméds, ella sin embargo es easi
omnipotente en su flaqueza.

Timida en extremo, ella, eso no obstante,
en momentos dados, con su valor sin limi-
tes llega al herofsmo.

Dulce, apacible, afectu élla llega tam-
bién s‘;:’ violencia 4 sero?,mplamble 4 las
veces.

La veleidad parece ser su patrimonio, su
faz ica; y sin embargo, cuando
suena la hora de la abnegacién, no hay po-
der més incontrastable, ni fuerza que domine
su voluntad de. acero.

Frivola, indiscreta, liviana; méds todavia,
criminal; atlin mds, soez; eso no obstaute, la
mujer se levanta del abismo -de su adég
cién, purificada, enaltecida. liasta lo sublime,
por la aureola augusta de la maternidad, ca-
da vez que élla le impone uno de esos sa-
crificios terribles, gue s6lo eumple la abne-
gacién. Vistiendo entomces su cuerpo y su
espiritu harapos repugnantes, altiva, podero-
sa, fuerte, ideal, élla se exhibe ante el ob-
servador como un sér que ennoblece la hu-
manidad. jist
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La mujer en su debilidad es més fuerte
que el hombre y afin més esforzada y més
valiente en su timidez que el héroe mismo,
pues hay momentos en los cuales ella deja
en pos de sf todo lo humano.

Aquellas de las facultades que elevan y
ennoblecen al hombre, necesitan siempre el
calor del estudio, el empefio de la meditacién,
el impulso de la préctica, el poder de la vo-
luntad para no flaquear ; empero, la mujer
lleva consigo, sin saberlo quizds, todo lo
que es de menester para hacerla brillar en
el momento dado. Ella siempre tiene alas
para remontarse 4 las regiones sublimes.

La mujer es independiente en la sumisién,
y en la obediencia reina con soberano imperio.

Esto lejos de ser una paradoja, es de aque-
llas verdades que la observacién pone de
manifiesto ante los ojos del filésofo.

Hay mayor desigualdad entre el alma del
hombre y la de la mujer, que entre las res-
pectivas partes fisicas. No tenerlo asi en
cuenta es el origen de mil errores.

La mujer ama tanto como el hombre, pero
no del mismo modo, pues hay en el afecto
de élla mil y mil matices que le son pecu-
liares y que poseen diversas y complicadas
manifestaciones.

Entre la aspiracién de uno y otro sexos,
aun refiriéndose 4 un mismo objeto, hay di-
ferencia tan notable, que 4 las veces llegan
4 la antitesis, 4 la contradiccién, al contraste.

El imperio propio de la mujer, el imperio
4 que aspira su alma estd muy . lejos de
poder compararse siquiera con el del hom-
bre. Este tltimo, cuando élla llega 4 ejercer-
lo, lejos de enaltecerla, la humilla ante sus
propios ojos, pues no lo hace sino 4 trueque
de sus mds bellas aspiraciones, en cambio de
los deleites fntimos de su alma, los cuales
nadie ni nada puede compensar.

Tal aconteceria 4 un hombre al alcanzar
triunfos femeninos, trofeos propios de la
mujer, pues ellos le ofrecerian una triste gloria.

Creer que es una misma la independencia
4 que aspira uno y otro sexo, es confundir,
muy tristemente dos sentimientos que, aun
cuando tienen igual tendencia, van por sen-
das distintas, y 4 las veces, por caminos
opuestos.

Con efecto, la mujer, entregada 4 si mis-
ma, tropieza 4 cada paso con su debilidad;
* y cuando merced & combinacién de circuns-
tancias dadas, 6 por sus propios esfuerzos,
logra elevarse hasta la excelsitud misma,
aun alli, encuéntrase abatida, pues sus me-
dios de aceién, los finisimos resortes que su
alma pone en movimiento, dejan de ser ne-
cesarios, més todavia, no puede hacer uso
de ellos. Y si en el trono, el corazén de la
mujer no obedece 4 alguien, como reina, élla
serd soberana, como mujér, victima tal vez
infeliz. Y no debe olvidarse que en cualquier
circunstancia, la mujer es antes gque todo
mujer. 2

La mayor de las victorias en el orden po-
litico, nunca impresionard el corazén de una
reina tanto como el triunfo de sus gracias.

La libertad 4 que aspira el corazén de la
mujer, pudiera decirse que consiste en la
facultad de perderla cunando lo desea. Es de-
cir, élla, que vive 4 medias, entre tanto no
la complementa el apoyo del hombre, en su
aislamfento nuneca podrd encontrar la liber-
tad ; y cuando cuehta con aquel apoyo, en-
tonces es cuando su acci6én se desenvuelve
libremente. Y sin embargo, ese apoyo jamés
lo obtiene la mujer sino en la sumision.

Proclamar la independencia de la mujer
para,_cumplir su redencién, es tanto como
querer urrebatar al ave las alas con que
eruza el espacio, para darle, en cambio, dufea
corona, cuyo peso la haria desfallecer; es
tanto eomo sacar al pececillo de sus iquidas
ondas, para colocarlo en riquisimo biicaro
sin aguna. 2
Decidle 4 la planta trepadora que viva
independientemente ; y aun cuando élla esca-

lase las cumbres mds altas, si no le tiende los
brazos el cedro altivo 6 el humilde arbusto,
allf mismo élla se arrastrard siempre.

Asi es la mujer: Dios la creb, no inferior
al hombre, como algunos afirman, ni supe-
rior, como creen otros, sino en todo igual &
su compaiiero de existencia, pero con facul-
tades, con elementos morales distintos, com-
binados de modo que jamds coliden con los
del hombre, sino que los complementan, pa-
ra conservarse 4 igual altura en las diferen-
tes esferas que les son peculiares.

Al contemplar la paciente sumisién de la
esposa ; al ver el callado sacrificio de la ma-
dre, la generalidad grita: Esclavitud! Tira-
nia! Empero, si con ‘el telescopio de la ob-
servadora filosofia se desciende al corazén de
esa mujer, contémplanse allf los atributos de
la soberanfa, la altivez del dominio, la satis-
faccién de la victoria; porque hasta la es-
posa més infeliz se siente reina del hogar;
porque hasta la madre mds desgraciada en-
cuentra deleites en su abnegacién, honra en
sus tormentos, dulce consuelo en su amor.

La inmesa desigualdad que existe entre
la parte moral de uno y otro sexos, es qui-
z4s lo que viene 4 unirlos m4s-estrechamen-
te, porque, como antes dijimos, el uno esel
complemento del otro, y girando asi cada
cual en su esfera, no coliden jamds y pueden
conservarse 4 igual altura.

Y en comprobaciéon de lo que acabamos
de afirmar, véase que tanto humilla y de-
grada al hombre invadir la esfera de la mu-
jer, como # ésta pretender ocupar el puésto
del hombre.

Tal vez pudiera asentarse que, al conce-
dérsele la libertad, independencia y demds
prerrogativas solicitadas hoy para la mujer,
ésta se verd desposeida de todas las ventajas
que dié la naturaleza 4 su sexo, y también
de todas las satisfacciones intimas que su
alma aprecia, 4 trueque de ventajas y satis-
facciones que desdeiia instintivamente su
corazén.

No debe juzgarse por lo afirmado antes,
que nosotros seamos contrarios de la ilustra-
cién de la mujer: n6, pero tampoco debe
creérsenos partidarios de los que, en esa ilus-
tracién, hallan el mejor medio de asegurarle
la felicidad 6 de enaltecer el bello sexo. Por
grandes que sean las conquistas de la mujer
en las regiones de la ciencia, ellas no au-
mentardn una linea de altura al trono de su
hogar, ni llevardn jamds una satisfaccién, un
placer verdadero al alma de la esposa, al
corazén de la madre. Sabéis por qué? Por-
que en ese santuario de ternura hay un te-
soro que nadie ni nada puede aumentar: por-
que la ciencia del amor es para la mujer la
ciencia suprema, y en élla esa ciencia es in-
fusa.

En cambio, como en el mundo moral, la
hibridez tiene vida precaria, y alli se exclu-
yen los sentimientos contrarios, la pasién por
la ciencia quizds mata 6 amengua en la
profesora la exquisita sensibilidad de la es-
posa, 1a delicadisima ternura de la madre.

Para llegar 4 la cumbre de la sabiduria,
la mujer tiene necesaria, inexorablemente
que contrariar casi todas sus inclinaciones
naturales: tiene que combatir y vencer la
tendencia instintiva de sus sentimientos que
la impulsan en pos de una aspiracién, la
cual la arrastra por un orden de cosas muy
distinto; y cuando alcanzado el triunfo, co-
ronada por la gloria, arrullada por el aplau-
80, por la admiracién, vuelve la
vista al fondo de su alma, al encontrarse
menos mujer, menos madre, se sentird hu-
millada de un modo indecible, porque nada
én la vida estima élla tanto, como los triun-
fos, los honores y placeres propios de 1la
mujer.

Para la mujer-nada iguala la inmensa sa-
tisfaccién que le proporciona el hecho de
vencer al hombre con el poder de sus encan-
tos, 6 de cumplir terrible sacrificio impuesto

por su infinito amor maternal. Asf mismo,
nada la humilla tantdo como verse -vencida
por otra mujer en su propio terreno.

8i, ilustrad 4 la mujer, pero de modo qué
no venga 4 menos el inapreciable tesoro de
las facultades propias de su sexo, pues ello
equivale 4 desposeerla de lo. més estimable
para su corazbn, con el fin de ofrecerle lo
que sblo la satisface 4 medias.

En nuestro humilde concepto, tampoco ne-
cesita la mujer esa libertad absoluta porque
hoy se aboga, pues creemos que el Hombre—
Dios al redimirla, le concedi6 no sélo toda
la independencia que élla ha de menester,
sino mucho mds, muchisimo mds. El la hizo
reina al darle la soberania del hogar. Y tan-
to es ello asi, que para ocupar cualquier otro
puésto, la mujer tiene -antes que descender
de un trono. 3

Josk MARIA MANRIQUE.

Caracas : 1883.
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LA FE CATOLICA

A Fe cat6lica ' no exige nada contrario 4
la razén. Todo en ella es verdadero y

consolador. Dicen los filosofos del tiem-
po que ella es superior d la razén y por eso la
rechazan. Pero, precisamente por ser superior
4 la razén es que lleva el nombre de Fe;
y es precisamente. por ello que deja de ser
contraria 4 la razén. Desde que se pudiera
probar que una cosa es contraria 4 la ra-
z6n, ya no seria superior 4 ella, pues es’
taria 4 su alcance: por lo cual debemos
aceptar el siguiente axioma filoséfico: lo que
e3 superior G la razbén no es contrario 6 ella.

Pero la soberbia y la vanidad, hijas de
la ignorancia 6 de la impotencia, rechazan
lo que no pueden comprender: este es el
lema de la seundo-filosofia, 4 la cual se
puede preguntar: «jComprende el hombre
algo de lo que le rodea? j;Comprende su
misma existencia, sus facultades y movi-
mientos, sus pasiones y sentidos? jCom-
prende, en fin, las leyes de la naturaleza ?»
No! Conoce algunas, pero no las comprende :
y no puede negarlas por .el hecho de no
comprenderlas.

Segiin esto, la Razén superior, la Razén
que produjo la luz, la vida, la creacién,
estd envuelta en misterios, en luces supe-
riores, mas no contrarias 4 nuestra pegue-
fifsima y débil razén: y ésta; que alcanza
la necesidad de cosas superiores 4 ella, en
donde esté la explicacién de ella misma y
de cuanto existe, no puede darse otra ra-
z6n de ser de la existencia, sino en la de
una inteligencia saperior y soberana.

Consentido asf por nuestra razén un orden
superior; y sin motivo alguno filos6fico para
rechazar las verdades de la Fe Catdlica,
verdades sublimes en las que descansa la
vida y la salvacién del género humano, ha-
gamos el siguiente raciocinio: Bl orden con-
ten'fodoenlaaverdadadclah-adm
perfecto que puede existir ; y por comsiguiente
es verdadero. Si esto no fuera asf, podria
existir otro orden superior, como fuera el
que existiera en nuestro pensamiento. Pero
j concibe el pensamiento algo superior 4 la
Fet jHay alglin Creador mds sublime, ma-
Jjestuoso y omnipotente que el de nuestra
Fe? Hay un Dios mds perfecto y més ne-
cesario que el Mesfas, Dios del Amor, de
la Fe y de la Esperanza, del perdén y de
la misericordiat j Hay, finalmente, nada m4s
armonioso y consolador que .esa Fe, donde
se apoya el conjunto admirable de los pre-
ceptos y consejos més c6nsonos con la natu-
raleza humana, m4s satisfactorios 4 la concien-
ciay 4 la razén, y que han sembrado la se-
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milla de la mlvwén del

como tuvo que confesar
uno de los impfos de los
tiempos modernos? (1)
Esa Fe, que es el punto
de partida de esa Aéstorsa
de prodigios, (2) y de esa
doctrina que no es otra
cosa que la ley natural di-
vinizada, GIGLQM
mmda,segﬂn

boca de
su corifeo (3), que
tiene por corolarios la-
gros, y por emanaciones
amor, abnegaci6n, marti-
rios y consuelos; esa Fe,
repito, tiene derecho 4
nuestra sumisién; porque
la exige para salvarnos, y
porque es la palabra de
Dios, que nos habla, no
con imperio y terror, sino
con amor y consejos, con
promesas y esperanzas.

No se busquen, pues, en
la razén las explicaciones
de la Fe; bisquense 4 lo
més en ‘el sentimiento, en
la necesidad que tiene el
alma de un camino para
alimentar sus aspiraciones
hacia el Empireo: y ‘este
camino lo puso Dios en las
verdades de la Fe.

Querer que la razén hu-
mana abarque y someta el
orden superior 4 ella, es
como pretender que una
aspiracién de nuestros pul-
mones absorba todo el aire
del espacio, 6 que nuestros
ojos abarquen con una mi-
rada toda la extensién del
firmamento. De la misma
manera, negar la.Fe.perque
no estd al alcance de la
raz6n, es presentar el ejem-
plo del ciego que negase la
luz, porque para él no exis-
te, del sordo-mudo que ne-
gase el habla y el sonido,
porque no puede concebir-
los. Pero si aquel no ve la
luz es porque estd ciego;
si éste no percibe el habla
ni el sonido es porque estd
sordo—-mudo; y la razén no
puede comprender la Fe,
porque ésta pertenece 4 un
mundo superior, como la
Creacién, como la Provi-
dencia, como Dios 'y la
Eternidad.

Todo esto es muy racio-
nal: la eontrario 4 la razén
seria querer que ésta pu-
diese dominar lo superior &
ella. EI hecho de querer
comprender lo que excede
4 nuestra razén es contrario
4 la razén.

Los incrédulos, pues, tie-

nen que admitir el siguien--

te principio, per lo mismo
que dan tanta importancia
4 la razém individual :

EL CREADOR DE LA RA-
ZON NO PUDO CREAR COSAS
CONTRARIAS A LA RAZON.

AMENODORO URDANETA.

H Rousseau.
(8) Voltaire.

ADUANA DE CUCUTA

MERCADO EN CONSTRUCCION—CUCUTA
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CAMPO DE PAPAS CULTIVADO EN IA GRANJA MoreELO VENEZOLANA POR EL sEfOR H. PoRrRraAs E.,
EN COLABORACION CON EL SENOR DOCTOR GUILLERMO DELGADO PALACIOS

EL CULTIVO DE LA PAPA
Y SUS GRANDES RENDIMIENTOS

La historia del cultivo de la papa presenta
bastantes atractivos para todos aquellos que
se interesan en el progreso de las cuestiones
agricolas.

Quién habia de imaginarse, en efecto, que
aquella pequefia- planta que florecia ignorada
en la vasta cordillera de los Andes, habria de
llegar 4 ser uno de los principales cultivos de
1a Europa ?

Importada al Viejo Mundo por los espafio-
les, 4-mediados del siglo XVI, el cultivo de la
papa hizo muy escasos progresos; apenas si
se la cultivaba como planta forrajera en In-
glaterra y en Bélgica. Un siglo mds tarde,
comenzd 4 considerarse esta planta como pro-
pia para la alimentacién del hombre, debido
4 la iniciativa del agrénomo Turgot y 4 los
esfuerzos de la Sociedad de Agricultura de
Rennes; esfuerzos que se estrellaron ante las
opiniones de los médicos y quimicos de aque-
11a época, que no sélo consideraban dafiino 4
la salud@ dicho tubérculo, sino que llegaron 4
creer que su uso en la alimentacién engen-
draria la lepra.

Hacia fines del siglo X'VII, un sabio fran-
cés, Parmentier, desvaneci6 las falsas y ca-
lumniosas ideas que reinaban sobre esta pre-
ciosa solandcea, demostrando con hechos in-
discutibles su alto poder alimenticio, y co-
menz6 una activa y feliz propaganda, en favor
de una de las plantas, que habia de ser més
tarde tan 1til 4 1a humanidad.

Desde esa época el cultivo de la papa se
ha extendido extraordinariamente, hasta ad-
quirir uno de los primeros puéstos en la agri-

cultura actual. Después de los cereales, la
mayor parte de las tierras cultivadas en el
mundo, se dedican 4 la produccién de la
papa.

Se cuenta por millones el nimero de hec-
téreas cultivadas anualmente, cuyas enormes
cosechas no tardan en desaparecer consumi-
das en la alimentacién del hombre y de los
animales y por muchas y grandes industrias
que las transforman en almidén, en dextrina,
en aziicar y en alcohol.

El desarrollo inteligente que ha alcanzado
el cultivo de la papa, ha correspondido cual
ninguno, 4 sus extensas aplicaciones en la
alimentacién y en las industrias.

La ristica planta primitiva ha alcanzado
tales modificaciones de las modernas précticas
de seleccién, que asombra el considerable ni-
mero de variedades que de ella se han deriva-
do. Se ha logrado en efecto, medificar su
forma, su color, su gusto, su riqueza en fé-
cula, la rapidez de su vegetacién, y lo que
es m4s titil aiin, se ha llegado 4 aumentar su
fecundidad 4 proporciones maravillosas.

Una hectdrea rinde hoy mayor cantidad de
tubérculos, que la que producian, hace algu-
nos afios diez hectdreas juntas. En casos ex-
cepcionales se han obtenido cosechas de 700
fanegas, aunque lo corriente es de 300 4 400
fanegas por hectédrea.

Estos grandes rendimientos se han obtenido
gracias 4 los profundos estudios experimen-
tales, que han llegado 4 dominar el cultivo de
la papa en todos sus aspectos y relaciones.
Este cultivo se ha transformado hoy en una
empresa verdaderamente industrial. El agri-
cultor mide sus terrenos, los prepara con to-
da la perfeccién y economias que brindan las

aplicaciones mecdnicas, les d4 la cantidad y
proporciones de las materias primas 6 abo-
nos que han de transformarse en tubérculos,
escoge semillas vigorosas y seleccionadas, pre-
viene sus enfermedades y puede con certeza
predecir la abundancia y la calidad de sus
cosechas.

En Venezuela, poco 6 nada se habia hecho
para mejorar el cultivo de la papa, hasta que
en estos tltimos afios, el que estas lineas es-
cribe, se propuso introducir el sistema de
cultivo que hoy se sigue en los paises mds
adelantados; y animado con los resultados
favorables de sus primeros ensayos, ha em-
prendido en colaboracién con el sefior H. Po-
rras E., siembras en mayor escala, de cuyo
estado puede juzgarse, inspeccionando la her-
mosa copia, que de fotografia directa repro-
duce EL Cojo ILUSTRADO en esta pégina.

«Como puede verse en el fotograbado, la ve-
getacién de las siembras se muestra ex’oepcio-
nalmente vigorosa, alcanzando los gruesos ta-
llos de las plantas, la altura suficiente para

llegar casi 4 la cintura de un bombre.

El terreno en donde se han hecho las plan-
taciones de papas es bastante estéril é ingrato,
y nunca se hubiera alcanzado en él el resul-
tado que se ve, si en la preparacién, laboreo,
estercoladura, eleecién de las semi ete.,
no se hubiese procedido ajustdndose 4 las
leyes de la agricultura racional.

Felicito, pues, sinceramente al activo é in-
teligente joven H. Porras E. por la precisién
con que ha llevado al terreno de la préetica
estas ensefianzas.

6. DELGADO PALACIOS.



DE GUSTAVO SCHRODTER

— CuADRO

o
a
o<t
B
[42]
)
-
(==
)
=
Q
(&}
-
=

CAZA.

EGRESO DE LA

R




EL COJO ILUSTRADO

alp
3 o, mfy 5S¢
( zes ';’
53 R 3%

EL TRABAJO

« ely nobleza y aun santidad
«en el trabajo............ Desde 1o
«fntimo del corazén del traba-

«que Dios le ha dotado; le cual
odo celaetnn aeieries, Derh
«todo erzo

«todo oonocimleieh{lm’ a5

(Carlyle.)
Esparcid vuestros espfritus, oh trabajado-
res! Dilatad vuestras esperanzas! Descoged el
ldbaro del Progreso!
I

En el hermoso campo de la naturaleza se
manifiesta la virtud del hombre laborioso 4
presencia del arbolado y del plantfo, testigos
mudos, pero elocuentes del generoso esfuerzo.
Miranse en el cristal de las aguas el azulado
cielo y el verde follaje : quiébranse en él los
rayos del sol durante el dfa; y durante la
noche se refleja la luz argentada de la luna
6 el zafirino fulgor del firmamento. El dili-
gente labriego, agobiado por el calor estival,
riega el surco con el sudor de su frente, mds
fertilizador acaso que las corrientes que ru-
morosas van besando los pies de los sembra-
dos. Apé6yase por momentos en el cabo de
la azada para descansar el fatigado brazo, y
contemplando satisfecho la labor puntualiza-
da, convierte con gratitud la mirada al alto
cielo.

Salud al honrado campesino !

II

Solicito acude el artesano 4 favorecer la
obra del Progreso. Construye atrevidos anda-
mios: amontona y traba piedras que con pe-
gadizo cimento consolida al desapacible rui-
do de las cabrias, grias y martillos ; y cuan-
do después de afanes y peligros corona con
la techumbre la obra de sus esfuerzos, y
adorna con carifiosa aficién el frontispicio,
pérase 4 contemplarla, contento de sf misnio;
y de vuelta al hogar reparte entre su ama-
ble compafiera y sus tiernos hijos el bien
lucrado pan y antes de reposar, bendice al
Creador, sin hacer cuenta de que no laboré
inmediatamente para si: su buen juicio le
advierte que él también participa de la uti-
lidad que prestan la alquerfa y el taller,
los cuales, asi le dan sustento durante su
construccién, como después, cuando se acu-
mula la mies en los graneros: entiende que
uno trabaja para todos y para cada uno
todos: que hay mancomunidad no tan sola-
mente entre los hombres de una misma épo-
ca, sino también entre las generaciones: que
nuestras ciudades, caminos, puentes, ciencias,
artes, toda la obra dél Progreso, en fin, re-
presenta la suma de los esfuerzos de nues-
trog antecesores junto con el nuestro propio,
que legaremos & los poésteros. ; Asi fueran
como van los monumentos y las produccio-
nes del ingenio, los dechados de virtud y
de gloria!

T

Inteligente y activo, el ingeniero, ya trepa
al agria cumbre de empinado monte, salvan-
do quiebras y abismos que marean, ya lo
taladra andaz para trazar y construir vias
por donde la locomotora ha de arrastrar los
géneros y artefactos que la industria y el
comercio continvamente piden.

El experto marino, cruza atrevidolos pro-
celosos mares; lneha impdvido con embra-
vecidas olas y huracanados vientos, para
cambiar entre las naciones luos productos del
trabajo y las creaciones del ingenio: gufale
entre las sombras la estrella amiga de los
nautas: gobierna con poderosa mano la barra

del timén: observa cuidadoso la aguja de
marear, y refrena 6 impele 4 voluntad suya
la nave, que escarcea, trota, se resiste, se
encabrita 6 se rebela. Noble ejercicio ese
del marinero, que enardecido por el peligro,
desatia la tempestad, y burla sus céleras,
6 sucumbe sin flaqueza! Sereno ya el pié-
lago, sonriente el cielo y propicias las auras,
arrodillase, y en hacimiento -de gracias, en-
tona conmovido el «A4ve, maris stella.»
Amemos y bendigamos al animoso arréez,
y al valiente marinero!

v

Oscuro, frio y destartalado estd el desvén:
en el himedo suelo, que el sol no calienta,
hay un pobre lecho cubierto con mantas
desgarradas, donde reposa un nifio. A la
cabecera esté un hombre de continente gra-
ve, que observa y medita; es el médico: 4
los pies de la cama una mujer adelorida y
jadeante; se adivina la madre: cerca de
ella, otra, de afable apariencia, vestida
con tocas humildes, escucha atenta las orde-
nanzas del primero para prestar su generoso
auxilio al pobre enfermo y avigorar el de-
caecido énimo de la atribulada madre. j A
qué decir quién est? jquién sino la Herma-
na de la Caridad, que trueca las galas mun-
danas por tosco sayal, el estrado de los salo-
nes por la miserable estancia del hospital,
los pldcidos goces del hogar, por el azar
de los campamentos militares en los dius de
batalla, donde se la vé prodigar el bédlsamo
eficaz que sana las heridas y calma los dolo-
res del cuerpo! ;Quién pronuncia mejor la
palabra de afecto cristiano, que estimula y
fortalece el fervor religioso, para que la im-
paciencia dé lugar 4 la resignacién que hace
llevaderos los males?

A par del médico y la Hermana se ve al
Misionero, que se marcha & civilizar tribus
salvajes, desafiando todo género de incomo-
didades y aun la muerte.

Si la inteligencia, que es facultad del alma,
labora, valiéndose del esfuerzo fisico, la Ca-
ridad, que es el sentimiento movido por la
virtud del sacrificio, también trabaja, ayu-
dando 4 robustecer el brazo de los enfermos,
para que el labrador torne 4 empuifiar el ara-
do, el artesano la llana y el martillo y el
soldado la espada del patriota.

Benditos sean los apéstoles del amor por-
que ellos caminan por la via del bien y
cultivan la vifia del Altisimo!

v

La filosofia es en su sentido més extenso
el amor de la sabidurfa, el conocimiento de
las cosas por sus causas y efectos. Es maes-
tra del espiritu 4 quien ilustra, moralizando
el corazén. Enaltece el alma, haciendo que
el hombre se sobreponga 4 las pasiones y
preocupaciones vulgares, é investiga las le-
yes de la Historia en el estudio de la huma-
nidad. Cicerén la define: la ciencia de las
cosas divinas y humanas, asi como de sus
causas; y Aristételes, la ciencia de los prin-
cipios y de las causas.

Veneremos 4 los maestros que cultivando
nuestro entendimiento nos hacen conocer 4
Dios, por sus atributos, y nuestra propia
naturaleza, por los fenémenos psiquicos.

Vi

La astronomfa, ciencia del universo fisico,
lee en péginas escritas con letras de soles,
que marcan esplendoroso riego de luz en
el espacio, la Majestad de Dios. Ciencia re-
veladora de verdades, grandemente prove-
chosas para el hombre, 4 quien ensefia el
lugar de nuestro globo en el espacio, las le-
yes de su movimiento, que ordenan las esta-
ciones y los dias, y por tltimo, el anglisis
del espectro solar, que demuestra ‘‘que si
‘‘el sol sostiene los planetas en el espacio y
es el hogar que los calienta, es también fuen-
te inagotable de su actividad y de su vida.
Como férmula final de sus estudios la Astro-

nomfa proclama esta inconcusa verdad. La
VIDA se desenvuelve sin fin en el espacio
y en el tiempo; es universal y eterna; llena
el espacio con sus armonfas y se dilatard
perpetuamente al través de las edades.”
(Flammarion. ) Vo

Las Ciencias fisicas y naturales, que en-
sefian 4 conocer las propiedades de los cuer-
pos y las leyes de sus cohesiones intimas,
son utilisimas para Jas industrias, las artes
y la economfa doméstica. Mucho se debe
al herborizador, que diseurre infatigable por
montes y valles para descubrir la esencia
benéfica que restaura la salud quebrantada,
y ofrecer. las fibras que el Tejedor aprove-
cha en la urdimbre de sus telas y los colo-
res que las realzan, tocdndolas de luces ale-
gres; al Quimico, cuyo inteligente trabajo
concurre 4 fines iguales; al mineralogista,
que desentrafia del seno de la tierra precio-
sos metales y variadas sustancias de milti-
ples aplicaciones industriales y cientificas.
Mucho les debemos agradecer el valioso tri-
buto que traen al bienestar eomin.

VIII

En todos los pueblos civilizados ha habido
hombres instruidos y probos que bajo deno-
minaciones diversas asistieron con su pala-
bra y consejos 4 los que no eran capaces
de defender por sf mismos sus intereses 6
sus personas ante los encargados de admi-
nistrar justicia. Los- principios que han de
informar el ejercicio de esta noble profesién
son los de la probidad, el desinterés y el
honor. El trabajo intelectual del abogado, es,
pues, de grave importancia para el indivi-
duo y para la sociedad : é1 previene 6 des-
virtia los cargos que al inocente se le hacen:
busca para el culpable motivos de atenua-
cién en el fmpetu de los impulsos sibitos.
6 sea de los actos primos, que no siempre
acusan perversidad de 4nimo y si muy 4
menudo, pasiones generosas aunque desca-
rriadas, falsas ideas de honor socorridas en el
mundo, 6 ardimiento de la sangre, que per-
turbando el cerebro ofusca la conciencia y
deja suelta la ira, que enloquece: ira furor
brevis est, ha dicho San s

Esto en cuanto al individuo, que por lo to-
cante 4 la sociedad, el abogado digno es fir-
mfisima columna del orden social: é] medita.
en el silencio de su estudio las leyes que han
de corregir abusos, afianzar la justicia y pro-
pender al joramiento de la sociedad; y
desde la tribuna de los Parlamentos ilustra
4 las Naciones con la autoridad de su pala-
bra. Apartemos la consideracién de quienes
desconozcan la alteza de sus deberes; tam-
bién hay médicos que abusan de la ciencia,
poniéndola al servicio del mal, y sacerdotes
que olvidan la gravedad de su cardcter;
somos hombres, y como dijo de si mismo un
filésofo célebre ‘‘nihil humani 4 me alienum
puto.”” No arguyen las flaquezas del indivi-
duo contra las instituciones.

Junto con los estadistas y letrados y como
aliado de ellos forma el discipulo de Guttem-
berg; popularizando en el periédico y el
libro la obra de aquellos. Un escritor célebre-
ha llamado al tipégrafo artillero del pensa-
miento.

IX

El soldado ofrece su vida por la Patria:
deja el arado; enjuga el sudor de su frente y
entristecido, desampara el hogar. Detiénese
en la préxima colina, que una vez traspues-
ta, le ocultard su aldea, y fijando la dltima
mirada en su cabafia, pone el oido 4 las
notas. del campanario, que le son familiares;
brota de sus- ojos una edlida ldgrima, é ir-
guiéndose, movido por el deber, marcha 4 la.
frontera 4 pelear batallas por la honra Y la
dignidad de la tierra en que vivieron sus
padres, y naci6 él, y crecieron sus hijos.
Cuanto tiene lo da el soldado: su salud, su
sangre, sus amores. Conmueve profunda-
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mente el sacrificio del militar honrado
que, por todo galardén, sbélo obtiene, 4 me-
nudo, la ingratitad de sus conciudadanos.
La Musa de la Historia, contristada, hace
el doloroso recuento de semejantes injusti-
cias. Honremos al intrépido defensor de la
bandera nacional ! &

La misica es el arte de producir por so-
nidos combinados impresiones placenteras al
ofdo. ‘‘Es tan natural en el hombre como la
palabra, y parece sefialada para embellecer
.su vida. La Pintura imita méds de cerca la
naturaleza; la. Misica tiene mds de arte hu-
mano.””—(J. J. Rousseau.)—La Mfsica anda
hermanada con la Poesfa. De todas las artes,
dice Mad. de Staél, la Musica es la que mue-
ve m4s inmediatamente el alma. Empero jes
titil para la humanidad? ; cémo né, supues-
to que morigera y suaviza las costumbres, y
enardece el valor del soldado en las batallas
que se pelean por la justicia y conmueve
hondamente los cerazones, cuando, entre las
aromosas nubes del ineienso, se elevan cén-
ticos y plegarias al trono del Eterno! La
lira de Tirteo exalté el ardimiento del es-
partano ya vencido por el patriota Mesenio:
la Marsellesa electrizé los batallones france-
ses, cuando arrojaron de su profanadosuelo
al teutén engreido y audaz que se propo-
nfa dictar leyes en ajenos hogares, con' me-
nosprecio de tedos los fueros. Honremos,
pues, al artista, que asi llora en ternisimas
endechas las desventuras de la Patria, como
enaltece el patriotismo en las batallas, y abri-
lianta con cantos triunfales las glorias de su
Naci6n.

XI

He dicho que la Miisica anda hermanada
con la Poesia; y asi es la verdad: son ge-
melas, mds ain, inseparables. El Vate era
antafio profeta y bardo: componia sus estro-
fas y se acompafiaba con la citara 6 el arpa.

El poeta conceptuoso es, ademds, filésofo,
que con amenas formas y decires rimados,
agradables de ofr, énsefia y deleita 4 un mismo
tiempo. Pero no es poeta todo el que quiere
serlo, el que en fraseologia hueca no dice
nada al corazén, ni al entendimiento, ni en-
dereza las aficiones al bien piblico. Al pa-
ganismo sucedié la ley de Cristo: 4 las gue-
rreras conquistas va sucediendo el poderio
de la civilizacién, que lleva escrito en sus
estandartes este lema: Paz, Libertad, Igual-
dad, Fraternidad, Progreso!—Que nuestros
compatriotas jévenes, dados 4 cultivar el
campo de las letras, valiéndose del ‘‘habla
de las Musas soberana,’”’ recuerden este con-
sejo del egregio Quintana:

“YsiqslerédlqucelUnivernooom'e-
“Dignos del lauro en que cefifs la frente,

“Que vuestro canto, enérgico y valiente
“ g ek e

XII

El Pintor,como el Vate, rememora las gran-
dezas de la humanidad y los hechos famosos
de nuestros progenitores: traslada al lienzo la
gloria que el poeta canta. Caracterizan al
buen pintor el ingenio, la nobleza de alma,
un criterio recto, aficién al trabajo y amor
4 ]o bello. El copia la obra de Dios y los
atractivos de la naturaleza desde el hombre
hasta .el bruto y el insecto; desde el alto
cedro y el samén gigantesco hasta el hisopo
y el musgo; desde la rosa altiva hasta la
humilde violeta. Su obra no solamente com-
place sino que imstruye y civiliza.

El escultor anima el mdrmol con buril de
diamante, saca de la piedra su obra, que es
prodigiosa y en cierto modo crea la vida.
El Moisés de Buonarrotti parece recién vuelto
del Sinai: en la Venus de Praxiteles cree el
aficionado advertir palpitdciones qune embe-
lesan; en el Jipiter de Benvenuto se imagina
que va 4 desatarse el rayo de la clera olim-
pica. Arte nobilisimo es, cuyos portentos
admira con entusiasmo el hombre. Contem-
plad las basflicas de San Pedro en Roma,

San Pablo en Londres, Nuestra Sefiora de:

Parfs y las formas severas y grandiosas del
Escorial, que son maravillas creadas por el
arte escultérico en moles de granito, para que
la fria piedra también hable y conmueva con
la broncinea voz de las campanas que ellas
sustentan, y que entonan perpetuo hosanna
al Omnisciente, 6 con dolientes notas lloran
las miserias de la humanidad!
XIII

Todo en la Naturaleza habla, se mueve y
canta: el hombre y el ave: el 4rbol, la flor, el
Océano con su voz ya lamentosa, pldcida,
6 rugiente; el arroyo con el grato murmu-
rio de sus linfas que besan las guijas ‘blan-
cas y doradas de sus floridos cdrmenes!

Esparcid vuestros espiritus, oh trabajado-
res! Dilatad vuestras esperanzas!
el ldbaro del Progreso!

CRISTOBAL L. MENDOZA.

O~

EN.LA TUMBA DEL ILUSTRE PROCER
GRAL. JOSE GREGORIO MONAGAS

Contemplad esa tumba!—La rodea
Un pueblo agradecido ;
Aura de gloria su recinto orea.
Las silenciosas ondas del olvido
No entran alli, ni la pasién avara......
Ni en su interior hay sombras; pues lo aclara
La sacra antorcha de inmortal idea.
Queréis saber la historia
Del inclito guerrero
Que oculta el mdrmol de esa tumba fria?
Alzad la vista al cielo de la gloria :
Allf, bajo su nombre, este letrero
Entre esplendor veréis: ‘ FUERON SU GUIA
HERO{SMO, LEALTAD, FILANTROP{A.
Caracas: Mayo 4 de 1895.
AMENODORO URDANETA.

~O8 RECTVAERDOS
A INOCENTE DE J. QUEVEDO

El pasado es el eementerio de nuestras ilu-

siones y esperanzas, y los recuerdos, el epita-
fio de los sentimientos que fueron.os' .

Y asi como los padres, los hijos 6 los ami-
gos, gustan de ir 4\ colocar guirnaldas sobre
una tumba querida, asf también el alma, ep
sus momentos de tri discurre por el pa-
sado para ofrecerle el tributo de sus ldgrimas.

Cada dia, cada minuto que pasa no torna
jamds, y las alegrias y las tristezas que con
ellos se van tampoco vuelven nunca.

De tantas noches de insomnio, de tantas
horas de amargura, no nos queda sino uny re-
cuerdo enla memoria, que nunca se borra, y
en 1os ojos una ligrima que nunea se evapora.

Vivimos del pasado por los recuerdos y del
porvenir por la esperanza, y de ahf viene esa
lucha que el corazén sostiene entre la experien-
cia que lo hiela y las quimeras con que suefia.

Lucha que dura tanto como la vida, porque
el corazén agoniza y muere para revivir des-
pués.y volver 4 morir luego : dguila sin pefia
de descanso, condenada & fatigar sus alas en
medio de las borrascas !

El alma experimenta un secreto placer evo-
cando el pasado y saboreando su ama
porque en los recuerdos hay algo de volup-
tuosa poesia.

Por eso besamos el manojo de flores mar-
chitas que nos representa nuestros muertos
amores; por eso visitamos los lugares donde
vefamos alguna persona ausente ; por eso nos
arrodillamos y oramos sobre la losa de los
sepulcros.

Dije que los recuerdos se evocan con la

memoria y me equivoqué: el pasado se re-
cuerda con el corazén.

Recordamos aun en los momentos de supre-
ma dicha. Muchas veces sentimos tristeza al
oir una tierna promesa de amor, porque ella
nos recuerda la ternura y las promesas de otro
amor que pasé ya.

i No habéis visto 4 alguna mujer ponerse
repentinamente pensativa, aun en medio de
una fiesta? Es porque recuerda, y si alguno
pudiera ‘acerear el ofido, escucharia que los
labios de ella murmuran un nombre !

No hay sér humano que no haya rendido
culto 4 un rizo, 4 una flor marchita, 6 que no
haya pasado largos ratos contemplando un
retrato 6 leyendo una carta que ya se sabe de.
memoria.

Las coquetas, que varian de afectos con la
misma facilidad con que cambian de vestido,
no pasan ratos, sino la vida entera, en la con-
femplacién desu interminable galeria fotogré-
fica 6 de su curiosa coleccién de autégrafos.

En todo encontrames alguna analogia que
nos hace recordar: nns flor, un nombre, una
poesia nos trasladar al pasado.

Pero nada nos lo recuerda tanto como la
misica: un vals, un aire; el timbre particular
de un instrumexto nos traen algin recuerdo.
Quién no ha creido ofir confundido con los
acordes lejanos de una guitarra, el dulce eco
de una voz querida?

Preferimos unas piezas 4 otras, no tanto
por su mérito intrinseco, como por los re-
cuerdos que vienen envueltos en sus-notas.

Cuando en un baile oimos un si 4 tiempo
que se tocaba un monétono vals, éste lo re-
cordamos después como una cosa sublime,
mientras que para los demés siempre es lo
que es: una cosa detestable.

El sencillo labriego no cambiarfa sus mo-
nétonos sones por los més bellos trozos de
‘Wagner 6 Bellini.

Por qué? Porque aquellos simbolizan para
el pobre campesino sus constantes faenas,
sus alegrias, sus amores, su vida entera.

Todos los pueblos tienen su canto nacional,
y en los momentos de nostalgia el francés
entona la Marsellesa, el italiano, el himno de
Garibaldi, el espafiol, €l de Riego, ete.

Y estos cantos, que de todos los puntos del
globo eleva la humanidad proscrita, son co-
mo el himno universal del patriotismo, co-
mo el inmenso sollozo de los recuerdos.

El patriotismo, qué otra cosa es sino un
recuerdo ¢

El recuerdo de las primeras montafias y
del primer pedazo de cielo que encantaron
nuestras miradas; el recuerdo del hogar y
el de las heroicas tradiciones que oimos re-
ferir; el recuerdo de esa emocién misteriosa
que conmueve el corazén y enternece los
ojos del -nifio al ofr el vocablo patria !, dul-
ce 4 la par que terrible, eomo nota de fiauta
enamorada, 6 toque de clarin guerrero! .

Los olores-también nos reviven el pasado.-

El olor especial & pavesa que se percibe
en una pieza mortuoria nos hace ver entre-
cuatrg cirios, sobre la mesa fiinebre, 4 los
séres queridos, 4 los pedazos del alma que
la muerte nos arrebaté. ; ;

Los perfumes nos recuerdan el pafiuelo que
dejaron caer 4 nuestros pies, la mano que
estrechdbamos, la cabellera que en momen-’
tos de delirio bafiaba nuestro restro......

Séndalo! Cuéntas veces resurge con tus’
emanaciones penetrantes la imagen de la
Mesalina sensual!

Magnolia! Me el casto aliento de
la Beatriz 4 quien amé con los deliquios de
la iaealidad més pura!

Vivimos recordando! Ni las risuefias pro-
mesas de lo porvenir pueden impedir que el
alma tienda una mirada melanc6liea al pa-
sado; y mucha veces el suspiro de alegria
que nos produce una esperanza, va hume-
decido en la ldgrima de tristeza que nos .
arranca un recuerdo!

PEDRO MARIA MORANTES.
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TEMA DE FERTULIA

{Qué entusiasma més al hombre, la cabeza 6
el corazén

Hermanas de Apolo, dad 4 mi pensamiento la
sublime inspiracion del poeta, sabila Mnemosina,
refrescad mi imaginacién para que pueda tras-
ladar al papel t:sg; los argumentos de que me
debo valer 4 fin de probar que el corazén en-
tusiasma mé4s al hombre que la cabeza. Y tG,

r Gltimo, semidios Orfeo, que tuviste la ha-

ilidad de hablar tan altamente al corazén con
los melodiosos sonidos de tu lira que Il e
hasta adormecer blandamente al Cerbero, Plutén
y ina, haz que los trinos de la mfa con-
muevan los corazones que me oigan. Invocando

ues vuestros auxilios abordo el tema sefialado.
ratemos del corazén, centro de todos los sen-
timientos nobles, grandes y generosos y paran-
gonémoslo con la cabeza, de suyo fria y razo-
nadora. ;

Al hablar del corazbn, una voz interna nos
grita, acuérdate de las madres, para las cuales
no hay peligro que las estremezca, no hay sa-
crificios 4 que no estén dispuestas y cuyos actos
estdn marcados con la més sublime abnegacién.
Una madre jamés piensa en la_recompensa que
pueda obtener de sus hijos. Ella siente, sufre,
se alegra; pero jamés calcula, ni medita en la
utilidad que pueda reportar. Toda corazén, sélo
desea para su hijo la felicidad y se contenta 6
se sonrfe llena de satisfaccién cuando la ha con-

ido. Ella no exige nada {l lo todo.
seg: cree recompensada _con haber conseguido
lo que anhelaba. ¢ Y quién valora tantos sacri-
ficios?—La cabeza. Esta todo lo calcula, 4 todo
le pone precio y el entusiasmo que despierta en

el hombre es vivificado por el interés, la am-
bicién, el tanto por ciento; en fin mercantiliza
al rey del mundo; en tanto que, con el cora-
z6n no se cuenta; se siente, se conmueve, se
entusiasma. ia 6 prosperidad de nues-
tra familia, parientes, amigos'y pré6jimos nos afec-
tan, ora arrancando ligrimas 4 nuestros ojos,
ora inundando en alefrfas nuestro corazén. Y,
destas conmociones del espfritu serdn producidas

r la cabeza?—No. El corazén sélo siente, 4
a cabeza le toca calcular.

El sabio se entusiasma al figurarse que puede
sorprender en la naturaleza algunos de los mu-
chos secretos 1ue ésta guarda; dpero este culto
que tiene por la ciencia nace del corazén. A
la primera pertenecen todas las acciones y he-
chos ?ue den utilidad, al segundo las que lle-
van el sello del desinterés y de la abnegacién.
El amor patrio, fuego que slimenta el corazén,
entusiasma en alto grado; gu'es bien, para excitar
este entusiasmo se le habla 4 los pueblos al
corazbn, que siente, que no reflexiona, que se
sacrifica, Pr no 4 la eabeza que calcula y extin-
gue aquella llama.

Y (qué es la Patria?—Es el nido que calen-
tamos al nacer y donde rodeados de cuidados
y de afectos, que no se olvidan nunca, crecemos
K envejecemos ayudados de nuestros padres que

an velado por nuestra existencia dulcificada ar
las expansiones entusiastas del corazén y las be-
néficas de la amistad. Y estas dulces cadenas
que atan la vida 4 nuestros padres y her-
manos {no son por ventura los decretos mis-
teriosos del Criador estampados en el corazén?

uitadle 4 éste su imperio y la patria, la so-
ciedad gr hasta la familia desa| ré.

Un jéven ve una muchacha que le entusiasma,

que le habla elocuentemente al corazén; juzga
no poder vivir sin éllay para élla; acaricia esta
bella ilusién y se enamora _perdidamente. ¢Ha

nsado en ese momento si es rica, si es un

en partido? N6, la simpatfa no es sentimiento-
tan mezquino, el corazén no se da 4 interés, el
verdadero amor no raciocina. Cuando los sen-
timientos pasan por el laboratorio de la cabeza
se metalizan y pierden su sublimidad. Cupido
deja de ser el nifio alado, juguetén y encanta-
dor, y se convierte en un fdolo de cabeza de
oro y pies de barro.

La gloria, esta deidad seductora, conmueve,
entusiasma y hace delirar jes acaso alimentada
por la cabeza?

Col6én descubriendo un mundo, Newton resol-
viendo el problema de sus I , Franklin arre-
batando cielo el rayo, Fulton cambiando la
fuerza del hombre por la del vapor, Moorse
electrizando las palabras, Washington y Bolfvar
libertando 4 sus conciudadanos, no pensaron jamés
en la utilidad que éllos podfan reportar, pensaron
sf en el bién de sus semejantes. Homero, Virgilio
el Dante, el Tasso, Cervantes y ettos tantos *
de la literatura, cuando escri n lo hicieron
con entusiasmo en su corazén, sin abri;
ningfin pensamiento egofsta. Por Gltimo, Donizzeti,
Bellini, Betowen, etc., no eé:lw con nuestro

sentimiento por el intermedio de la mdsica, y

¢ésta no nos entusiasma en alto ?—Y que
es lo que toca directamente?—El corazén: afs
cuando se quiera entusiasmar al hombre es ne-
cesario hadu-le al corazén.

Resulta pues de todo lo que dejamos apun-

tado que el corazén entusiasma més al hombre
beza.

que la cal
MANURL A, DIEZ.
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INSTANTANEAS
v

ERO Dios mfo ¢cudndo provocard un con-

flicto, siquiera sea de barrenderos esta
et Correspondencia de Espania ?—decia yo
una noche leyéndome todo el periédico en
medio de un trago de café y una bocanada de
humo.

—Nunca se armard ese complot que usted
desea —respondi6 uno de los contertulios—
«nunca», mientras. figure en ella como Director
don Andrés Mellado.

Y dijo bien quien tal dijo. Don Andrés Me-
llado es un hombre impasible, atrozmente impa-
sible para todas sus cosas. En_su historia pfi-
blica no hay un razgo, segfin sus {ntimos, que
pueda presentarse como resumen de un tempe-
ramento digno de anélisis. Ha sido redactor de
varios periédicos importantes; republicano paci-
fico primero, y luégo monirquico més pacifico
afin que en sus buenos tiempos de republicano;
como alcalde de Madrid no hizo nada notable;
y hoy, adem4s de director de La Corre en-
cia, es diputado perpefuo por un pueblo de An-
dalucfa y eferno indicado del Gobierno para una
cartera en la préxima evolucién ministerial. Las
tales evoluciones se sucedén unas tras otras 4
menudo, 4 veces semanalmente, pero la cartera
de Mellado no llega; y menos ahora que el
sefior Sagasta ha dejado el tapete para  que
talle otro.

A bien que don Andrés es hombre que se
echa todo 4 la espalda y continfia imperturba-
ble, subiendo y bajando majestuosamente las
escaleras de la redaccién; otra de sus buenas
cualidades: no enfadarse nunca. Nunca se le
oy6 levantar una voz més alta que otra.
Para todo el mundo tiene una sonrisa, una in-
clinacién de cabeza, y un efusivo apretén de
manos.

—Don Andrés, un cuento para los domin-
gos de La Correspondencia...... Una novelita
para el nfimero ilustrado...... Unos versos in-
teresantisimos para «el santo del Rey»......

Todo le parece muy bien; todo conforme y
todo se publica; y La Corves...... como gritan
os muchachos del pregén, sin alterarse; con
u pfiblico siempre, con sus anuncios fijos y

con sus artfculos de fondo reposados, tan repo-
sados que ,no tendrfan que envidiarle sus ter-
nezas 4 los del Diario de Avisos de Caracas.
No recuerdo haber presenciado, desde que es-
toy en Espafia,c un caso de sensaci6n traido
por aquel periédico madrilefio. Los dfas pasan
y pasan los meses y los afios continfian sus ac-
cidentadas carreras; y vienen las guerras de
Melilla, de Filipinas y de Cuba; y surgen com-
plicaciones diplomiticas y saltan los liberales
del poder y entran los conservadores y La
Correspondencia y Mellado 4 través del des-
barajuste marchando impé4vido, de bracete, por
un solo camino: €l y ella han resuelto el dificil
problema de /a tranguilidad en el pueblo més
susceptible del' mundo.

Esto no obstante, hay que convenir en que
.don Andrés Mellado es un periodista 4 quien
se debe mirar con respeto por su caricter, por
su rectitud, por su buen sentido, por su claro
entendimiento, por su probidad indiscutible é
indiscutida y por sus excepciphales dotes de
director. Habfa de ir 4 la direccién de ese paci-
fico periédico de la noche cualquiera de sus re-
dactores y como no llevara al puésto otra cosa
que . su pluma, sofocado se verfa de fijo para
cumplir eficazmente con su pfiblico habitual.
No se llega asf como se quiera 4 la cumbre, 4§
lo mis alto, 4 donde estd siempre firme el se-
fior Mellado; pero siempre esperando que el
coche del Presidente del Consejo se pire 4 las
puertas de la redaccién...... conduciendo su
sofiada credencial de Ministro de la Corona.

VI

Tengo el honor de presentar 4 ustedes la
figura literaria de més bulto que hay en £/ /m-
parcial de Madrid: el sefior D. José Ortega
Munilla.

Creo que naci6 en Cuba aunque él jura que
naci6 en la Peninsula; pero de la Habana 6 de
Madrid, de Guanabacoa-6-de Logrofio, Ortega
es una personalidad de gran relieve en la lite-
ratura espafiola y no importa su procedencia
para el objeto que me propongo; y claro, me
propongo no regatearle los elogios: todos los
que pueda hacer de él me parecerén pélidos.

(Asf como suena, para que ustedes no se
llamen 4 engafio. )

Por de pronto quiero consignar que no le
conozco ni siquiera de vista; sin embargo tie-
né derecho 4 toda mi gratitud . . . porque el
primer artfculo mfo que se public6 en Espafia
apareci6 en los Lunes de El Imparcial y fue
4 manos del sefior Ortega, sin cartitas de
recomendacién que lo predispusiesen 4 la be-

nevolencia, ni stiplicas que lo llevasen de mala
gana, 4 dispensarme la honra de figurar al
lado de los hombres de més subido mérito en
las letras castellanas. Hace méds de un afio
que colaboro en esa importante publicacién
madrilefia y afin no sé si el director es blanco
6 moreno, si gasta amabilidades con sus re-
dactores 6 si resulta un ogro por sus esqui-
veces.” De referencias sé muchas cosas ; sé que
no contesta cartas, que todas se le pierden y
todo se le olvida; que no tiene hora fija para
entrar ni para salir; que 4 lo mejor emprende
un viaje 4 Cérdova y se atrinchera en ‘‘su
hotel;”” ' y que luégo desaparece y escribe des-
de Milaga 6 aparece de pronto sin avisar.

Encontrar 4 Ortega Munilla es m4s dificil
que hablar con un Ministro. Yo he desistido
de buscarlo; y espero conocerlo cuando la
casualidad me otorgue esta satisfaccién. La
satisfaccibn no .obstante la he aprovechado
leyéndole ‘‘ con fruicién,”’ con entusiasmo, con
verdadero carifio, porque me seduce, me ava-
salla su estilo rico y flamante 4 todas horas.
Del estilo depende 4 menudo el éxito de las
obras; ‘‘el estilo—ha dicho alguien—conquista
al lector 6 por el contrario determina entre él
y el que escribe una corriente antipitica que
s6lo puede dominarse después de un fatigoso
esfuerzo de la voluntad.”’ El estilo agrio y
seco del zizafiero Clarin, pongo por caso, re-
pele; el estilo ‘‘4ureo’’ de Ortega subyuga;
encanta por su gentileza-y cautiva por su fres-
cura y por su juventud.

Ortega Munilla es un artista en la m4s am-
plia acepcién de la palabra, un artista que
posee el espiritu luminoso y la fantasfa esplén-
dida. De su pluma brotan las im4genes llenas
de vigor; las ideas envueltas, cefiidas en flexi-
bles y lujosisimos ropajes que dejan adivinar
formas soberbias y las frases todas que vibran
en sus brillantes oraciones tienen castizas biza-
rrias, gallardas y aristocriticas posturas. Has-
ta las cosas mis vulgares adquieren originali-
dad arrolladas en esa prosa selecta, eldstica y
sonora que se en sus trabajos. Mas no
quiere esto decir que sea un retérico impla-
cable 4 cuatro vientos, no; €l sabe que el éxito
no consiste s6lo en la forma y por eso al lado
de suamor 4la frase estd su amor 4 la idea;
los dos amores marchan unidos en todos sus
escritos; pero bajo los resplandores del len-
guaje del poeta el espfritu del pensador se
mueve gloriosamente, dominando el sonido
:inagnético y la deslumbradora luz que le ro-

ean.

Con esto creo que dejo dicho clara y sen-
cillamente que el director de los Lunes de FEl
Imparcial es un literato brillantisimo; no un
lirico con ribetes de instrumentista. El finico
defecto, que por encontrarle alguno, encuen-
tro en Ortega Munilla es su largo y extrafio
silencio. Desde que dio el primer paso en el
camino de la holgazanerfa (hace cosa de
dos. 6 tres afios) nada hace que merezca cita
especial; dirfase que su regalada vida de di-
rector le quit6 los brios de literato y de cro-
nista 4 la moderna, chispeante y delicioso co-
mo el mejor y més inimitable de los causseurs
de buena ley. Para juzgarlo, 6 mis bien para
encomiarlo, en este sentido me falta espacio;
tengo que sujetarme al patr6n de un plan
trazado, 4 la tiranfa de un titulo que tuve la
desgracia de escoger con harta ligereza para
esbozar algunos periodistas de Madrid, entre
los cuales hay muchos, como el sefior Ortega,
de quien debfa yo hablar largo y tendido;
pero crea él que 4 falta de cosa mejor va
unida en esta ‘‘Instantdnea’’ - juntamente con
mi admiracién de discfpulo mi respeto de com-
paficrismo que tiene vistas 4 la gratitud.

MIGUEL EDUARDO PARDO.
Madrid: 1895.
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SECCION RECREATIVA

La dicha de ser propietario

El sefior Poupardin salfa muy festivo de la sala de
subastas del palacio de justicia.
La adjudicacién se habfa efectuado & su favor; por

fin era propietario !
Eudecir posefa un inmueble en la calle Lepic, en
M rtre, de reciente construccién, compuesto, si

se quiere, de dos cuerpos, con gran patio, y agua
Yy gas en todos los pisos. Podfa decir: mi casa, mi
escalera, mi portero; ya era propietario!

El buen hombre se paseaba con paso majestuoso,
sin preocuparse de coche, persuadido de que con sélo
su ademén, tenfa cierto aire que imponfa respeto,
haciendo decir 4 los que pasaban: hé ahf un afortuna”
do que tiene paredes en la calle!

A dbnde iba? Fécil es adivinarlo: & su propiedad.
Para visitarla, para tocar los muros, para impregnarse
de ella, y ademés, para recibir los cumplimientos de
su portero. Llega al fin; penetra en el vestibulo; lla~
ma; da su nombre y experimenta un gozo extrafio.
‘“ Ah! sefior, sentaos, pero no en esta silla sino en esta
poltrona:...... dadme el brero, el bastén, permitid-
me este cojin para que apoyéis los pies. Excusadme,
no esperfbamos tan pronto vuestra visita...... de lo
contrario habrfamos barrido, limpiado, para recibiros
con todos los honores debidos.”

Bien se comprenderi que la que asf hablaba era la
portera, la sefid Bijon, la que se estremecfa al conside-
rar que podfa perder sup , ¥ que por igui
te se deshacia en atenci para asegurarse con el
nuevo duefio. Ofa éste con agrado el panegfrico de su
casa. De sfibito se levanta satisfecho, y expresa el de-
seo de hacer una visita por cortesfa, & cada uno de
sus locatarios. Empez6 por el primer piso; llama con
lentitud y es recibido por un hombrecito cara de
perro, que parece enojarse de que se le moleste.

—Dispense usted, dice el propietario, si me tomo la
libertad de pmentarme aqufi: soy el nuevo duefio y
he creido deber.........

—Ah! Sois el nuevo propietario? A buen tiempo lle-
ghis, pues justamente pensaba escribiros. Mirad esta
chimenea. Hace tres afios que h por los costad
y nunca he podido obtener que me la compongan.
Y este techo, ;sentis como cruje? Tan podrido estd
que yo no extrafiarfa que se cayera.

—Diantre! murmuré el propietario, retrocediendo
espantado.

—Lo mismo que los techos-rasos, es preciso que
sean reparados. Es justo, ;no es cierto? Pues bien, os
dechro que si no envidis obreros denl:ro de ocho dfas,

€ mi abogado y os d daré. Entendéis bien ?
os plantaré en el tribunal :” soy hombre que va hasta
el fin. Ya nos comeremos veinticinco mil bolfvares
en papel sellado, y no faltard quien os sentencie en
200.000 bolivares, por dafios y perjuicios.

Ya se comprenderd bajo qué impresiones se retiré
de allf el propietario después de algunos minutos de
sermén.

Toma la escalera y sube al segundo piso. Allf, sobre
la puerta de entrada, hay una plancha de cobre con
esta imscripeién :

SENORITA ANAIS LETOURNEUR
CARTOMANTICA
Entrese sin llamar.

El sefior Poupardin dio vuelta al tirador y penetré
en la pieza, donde encontr6 una mujer gruesa, re-
choncha, que le dijo:

—Usted desea jugar grueso 6 alguna friolera?

Y sin dar lugar 4 la respuesta, continué:

—Jugar grueso vale diez bolivares,y por pequefias
partidas cinco bolivares.

El propietario logré explicar que él no era cliente,
sino que como duefio venfa 4 visitar sus inquilinos
para que le conocieran. La mujerona le hace sentar
y se declara feliz por el honor que se le dispensa.

—Por lo demés, afiadi6, en dos afios que llevo en
esta casa, 86is el cuarto duefio que tengo la honra de
recibir. Los predecesores murieron uno después de
otroy sucesi: te, en pocos mc tos ; dirfase que
les traje la desgracia. El dGltimo, asf como vos, del
mismo grueso; parecfa gozar de mucha salud; pues
bien, un dfa que sali6 de aquf, dio un salto y cayé6 sin
haber podido decir uf! siquiera.

El propietario, contrariado, no pudo contener un
gesto, y la mujer prosigui6:

—Ay! lo que somos, y cémo viene pronta la des-
gracia. Yo sé algunas cosillas; mi familia fue arruina-
da por la estafa. Nos vimos obligadas & vender nues-
tra casa; comprenderéis bien lo que debf sufrir al
tener que reducirme 4 vivir en casa tan vieja y tan
fea como esta.

—8in embargo, repuso Poupardin medio disgustado,
me parece que no estd usted mal en ella.

—81?, aquf desearfa yo veros. En esbe populoeob&
rrio se respira un aire env que
4 cada i te se estd exp

—Catéstrofe, dice mltedl

—S8f, sefior. Parece que no leéis los diarios. ; No sa-
béis que la altura de Montmartre, al pie de ln cual
estd vuestra casa, se d sibl por-
que no es sino arena? El dia menos pensado,—ya lo
veréis,—todos quedaremos bajo los escombros!

El propietario se retir6 més preocupado afin y pasé
suspirando delante de la puerta del tercer piso, que
hacfa diez meses estaba vacfo.

Trep6 al cuarto piso donde estaban los cuartuchos
de alquiler. Vivia allf el obrero Jalabert, ¢uyo mobi-
liario consistfa en un jergén y una silla de paja. Era
aquel obrero ‘peludo, como de treintay dos afios, de
gran barba, feroz, que fumaba en vieja pipa y escu-
pia en el suelo y en las paredes.

—=8alud, amigo, le dijo con temor Poupardin, soy el
nuevo duefio.

—Ah ! usted es el pro...... Usted viene & ofrecerme
una copa?

—No tomo nada entre comidas. Vengo & preguntar-

sto 4 unscntdstrofel

3
'ona 1

le por qué no ha trafdo usted sus
—Porque ........ porque no los tengo.
—Ent. 5 tia.

—Bueno......... garantia......... y dénde encontrarla ?

—Prevendré al portero y tomaré mis medidas.

—Amenazas § mi! Eso no es conmigo. Soy anar-
quista, me burlo de usted, burgués, y le haré saltar la
cabeza,—é hizo un ademén extrafio.

El hombre-estatua de Marsella

Un periédico de Marsella da detalles complemen-
tarios sobre un sefior Durand, marsellés pur sang, que
hizo apuesta de estar veintiocho dfas, perfodo de la
instruccién de un soldado reservista, sobre un pedes-
tal, en actitud estatuaria, con el derecho de reposarse
veintiocho - horas, en el espacio de los veintiocho dfas.

En el éngulo de las salas del Alcizar de Marsella, se
situ6é un soldado arrogantemente puesto sobre un pe-
destal, con la divisa Honor y valor. Vestfa un capote
abultado en los costados, como el de los soldados en
marcha, con su kepi del 79 de dores 4 pie,
do sobre el fuail.

Nada le faltaba: cerca de él habfa un tronco de &r-
bol, en el cual guindé susaco y todos sus enseres mi-
litares. A sus pies, un fusil roto. La semejanza, pues,
con la estatua, era completa, tanto més cuanto que el
apostador, con rara habilidad, se habfa dado un as-
pecto de bronce que sorprendfa & los visitantes. El
kepi, el traje militar, el calzado, el fusil y el rostro
que se destacaba entrela ficticia barba, todo fnenntudo
de grasa y de pintura dosa, que lo jabi
& verdadera estatua.

Podfa hablar, fumar, beber, comer, pero tenfa que
estar de pie durante seiscientas cuarenta y cuatro
horas.

—Se

POy

tra usted do? le preguntaba un

reporter.

—NB&, estoy bien. La primera tarde fue horrible, pero
¥ya estoy acostumbrado.

Antes de tomar su posicién militar, José Durand pe-
saba 64 kilos; no sabemos afin cual habré sido la dis-

inucién del cuerpo denado 4 jante inmovi-

Aterrado el propietario por el tinent
dor del inquilino, sali6 & escape y baj6 de cuatro en
cuatro los escalones.

Al llegar al patio oye gran griterfa y se convence
de que aquella casa se ha vuelto un infierno. Todos
vociferan y la portera, escoba en mano:

—Usted es un ladrén!

—Embustero!

—Acérquese para romperle.........

El pobre hombre no resisti6 més; 4 prisa tomé un
coche y fue derecho 4 ver 4 su abogido.

El honorable oficial ministerial lo recibié con cierta
sonrisa :

—Y bien, le dijo, habéis ido 4 ver vuestra propie-
dad? Os encontrédis satisfecho?

—Tan satisfecho que os pido me libertéis de ella.
Habrd alg@in medio?

—Un medio? Sin duda. Procederemos & la reventa.

—Eso es. Proceded de seguida.

—Os prevengo que tendréis que pagar tres mil boli-
vares.

—Tres mil bolfvares! No es mucho para comprar la
tranquilidad. El que me diga que vuelva & ser pro-
pietariol.........

Cinco niilos patriotas

Refiere una correspondencia de Nancy, que cinco
nifios de Alsacia y de Lorena, el més joven de siete
afios y el mayor de trece, dejaron la casa de sus pa-
dres que habitan en Metz, para ir 4 Francia 4 ver los
soldados franceses.

Salieron de Metz contra la voluntad de todas las
gentes, atravesaron parte de la Lorena anexada y
franquearon la frontera sin obstdculos. Ya en terri-
torio francés, siguieron camino con menos temor, de-
teniéndose en las aldeas, donde se dirigfan 4 las auto-
ridades 6 4 los particulares, para exigirles alimento y
donde dormir.

La fltima parada de la pequefia caravana fue en
Belleville, donde el gobernador les dio algin dinero
para llegar 4 Nancy.

Los nifios loreneses salieron de Metz sin un centavo
¥y no quisieron tomar los recursos que les ofrecfan
para que hiciesen el viaje en ferrocarril. Fueron &
pie. En Nancy pudieron contemplar § su gusto los
soldados de pantalén rojo.

Pero era menester ocuparse de albergue y de ali-
mentos. El mayor de los viajeros recordé entonces

lidad.

Se nutrfa tomando alimentos s6lidos y bebidas recons-
tituyentes: dos veces al dfa le servian huevos en cal-
do, carne, leche, quinina, tilo y tintura de kola.

Ultimamente se ha sabido que Durand, que estaba
& punto de ganar la apuesta, dirigi6 la siguiente carta.
& un diario de Parfs:

‘“A pesar de mi extrema debilidad y de mi decaf-
miento en estos dias pasados, he podido, después de
haber reposado siete horas, de las veintiocho que
se me gcordaron, tomar algin aliento. Tengo hin-
chadas las piernas ea las choquezuelas y en los cal-
cafiares; mas, merced 4 fricciones de grasa y al mismo
régimen nutritivo que obse-vo, espero llegar al fin.”

De Io que st compone un hombre

A pesar de haberse repetido en todos los tonos y
en todos los tiempos el principio de filosoffa « coné-
cete & tf mismo,» son pocos los hombres que conocen
la composicién quimica de su propio cuerpo. En ge-
neral, se recuerda vagamente gne hay hierro en la
sangre, cal en los huesos y fésforo en el cerebro;
pero es muy raro el hombre que puede determinar las
cantidades de estas sustancias que entran en la com-
posicién del organismo. Por lo cual es fitil recordar
que en la composicién del cuerpo humano entran 12
elementos 6 cuerpos simples, 7 de ellos sélidos y 5
gaseosos, que son: hidrégeno, oxigeno, 4zoe, cloro,
fluor, carbono, azufre, fésforo, potasio, sodio, calcio y
hierro.

Esto-cuerposse “---ene]‘- bre en pro-

casi stantes; de modo que el peso de un
hombre de 78 knégramoo se descompore en: 44 Kki-
l6gramos de oxigeno, 22 de carbono, 7 de hidrégeno,
1.750 gramos de calcio, 1.730 de nitrégeno, 800 de f6s-
foro, 600 de cloro, 100 de azufre, 100 de fluor, 80 de
potasio, 60 de sodio y 50 de hierro.

Es digna de ser notada la ci stancia de que, sien-
do el hierro el cuerpo que entra en menor cantidad,
sea al mismo tiempo uno de los que més influyen
sobre el estado de nuestra salud.

Una peninsula que se eleva

No se trata de elevacién de nivel intelectual, ni de
influencia polftica, ni de ninguna acepcién més 6
menos metaférica, sino sencillamente del verdadero
y material sentido del verbo elevarse. M. Badoureau
acaba de publicar, en la revista Annales des Mines,

que una de sus hermanas residia en aquella ciudad,
y buscando aquf y alld, al fin lograron trar la

una M ria que tiende & d qneellent.oy

casa de Helena. Se encargé ésta de sus dos hermani-
tos, y 4 los otros tres los condujo ante el comisario
de policfa. Interrogd el comisario & uno de los gra-
nujas, el cual le contesto en correcto francés:

cc movimiento de elevacién de la penfnsul
Scandinava es un hecho innegable. Segfin el citado
documento, la causa real del fenémeno, que se ha
tratado de explicar de diferentes modos, es la eleva-
cién de temperatura, efecto 6 causa también del ale-
jamiento de los hielos.

—Hemos venido & Nancy s6lo por ver soldados fran-
ceses que son més an'ogant.es que los prusianos. De-
searfamos ver h después nos regrese-
remos & Metz para volver cua.ndo tengamos veinte
afios.

El comisario de policia telegrafié al instante & los
padres de los nifios y alojé 4 éstos convenientemente.

Mientras los padres fueron 4 buscar los nifios, éstos se
extasiaban contemplando las tropas.

T

El suelo y el subsuelo se han cal unos 3°
desde el perfodo glacial; .aumento de calor que, su-
frido por una masa absolutamente compacta y de
bordes rigidos, hubi producido una elevaci6n, en el
centro, de 229 metros; pero como tales oondiciones
no se verifican por entero, la elevacién ha sido menor
y se ha repartido irregularmente, alcanzando, sin em-
bargo, en alguros puntos 200 metros.
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La Muette

Anuncian los diarios de Parfs, que el castillo y par-
que de la Muette, fueron vendidos filtimamente & una
sociedad inglesa, por una suma que se hace subir &
treinta millones de bolfvares. El sefior de Franqueville,
miembro del Instituto y su actual propietrrio, lo he-
red6 de su parienta la sefiora Erard, viuda del céle-
bre fabricante de pianos de este nombre.

Se propone la sociedad inglesa hacer de aquel lugar
un verdadero barrio. Fue en el castillo de la Muette
en donde Luis XVI firmé el acto por el cual renun-
ciaba & sus derechos defeliz exaltaci6n al trono; tam-
bién allf tuvo efecto la primera ascensién aerostética
gue se vio en Parfs, efectuada por Pilatre de Rozier
y el marqués de Arlandes. En este mismo parque la
municipalidad de Parfs ofrecié el 14 de julio de 1790,
un banquete de quince mil cubiertos & los federales.
El afio siguiente parte de la Muette se vendi6 como
propiedad de la nacién; la otra parte la conservé el
Estado hasta 1803, que definitiv: te se jend.

Sebastién Erard, que por mucho tiempo poseyé el
dominio de la Muette, tenfa en este’ castillo espléndida
galerfa de pinturas. -

Actividad de los animales

Se ha dicho repetidas veces, que el mayor vicio del
hombre es la pereza. Mas, consuélale y excfisale al
propio tiempo, el compartir con todos los animales,
semejante tendencia. Asf resulta, por lo menos, de las
éxperiencias que el sefior Stewart ha practicado, con

Impuesto sobre la nobleza en Francia

El sefior Girault, senador de Gers, excelente moli-
nero y buen demécerata, ha tenido la ocurrencia de
hacer una proposicién original: que se establezca en
forma de multa una contribucién anual sobre los titu-
los nobiliarios, en esta forma:

Principe 1.000 bolivares
Duque 800 —
Marqués 700 —
Conde 600 -
Vizconde 500 —
Barén 400 —
Varios 200 —

Titulos simples 100 —

Esta multa tendrd la misma acogida que tuvo la
proposicién que hace varios afios hizo el diputado
Moreau, candidato de la fltima hora contra el gene-
ral Boulanger, que consistia en permitir & todo fran-
cés tomar titulo de nobleza por compra. Esta propo-
sicién ni se discuti6.

La multa del senador Girault, no es, pues, nueva.
En el antiguo régimen monérquico, con la patente de

# %
Indudablemente, en estos tiempos es menester ser
rico. La pobreza es una falta.
—8f, una falta capital.
—Mejor serfa decir una falta de capital.

Una vaca trotona

Desde hace algfin tiempo es famosa en América una
vaca corredora que, amaestrada para servir de mon-
tura, no tiene rival en el trote. Hace poco tiempo
esta cabalgadura original, montada por su duefio se-
fior White, ha ganado una carrera en competencia con
un caballo. Ya en 1881 se habfa hecho famoso en los
Estados Unidos un toro de cuatro afios que, ejercitado en
la carrera, recorrfa al trote una milla inglesa en tres
minutos y medio.

Recuerdo franeco--ruso

Después de la visita hecha por la escuadra rusa &
la Francia, el emperador Alejandro III dispuso que
se buscase en las minas del CAucaso un monolito de
jaspe, que debfa transformarse en una copa para ser

las cartas de nobleza, se hizo un trifico tan odioso y
descarado, que lo que existfa de dignidad y buen sen-
tido en la nacién, se revel6 en contra creyéndose de-
primido.

No inventa, pues, el senador Girault, sino que co-
pia. Se acordé que la revolucién suprimié el 17 de
junio de 1790, la nobleza hereditaria, los tftulos & in-
idad y el sefior Girault no la suprime sino que

mu

el objeto de fijar el nfimero de horas durante las cua-
les trabajan los animales. Este individuo ha hecho
experimentos en las ratas, ratones y ardillas, ani-
males todos dotados de gran movilidad, por lo menos
en apariencia. Encerr6 estos animales en una jaula
circular, dispuesta de tal manera que, al més leve
movimiento pudiese determinarse la rotacién. Sélo fal-
taba, pues, leer las indicaciones en un registro auto-
mético, determinativo de los movimientos, para po-
der valorar la actividad del animal.

Como resultado, el observador ha podido determi-

las pecha. El principe de Sagan, mil bolfvares: el se-
fior D’Upont, cien bolfvares; pero quizf olvida que
un La Tour d’Auvergne, no tenga dinero para pagar
la contribucién.

Segfin la estadfstica de Lavoisier, en 1790 la noble-
za, comprendidos los nifios y las mujeres, formaba un
total de 83.000 individuos. Napoleén I creé nueva no-
bleza: 9 principes, 32 duques, 388 condes, 1.090 barones.
La Restauracién hizo 17 duques; 70 marqueses, 83 con-
des, 62 vizcondes, 215 barones; el gobierno de julio
creb 3 duques, 19 condes, 17 vizcondes y 59 barones.

Napole6n III hizo 12 duques, 19 condes y vizcondes,

nar que las ratas y los ratones dividen el tiempo en
doce horas de trabajo y doce horas de reposo. Durante
el perfodo de labor, las faces de actividad continua
rara vez pasan de mésde una hora, siendo separadas
por intervalos de reposo de casi igual duracién. No
queda, pues, sino una actividad sostenida de seis
horas.

En el invierno, la ardilla no trabaja de continuo sino
en la mafiana, durante dos horas cuando més. Por la
tarde, ocupa sélo veinte minutos en la labor, reposén-
dose en seguida.

El género de alimentacién tiene, por otra parte, gran
influencia en la duracién de actividad. Asf, las mate-
rias azoadas la aumentan, y las grasas la disminuyen
considerablemente.

Por filtimo, parece que los animales trabajan tanto
més cuanto més alta sea la presién barométrica.

Espada de honor

21 barones y autoriz6 388 tftulos.

En 64 afios los cuatro gobiernos han ennoblecido
més de tres mil personas. En fin, existen al presente
50.000 familias con titulos nobiliarios; pero entre estas
familias no hay 2.000 que remonten 4 Luis XIV.

El periédico de donde traducimos este capftulo,

No hay duda que la idea del senador Girault es bue-
na, pero mucho mejor es la del diputado Moreau,
que puede formularse asf:

Art. 10 Todos los franceses son nobles.

Art. 20 Todos pagarén un impuesto de diez boli-
vares por barba.

Qué tal?.....

Una delegacién de sefioras en nimero de ochocien-
tas,—misericordia Sefior!—visit6 en Varzin al principe
de Bismarck. El gran alemén, en extremo complacido,
oy6 felicitaciones, poesfas, discursos de aquellas damas,

La espada que el emperador Guillermo II pr t6
al principe de Bismarck, con motivo del 80° aniversa-
rio del Canciller de hierro, fue hecha en Berlin, y se
distingue més por su valor que por el gusto artfs-
tico.

La empufiadura es de oro’ macizo, exornada con un
camafeo con el retrato del emperador, circuido de
brillantes.

En uno de los lados de la hoja se lee: “ Al princi-
pe de Bismarck, duque de Lauenbourg, en su octo-
gésimo aniversario,” y sobre esta inscripcién estdn
entrelazadas las armas del emperador y del imperio.
En el otro lado, bajo las armas de Alsacia y Lorena y
de las de Bismarck, hay esta inscripcién: ¢ Nosotros
los alemanes s6lo tememos 4 Dios en este mundo.”

El peso dela espada excede de dos kilogramos.

Buque-teatro

Se eché fGltimamente al agua en East-Boston, un
buque de nuevo género, el primer buque-teatro que
se ha construido en los Estados Unidos.

El numeroso pfiblico que durante el verano se di-
rige & las orillas del mar, sugiri6 4 los capitalistas
de Boston, la idea de constituirse en compafifa ané-
nima, con el nombre de Floating Amusement Com-
pany. Este buque recorreri todas las estaciones bal-
nearias durante el estfo, dando bailes y representa-
ciones; y en el invierno se dirigird 4 los Estados
del Sur.

El interior del buque se exornari como un teatro
verdadero, y las butacasde la orquesta y del parterre
serin movibles, de modo que, & voluntad, pueda con-
vertirse en salén de baile, 6 en sala escénica. El pros-
como se colocari en la popa y tendrd una extensién
de 40 X 48 pies.

y enternecido, se eché por aquel trigal repartiendo &
destajo y sin sentido besos (!) en las mejillas y en los

pr da 4 la icipalidad de Parfs como recuer-
do de las fiestas franco-rusas.

El sefior de Mohrenheim, embajador de Francia en
Saint Petersburg, informa al sefior Hanotaux, Minis-
tro de Relaciones Exteriores de la Repfiblica fran-
cesa, que se han cumplido las érdenes del emperador
Alejandro III. La copa estd terminada. De cada lado
hay dos asas que representan la Francia y la Rusia;
y en el pie de pérfiro se han grabado estas palabras:
Cronstadt, Toulon.

Destinada esta copa 4 la ciudad de Parfs, y estando
actualmente en Cronstadt, serd llevada al Havre, por
un buque especial.

Caballos baratos

Segfin afirman los periédicos americanos, en los Es-
tados Unidos la industria caballar ha entrado en un
verdadero perfodo de marasmo desde hace poco tiem-
po, habiendo bajado el precio del caballo en més de
un 60 por 100. Esta baja se atribuye en parte 4 los
progresos de la traccién eléctrica de los tranvias, y
en parte también al desarrollo adquirido por la_bi-
cicleta, caballo de acero, que no come. En 1894 se han
vendido en los Estados Unidos més de 200.000 bicicle-
tas, y se espera que la venta en 1895 exceda de la
cifra de 300.000.

MISCELAINEA

Barcos perdidos

El New York Herald enumera las grandes catéstro-
fes marftimaS ocurridas en los Glfimos cincuenta afios.
. En primer término, hé aquf la lista de los buques,

labios (?) de las presentes. La legi6n fe entu-
siasmada, se adelant6 en orden de batalla, & recibir el

Sin duda que las damas habrfan derrotado al prin-
cipe por el nfimero, si el doctor Scheweninger, no las
hubiese mostrado el peligro que corria el anciano. Fi-
gtirense usted ochocientas mujeres!

Pensamientos

—Quiero 4 los hombres—decfa Cristina de Suecia—
no por ser hombres, sino porque no son mujeres.

Para divertirse, la mujer francesa; para enamorar-
se, la italiana; para casarse, la espafiola.

No se ama & una mujer porque es boniva: se la en-
cuentra bonita, porque se la ama.

Divoreio

Efectos de la ley del divorcio en Francia.

Una mujer se ha divorciado de su primer marido
para casarse con el padre de éste.

Consumado el sacrificio exclama aquella:

—ij Horror! Soy suegra de mf misma.

El sastre se presenta en casa de un parroquiano.

—Vengo 4 ver si puede usted darme algo 4 cuenta
de mi factura. Mafiana he de pagar el valor de unas
compras de telas.........

—i Bravo !—exclama el parroquiano.—Usted contrae
deudas, y quiere usted que yo las pague. Vaya usted
con Dios.

p sin que se haya tenido noticia de ellos
después de su salida del puerto ni haya parecido in-
dividuo alguno de sus tripulaciones; es decir, barcos

ue se tragé por completo el mar sin que se sepa 4
ciencia cierta en qué paraje ocurrié la catdstrofe:

President, 1841; City of Gla con 450 p a
bordo, 1854; Her Mqu%, 1854; Pacific, con 200 per-
! e

sonas, 18567 Tempest, gf;saﬁ Reclndi 1861 ; United
Ma clgm h, non y Devon, 1872

¥y
ia, 1876; Mexican, Dur! ord 1877;
L i oy L,

Todos estos barcos eran de gran porte, en su ma-
yorta, trasatlénticos, 6 de itn 6 de I cartare b

India 6 de Africa y la pérdida de cada uno de ellos
represent6 la muerte por lo menos de 200 seres hu-
manos.

Al.oses\‘:: lista afiade el Hemlda.lchurrugz.d

rcos nau os con gran pérdi e gente
y, de cuyas catéstrofes se tuvo noticia, han sido los
siguientes :

Aretic, 1854, junto al Cape Race, 562 victimas; Lyon-
nais, _1856, en aguas de Nantucke , 260 victimas;
Austria, 1858, se ag:‘m6 en alta mar, pereciendo 533
personas ; Emg 1660, junto al cabo Sable, 205
muertos ; A:glo Sazon , en el mismo sitio que el

i ctimas ;. Cambria, 1870; costa de Irlanda,
196 muertos; Atlan&c, 1873, f’unta Meagher, 546 vic-
timas; Vi Havre, se hundi6 en alta mar 4 conse-
cuencia de un chol?ue en 1873 y murieron 230 personas,
el sefior Doctor Fe! Larrazébal entre ellas; Schiller,
1875, islas Schilly, muertos ; Deutschland, 1875, mar
Norte, 157 victimas; Bayard, 1878, en alta mar, no
se salvaron més que dos; (_zrpmt, buque de guerra in-
glés, en la costa de Galicia, 1890, no se salvaron méis
que tres tripulantes; Victoria, 1893, buque de guerra
inglés, choque, 358 muertos; Elba, 1895, mar del Nor-
te, choque, muertos.

Ninguna de estas grandes catéstrofes ocurrié6 durante
travesia tan corta como la que tenfa que hacer el
Reina Regente, en el cual perecieron 450 personas.
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El Hipnotismo en los tribunales

La Corte Suprema de Kansas—Estados Unidos—ha
dado una disposicién, quizés finica en los anales ju-
diciales del orbe, y cuya importancia salta 4 la vista.
Por disposicién de esta ley, todo individuo que co-
meta un crimen, su, ionado por otro, por  hipno-
tismo, se considerard inocente, mientras que aquel
que le sugestioné el crimen, debe condenarse como
autor principal. Tal es, en pocas palabras, la nueva
Jjurisprudencia que han adoptado los tribunales cri-
minales de Kansas.

Véase el siguiente caso:

Hace poco que Tomés Mac-Donald, sin motivos
aparentes y sin g‘rovocacién, hizo fuego con revélver
sobre el sefior Tomés Patton, no lejos de Winfield.
Reducido 4 prisién é iniciado el sumario por asesina-
to, el juicio seguia su curso, defendiéndose Mac-Do-
nal con decir que cuando habfa dado muerte al sefior
Patton, estaba bajo la influencia hifmética de An-
derson Gray; y que por tunto, ni egal ni moral-
mente, debia hacérsele responsable. El jurado acepté
esta singular manera de defenderse, y absolvié al reo.
Prendiése entonces & Gray y fue sometido en juicio,
del cual conocerfa otro jurado. Por més que probara
que no se encontraba presente cuando se cometié el
asesinato, el ministerio pfblico sostuvo que Gray ha-
bia sugationado el crimen & Mac-Donald; y se le con-
den6é & muerte. Apelé6 Gray ante la Corte Suprema
de Kansas; la cual, por resolucién muy larga y ma-
dura, en la que admiti: sti hipnéticas,
confirmé la primera sentencia y Gray fue ejecutado.

Combustiéon espontfinea

Es completamente inadmisible la suposicién de que
el cuerpo humano pueda combustionarse esponténea-
mente; sin embargo, esta creencia encuentra prosélitos
en el plblico; y desde hace més de*cincuenta afios se
cree que la inveteracién de los alcoholes J)uede pro-
ducir la combustién esponténea, de los tejidos impreg-
nados de aquel espiri 5

Con todo, los anatémicos han proclamado esta ex-
periencia y han pretendido probarla con macerar du-
rante algunos meses, un fragmento orgénico en un
frasco de alcohol, y aun de alcohol absoluto, sin que
jamés hagan podido hacer entrar en combustién seme-
Jante tejido muscular, por més que hayan querido in-
cendiarlo. Al contacto de la luz fosfévrica, el alcohol
de que estd impregnado el 6rgano, se quema, y luégo
aquel aparece hfimedo, pero intacto, sin que ofrezca
la_menor huella de combustién.

Un galeno americano que persiste en creer en la
combustién espontédnea, asegura que este hecho se
g:oduce Ginicamente cuando el organismo se encuen-

a saturado progresivamente de 6xido de carbono.
Como se sabe, este gas ial te infl ble, se
prenderia al contacio &e una llama y ocasionarfa la
combustién del cuerpo, merced al calor de su propia
co?l;ustién, calor muy superior al que produce el al-
cohol.

En to 4 las cir stancias que procurarian asf
la saturacién del organismo por el 6xido del carbono,
juzga el autor de esta hipétesis, que podria hallarse en
el empleo de pequefios caldeadores, y asegura que ca-
si siempre los casos de combustién esponténea, se
han producido en mujeres ancianas, que vivian en
giezas mal ventiladas, caldeadas con aparatos de com-

ustién lenta.

Puede hacerse 4 esta ingeniosa teorfa una observa-
cibén, y es que, el 6xido de carbono es veneno violen-
tisimo, del que minima cantidad bastarfa para produ-
cir la muerte, que sobrevendria mucho antes que
se hubiese impregnado el organismo.

Los mierobios y 1a muerte

Los sefiores Achard y Phulpin han estudiado el cémo
y el cuindo de la invasi6n del organismo por los
microbios durante los fltimos instantes de la vida
después de la muerte. El conocimiento de lo cuj

tiene mucha importancia, considerando que es muy
fcil que un observador se equivoque y atribuya 4 los
microbios que la autopsia descubre una infl ia pa-

Nuevo suero

En el Instituto Pasteur, se han hecho aplicaciones
muy interesantes de los maﬁ:iﬁcoe trabajos de Beh-
ring, Roux y Vaillard, sobre terapéutica de ciertas
e;‘fgrmedades infecciosas por el suero de animales va-
cunados, y que se ensayan en este momento con gran
éxito en varios hospitales de Parfs, particularmente
en el servicio del profesor Chantemesse, en el 29¢ ba-
luarte de Aubervilliers. : 5

Trétase al presente de un suero cm:_ahvo )de. la eri-

Alumbrado de Paris

Sabido es que los Egipcios, los Griegos y los Ro-
manos, levan n soberbios monumentos, pero jamés
su'Fieron ni pudieron iluminarlos.

'oda més; en un época no muy lejana, el anti-
guo Paris luchaba tenazmente contra la oscuridad
que durante las noches, dejaba libres las calles 4 las
travesuras de la gente mal intencionada.

En 1318, Felipe V fue el primero que ordené que
durante las noc es&:ed encendiese una vela en la puer-

sipela, de la fiebre puerperal y de br
m‘t)xs infecciosas, debidas al desarrollc en el organis-
mo, de un microbio icular llamado streptococo.
Las propiedades de este suero antistreptococo fueron
descubiertas y estudiadas en el Instituto Pasteur, en el
laboratorio, bajo la direccién de los doct Roux,
Metchnikoff y Marmorek, que anunciaron sus prime-
ros ensayos en el hombre,enla S dad de Biologfa,
el 30 de marzo Gltimo. 5

Toc6 al doctor Marmorek ser el primero en dar al
streptococo de la erisipela, gran fortaleza para vacu-
nar animales mayores, como carneros, burros, caba-
llos, contra este microbio cu fuerza sumenta, por
un procedimiento especial del autor. Ha probado que
el suero de aquellos animales, posee gran poder cu-
rativo muy enérgico para la erisipela, y muy mani-
fiesto para la fiebre puerperal.

El doctor Marmorek se ocupa en prepar en el Ins-
tituto Pasteur el suero i , ¥ muy en bre-
ve estard en capacidad de que o el mundo se apro-
veche del pr descubrimient :

En t‘;:1;1-0 periédico europeo encontramos lo si-

ente :
gnll.os interesantes trabajos cientfficos del doctor Ro-
ger en los microbios, han tenido como resultado, des-
pués de largas investigaciones, el d brimiento de
un_nuevo suero.

1 estregtococo, microbio que vive en la piel 6 en las
mucosas de la boca en muchas personas, y cuya pre-
sencia no es nociva 4 los individuos que se encuen-
tran en normales condiciones, puede ser patégeno en
multitud de circunstancias, porque entonces produce
diversusl-‘ i como erisipela, flebre puerperal,

3 . ingitis

gina, Or P s gitis y

Asf, pues, parece que puede aplicarseﬂei este micro-
bio el tratamiento seroterdpico, que tan feliz éxito ha
alcanzado en otros casos, sobre todo en el tratamiento
de la difteria. Asf mismo se cree poder curar con més
seguridad aquel terrible mal, cuando se puedan aso-
ciar los dos sueros y sea evidente la presencia de
ambos microbios.

Desde 1891, el doctor
males contra la i6n_d P p
vacuna, la sa de los animales adquiere la doble
propiedad de atenuar los microbios ﬂue contiene y de
combatir la infeccién de los imales i lados, 4
los cuales se les ‘i:sectn el suero tomado en aquella
sangre. Este resultado que por primera vez fue obser-
vado gor el doctor Roger en 1892, se confirmé después
por el doctor Miranof.

El primer ensayo terapéutico se hizo por los doc-
tores Charrin s
hospital el 6 de febrero de este afio, atacada de fie-
bre g;lre‘rpeml. Su estado era muy grave, pues la tem-
pera ba de 40 grados. Los précticos probaron
con timidez el tmtmniento,Alydllz. i!nygctnron ocho‘ gra-

r empez6 & vacunar ani-
trept: D és de la

estr

ger en una enferma que entré al -

ta del Chatelet. M espués, en 1558, dispuso el Par-
lamento que se colocarfn fanales 6 faroles en las es-
quinas de ciertas calles.

Luis XIV, que tomé & hos la cuestién del alum-
brado de su buena ciu de Parfs, estableci6 las an-
torchas les, que mediante cinco centavos, %o;r
cuarto de hora, alumbraban las calles y acompaiia-
ban 4 los transeuntes. El edicto de 1667, que copiaron
todas las capitales europeas, reglamentaba el primer
alumbrado racional y eficaz para las vias pfablicas.
Este sistema de alumdrado, no era otro que el de fa-
roles, en los que se ponfa una vela de sebo de 4 onzas.
El resultado fue tan satisfactorio que, en o tiem-

, habfa 5.000 faroles. En 1765, Bourgeois de Chateau-

lanc, presenté al rey un proyecto de reverberos de
aceite, que podian reemplazar ventajosamente los fa-
roles con velas. El invento pareci6 admirable, y sin
embargo, poco despugs, Fe}ipe lLePon, ingeniero, hizo

su del gas para el
alumbrado.

El tiempo dio su paso, y hoy la gran ciudad de

Parfs espléndidamente alumbrada por ¥y por

la_electricidad, y cuenta en las casas particulares dos
millones de mecheros diversos: doscientas ochenta mil
lﬁmgam incandescentes, y nueve mil ldmparas de ar-
co. en las calles, cincuentay tres mil faroles de gas
y inie.nioa x}e arco.

se
de los dfas de Felipe V....

Fallecimiento por la picada de abeja

En un periédico europeo leemos lo siguiente :

En los primeros dias del mes de marzo de este afio,
un obrero dorador, Fritz Moser, habitante del Jura—
Francia—padre de cinco nifios pequefios, se paseaba
cerca de unas colmenas. Fue picado por una abeja
debajo del ojo derecho, y expiro al cabo de un
de hora con todos los sintomas de parélisis del cora-
z6n. Moser, que se ocupaba de apicultura, habfa si-
do picado el afio Gltimo por una abeja, y cafido luégo
en peligroso desmayo.

Con_toda evidencia, es este un caso de idiosincracia
con el veneno de la abeja. Los médicos de aquel lu-
gar que han estudiado los efectos de mordeduras de
viboras, han hecho observaciones anélogas, 4 los sin-
t que i la muerte de Moser, tales
como debilidad del corazén, ﬁPulso indeciso é irregu-
lar, debilidad general y por Giltimo, hundimiento. Va-
1ias horas trascurrfan, sin que el individuo hubiese po-
dido recob el imient

No se tiene noticia sino de muy pocos casos morta-
les 4 ia de picad: Xe abejas 6 avispas,
rorqge los organismos gue no soportan el veneno de
o8 hi 6pteros por idiosincracia son por fortuna

S

de hoy,

tran los parisi
il

muy

mos sin ningfin resultado. on

1a dosis & diez y seis gramos y notaron ligera mejona.
Animados por este rewltado,y volvieron & inyectarla
al tercer con veinticinco gramoa Yy en col tiem-

ebre }lesnpnrecib. Ocho

, menos de 12 horas, la
gtoa's dgspuéa,blia enferma perfectamente buena, salib

El sefior E. Bertrand, de Nyon, eminente director
de la Revue internationale d’apiculture, dice 4 este
respecto, con motivo de idéntico caso, ocurrido hace
dos afios en Bélgica en un apicultor, lo que sigue:

“ Hace diez y ocho afios que se publica en Europa
¥ América mucho sobre las abejas, y en todo este

del Asilo. Sabido es que, con los tratamientos ordi-
narios. cuando hay alguna i6én, la 1 i
es muy larga.
El suero que se empleb en este primer ensayo, pro-
venfa de la sangre de una mula, pre r el
rofesor -Cadiot d’Alfort. En ida el doctor T
inyectd litro y medio de cultura y ocho dfas de:-

pués de haber sangrado 4 la mula le inyect6 de nue-
vo medio litro de cultura. Con este régimen, la mula
se e{\contmba. perfectamerte bien y crecié y engordé

tof‘é:ica ta?(;le tal vez no han ejercido.

citados sefiores han observado que los bacillus
de la putrefaccién no invaden los 6 0s antes de
la muerte, 4 pesar de haber sido se su presen-
cia, durante la vldx& en casos de lesion local de fndole
gangrenosa. Aun és del fallecimiento, tardan
siempre los microbios al horas en apod del
corazén y del hﬁdo. '.ﬁajo temperaturas elevadas y
cuando en vida han existido focos pfitridos, la inva-
sién puede verificarse 4 diez horas.

El esta; io blanco gn'ocede muchas veces & log
bacillus de la putrefaccion en los 6rganos; y se le
encuentra de vez en cuando 4 las siete horas. Sabido
es, ademés, que este microbio determina con frecuen-
56 1o emfermaias tetaciel. shpeciuinisste dasnts fo

e la enferme rinci ! uran
agonfa. También ef oolibgcl‘,.lo roduce con frecuencia
la infeccién del higado en lvi ), siendo d_igho micro-

bio el que vence més féci la r ia del
organismo. <

n r que la r ia 4 los microbios no
desaparece enter te en el to preciso en

que se considera de ordinario que ha sobrevenido la
muerte, y que la prueba més significativa de esta Gl-
tima hay que buscarla en la putrefaccién.

Otro duelo tragico

Dicen de Constant.ine—Axge i ue por motivo de
un artfeulo publicado enla 'llme, ﬁﬁo satfrico,

los sefiores Souleyre, ingeniero de puentes y calzadas,
y Massén, gerente de aquel “gen co y autor del
articulo, se batieron 4 la espada.

Desde el primer asalto, el sefior Souleyre, no obs-
tante ser hébil en el manejo del arma, fue aira.veudo
de parte 4 parte por la de su adversario. La
hoja penetré por el tercer espacio intercostal dere-
cho, y sali6 por debajo del pulmén izquierdo. El

Después de esta primera prueba, los dos précticos
han tratado tres enfermos més: curaron una mujer
atacada de fiebre Jmerperd, infecundoln de un gol-
pe veinte gramos de suero. Igual tratamiento para una
angira aguda, con perturbaciones cardiacas amenaza-
doras; y sin b 20, al i6n. Por tltimo, un
recién ido, at: de erisipela, enfermedad mor-
tal en los niﬂos,seleiniectmn cinco gramos y no sé-
lo se salvé sino que se fortificé.

Sin pr der sacar 1 definitivas de estos
hechos aun poco numerosos, se abriga con todo, la
esperanza de que otros vendrén & confirmar tan nota-
bles hechos. dfa, la terapéutica estarf en facul-
tad de luchar contra las afecciones de esta naturale-
za, puesto que la eficacia del remedio se ha probado
en la erisipe! T reunié delag)"“

po no sabido sino de cinco 6 seis casos de
muerte, por picadas de ellas 6 de las nvisga.s. La pro-
porcién, pues, de los individuos sujetos & la idiosin-
cracia en stién, es infinit te pequefl
Siemgm que se va f castrar una colmena, se pre-
gunta £ los presentes: si han sido picados antes y si
algfin asistente contesta negativamente, se le exige que
se cubra la cara y manos, pues la primera picada es
la que puede ser funesta lpuee; es cuando se nota la
idiosincracia. Dejamos 4 los précticos dar la expli-
cacién de cémo se produce la muerte. En el caso que
nos ocupa, 4 los dos minutos después de la picada, per-
di6 el individuo el conocimiento, y el cue que no
se hinché, conservé su temperatura na r doce
l‘::;ns. Una mancha rojiza indicaba el lugar de la pi-
a.

Herraduras de aluminio

R g 518 Bocledaa
protectora de los animales.

«Mucho se ha hablado del aluminio, para herradu-
ras 6 casquillos de los caballos. Los sefiores Japy y
Risler, que han estudiado el asunto con toda aten-
cién, han presentado un informe favorable & la So-

ey

postre
de biologfa, el doctor Marmorek declar6 que habfa
empleado el suero del doctor T, ¥ que de cua-
renta y cinco enfermos de erisipela que tenfa en el

hospital de Aubervilliers, en 48 horas obtuvo CUA-

~ RENTA Y CINCO CURACIONES.

Progresos del eatolicismo

Son tan répidos como extraordinarios los progre-
sos del catolicismo en los Estados Unidos.

Segfin estadisticas oficiales que acaban de ver la
luz, en el pn.sadcztt‘t_ﬂo de_‘ 18%4 ha aumentado en 175.000

el nfimero de una poblacién ortodoxa
de 9.077.856. ; 3

Los Estados Unidos se dividen en 14 provincias ecle-
ifisti con 17 arzobi 75 obispos, 10.063 sacer-

dotes, 5.659 iglesias con sus pérrocos, 3.650 misio-
nes.con sus templos, haciendo un total de 9.309 igle-
sias donde se celebra el culto catélico: 5.194 estacio-

nes y capillas, 9 Universidades, 28 Seminarios para
nlumynos lares con 2.129 de éstos, 77 Seminarios de
Ordenes religiosas, como jesuftas, franciscanos, etc.,
con ‘}.475 diantes; escue superiores para

herido cay6é en el acto en un sincope; y lo duje-
ron 4 su hogar sin que se tuviera ninguna espe-

nE.G ¢
mEl sefior Souleyre es padre de cinco nifios.

es, 609 para mujeres, 3.371 escue) parroquia-
les con 775,000 educand l;n:gsmz tituci de cari-
dad. El nfimero total ‘de nifios en las instituciones ca-
télicas es de 918.271

le d’agriculture de
Hé aquf los datos més importantes sobre este

punto.

La herradura completa de aluminio pesa cuatro ve-
ces menos que la de hierro, y si se mezcla el alumi-
nio con otro metal para darle mayor resistencia, con
un diez por ciento, por ejemplo, la herradura no se-
ria més ue si fuera férrea. Los caballos asf
herrados, al punto sienten la diferencia de peso. Por
motivo del crecimiento del casco, el hierro se abre
levemente, y al cabo de 30 & 60 dias, el casquillo
tiene 2 6 3 milimetros més de extensién, que cuando

fue colocado.
El aluminio harfa menos sensibles los gol 6 za-
patasos. La" duraci6én de una herradura de metal

varfa de 40 6 60 dfas, segin se forje y segfin el tra-
bajo que haga el animal. oot

Contra Ia locura

El profesor Wagner, de la Universidad de Viena,
ha crefdo hallar un remedio contra la locura por la
lacié la tuberculina del Doctor Koch. Parte
zl:lll princi io‘lde que un estado febril, &vinu momen‘-
eamen ue esté atacado, y pu egarse
umcnnniénx&.ical,"“eierbop‘ o de in-
yecciones de aquella sustancia.
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EL COJO ILUSTRADO

Osamenta

En uno de los sitios més ignorados de Parfs, detrfs
del Leén de Belfort, en la calle del Champ d’Asile,
varios escavadores descubrieron gran cantidad de es-
queletos humanos, en un espacio relativamente pe-
quefio. Se hicieron montones que llegaban 4 tener 2
metros de altura en varios metros de extensi6én. En
canastos los arrojaron en’las catacumbas que se ha-
1llan cerca.

Es de notarse que estos ueletos, lejos de encon-
trarse colocados en hileras simétrieas, como los que
se exhuman de los antiguos cementerios, estaban
amontonados y revueltos. Es deducible, pues, que el
1“%8.1‘ en que se ha hecho este descuﬁ)rimiento, ha
debido servir de fosa comfin en época de gran mor-
talidad, sea durante una guerra 6 de alguna epidemia.
El perfecto estado de conservacién de los huesos,
prueba %ue son de reciente época, y segfin dicen los
vecinos de aquel barrio, deben ser los de las victimas

de la Comuna, T COl iente sepultados en 1871,
en los terrenos baldfos de Montmartre.

Con todo, la duda rque no se ha encon-
trado en las escavaciones ningfin arma, ni vestigio de
vestido, y se sabe, ademés, que fue en el Pére-Lachai-
se, donde se sepultaron los fede 8

Es mas probable que aquellas osamentas sean las de
los coléricos del afio 1 Sobre setecientos mil ha-
bitantes que contaba en aquella época la ciudad de
Parfs, la terrible epidemia hizo cien mil victimas.
Era tal la mortalidad en aquellos dfas, que los cadé-
veres se apilaban medio-d en carret , que
se conducian 4 los terrenos baldfos que circunvala-
ban la ciudad, donde se practicaban inmensas fosas;
asf, pues, como este terreno era en 1832, el limite de
Parfs, no es de extrafiarse que sea la huesa comfn
de los coléricos de aquel aciago afio.

Las islas Canarias

La Revista de la Cdmara de Comercio de fia en
Londres dice en uno de sus n@imeros, bajo el epigrafe
de «La anexi6n de las islas Canarias», que de dia en
dfa toman gran incremento las relaciones comercia-
les entre Inglaterra y las islas Canarias, hasta el punto
de tener en la primera un solicito mercado los frutos
y productos agricolas del Archipiélago, para cuyo
transporte se emplean los vapores frigorificos.

El vino, los tomates y toda clase de hortalizas se
venden en muchos barrios de Londres & precios muy
baratos, aunque son muy estimados.

A estas corrientes comerciales, que se acentfian cada
vez més, debe agregarse la simpatia que inspira 4 los
ingleses un pafs donde acuden muchos enfermos de
toda Inglaterra & pasar la temporada de invierno,
estacién que hace insensible el primaveral clima que
alli se goza.

Claro es que estas continuas v'sitas al Archipiélafo
en la costa de Africa.despiertan la codicia del carfc-
ter emprendedor y activo ya tradicional en los hijos
de la vieja Albién, y los pequefios rentistas acuden 4
aquellas islas y casi monopolizan las industrias (ilue
aﬂi pueden desarrollarse, como el alumbrado, los ho-
teles y cuanto signifique progreso.

Fundados en estas impresiones, parece ser que una
parte de la prensa briténica, sobre todo la del Norte,
aeoge y comenta favorablemente la idea de que se
anexione Inglaterra esos pedazos de tiérra espafiola.

Aun cuando ning@in fundamento puede atribuirse 4
ese rumor, la Cimara Espafiola de Comercio, al re-
flejar aquella aspiracién ha dado la voz de alerta &
fin de prever el mal que puede ocurrir, si realmente
se estrechan con firmeza los intereses financieros y la
vida econémica de ambos pafses, pues, en efecto, la
més firme unién entre dos pueblos la establecen los
lazos comerciales.

Nuevo similor

Algunos periédicos de quimica industrial, hablan del
descubrimiento de nueva liga que podria sustituir
facilmente al oro. Se compone de 96 partes de cobre

6 de antimonio que se agrega al cobre fundido.
%esde que se efect@ia la fusi6n de los dos metales, se
agrega & la mezcla un poco de magnesium y,cari)o—
nato de cal, para aumentar la densidad.

En esta condicién, el Yroducto podria extenderse,
fundirse, soldarse como el oro, al cual se asemeja mu-
cho cuando estd pulido.

El colera en Arabia

El Standard publica un despacho de Viena en el
que se dice que el terrible flagelo asiftico, ha rea-
parecido en el lazareto dc la isla de Kamaran, enla
costa de Arabia, en un golfo del mar rojo. Treinta
personas fueron atacadas. El pénico es tanto mayor,
cuanto que se acerca la época de las peregrinaciones
y todas las tentativas hechas para que el Sultdn pro-

iba estas demostraciones religiosas, han sido infi-
tiles.

El corresponsal del Times en Kobe, anuncia que en
las islas de los Pescadores cuatrocientos soldados fue-
ron atacados por la epidemia, habiendo fallecido una
centena.

Ferrocarril de riel finico

Segfin asegura la prensa técnica americana, la in-
glesn se ocupa al presente de un sistema ferroviario

e riel Ginico, Fmpuesto por el sefior M. Meigs; para
Ifneas metropolitanas, el cual ofrecerfa la gran-ventaja
de no exigir sino mfnima superficie.

En este sistema, lns mfiquinas y los wagones ruedan
sobre un riel especial, colocado & conveniente altura,
sobre pilares, por medio de ruedas inclinadas £ 45°,
xue sujetan de una y otra parte, la inferior del riel.

demés de esto, ruedas horizontales pareadas, se mue-
ven contra la parte superior del riel, sin peligro de
descarrilamiento.

Las méquinas y los wagones serfin de forma cilin-
drica, y cada carro 6 coche podri contener 84 pasa-
jeros, sentados los unos frente & los otrcs, en
hileras de sillas colocadas en el centro.

Sin duda alguna que este sistema es muy ingenioso,
pero como no ha recibido atin la consagracion de la
Qrﬁqéicg, quedard, por consiguiente, como una cu-
riosidad.

Las pesquerias de Terranova

Refieren los diaries de Saint-Malo (Francia) que
el vapor Chateau-Laffitte, dad r el capitd
Chabot, sali6 de aquel puerto para Saint-Pierre y Mi-
quelén (Terranova), conduciendo 1.019 marinos
%aidores, contratados para tripular 55 goletas de Saint-

erre.

Al dia siguiente, igualmente el vapor Bri-
tannia, Fpm el mismo destino, con 1.193 pescadores.

Y de Fécamp (Francia) dicen:

Hace dfas que el puerto de Fécamp, tiene gran ani-
macién por motivo de la salida de la flota que se
dirige al banco de Terranova, .4 la pesca-del bacalao.

El ntmero de buques de que se compone este afio la
flota, es de treinta y ocho, que se hacen al mar en
grupos de 5 6 seis.

Son conmovedoras las escenas de despedida. La po-
blacién acude 4 los muelles de donde parten las gran-
des barcas; y del puente de los buques y de tierra re-
cfprocamente, s6lo se oyen adioses g deseos de salud,

ue no terminan sino cuando los buques se pierden

e vista.

Es casi toda la poblacién fitil que se aleja...... ¥y que
muy 4 menudo, no regresa completa.

Marina francesa

La Cédmara de Diputados de Francia se ha ocupado
filtimamente del presupuesto de la marina. El almi-
rante Besnard, ministro del ramo, pronuncié largo
discurso en el cual anuncié que dos nuevos acoraza-
dos se terminarin este afio; y que en 1896, seis aco-
razados més del mismo tipo, es decir, diez mil tone-
ladas, serdn lanzados al mar. Afiadié el ministro que
el nfimero de acorazados de primera clase se aumen-
tard también préximamente. El gobierno no piensa
disminuir los ezuipos militares de mar; y la Fran-
cia se prepara 4 nuevos sacrificios, pues cuando se
abra el canal del Béltico, la Repfiblica francesa es-
tard obligada 4 sostener en las costas del norte una
escuadra igual 4 la del Mediterrdneo.

Duelo entre mujeres

Dos jévenes obreras de una manufactura de ‘tabaco
en Madrid, se dieron muerte, en un combate cuerpo
I‘i g;irpo. Tenfan veinte afios, y eran ademés muy

10 o

Un domi r la mafiana, seguidas de sus com-
eras, fulggn%ouna aldea distante cinco kilémetros
e la capital. Después de haber almorzado, cerraron
las persianas de la sala del restaurant, d ldieron las
amigas’y se desnudaron hasta la cintura. Tomaron en-
tonces dvos navajas y se dieron recfprocamente tan
terribles heridas, que al cabo de algunos minutos se
las encontré moribundas.

Una eabeza dentro de un saco

Se acaba de efectuar un crimen horrible en Euro-
pa, pe o por un loco. Tréitase de un asesinato
cometido en el Cantal, y cuyo autor fue detenido en
Pags.PEste pavoroso asunto parece un cuento de Ed-
ga 0e.

Serfan las once de la noche, cuando se presenté en
la puerta del hospital Saint-Louis, calle Bichat, un
hombre que trafa un saco de sarga negro, es, e de:
muceta, cuya banda ba por su hombro derecho;
este saco que era esférico, parecfa ocultar una forma.
redonda.

—Vengo, dijo, § hacer una consulta para mi her-
mano. Abrid.

Los dianes al ofr sus voces se aproximaron al
individuo, y como éste continuase diciendo que deseaba
consultar un médico para su hermano, que habfa ofdo
una voz que le ordenaba cumplir este sacrificio, lo
condujeron, & fin de saber con quién tenfan que ha-
bérselas, casa del comisario de policfa de la Puerta
de San Martin.

En aquel lugar, el desconocido abri6 el saco, y 41la
luz del mechero de gas, los agentes pudieron ver, con
horror, la cabeza de un joven.

El loco les decfa tranquilamente :

—Es la cabeza de mi hermano! Mi hermano Al-

Aquella. cabeza que fue cortada con gran destreza
y cuyo corte estaba perfecto, parecia ser la de rubio.
y apuesto joven de trece afios.

llamé6 al comisario de policia, el 3ue por hébi-
les y prudentes preguntas, pudo saber de donde pro-
venfa el loco y su espantosa

El fratricida se llama Batista .Laborie, de Calvine
distrito de Aurillac, en el Cantal, donde nacié en abri
de 1868. Tiene, pues, 27 afios. Era empleado en la
caballeriza del prefecto de Pouilly=les-Fossés; y desde
algtin tiempo estabs dominado por la idea de que
uno de sus hermanos, Alfonso, que vivia con su gu-
dre en Senezergues, sufrfa mucho porque al decir del
loco, el padre tenfa mala conducta. Querfa, pues, sus-
traerlo y para siempre, al indigno padre. Un sélo
medio se le ocurri6: matar al muchacho.

Y dicho y hecho: & los tres dfas Laborie se hizo
arreglar su cuenta; recibié 300 bolivares, y partié. En
Melun compré un revélver en 20 bolivxu-e:l;il con las
correspondientes cdpsulas, y un enorme cuchillo. Tomé
el tren y llegé & Senezergues: tomé sopa en la casa

de su padre, y esperé. g

A medio dia Laborie velé al nifio y lo condujo &
da vecina donde le hizo comer. Después
del almuerzo, tomé al nifio por la mano y se diri-
gieron al bosque de Delmar. En un claro, sacé su
revglver ¥y lo apoy6 sobre el pecho del joven, el cual
cayé.

—Yo le apunté bien al corazén, porque quise que
muriese de sfbito, dijo el loco. . L

Laborie. dispar6 dos veces més, y empufiando el cu-
chillo, 'y con violento golpe, corté cabeza. El
asesino con su saco tomé el tren de Parfs, donde
11 & las seis y media.

1 fratricida dado todos estos detalles, sin dar
la mfis pequefia prueba de emocion.

—Era necesario sustraerlo 4 mi padre, decfa; y he
obedecido al Altfsimo que me dio el encargo de matar
& mi hermano. Lo queria mucho, sin embargo, entre
_t:‘éos hermanos: lo preferfa porque era mi ahi-
jado.

Laborie estd atacado de una especie de locura mis-
tica. Dice con frecuencia que como sus antepasados,
€l es druida; y fue en un bosque que guiso que mu-
riese su hermano Alfonso.

De lo alto del puente de Brooklyn

Un desequilibrado de nombre Jaime Duffy, se tiré
hace poco desde el puente de Brooklyn al rfo del
Este, 4 las dos de la tarde y se cree que ha perecido,
pues no se le vio reaparecer en la superficie del

.%“..: que hay de curioso en este' drama es que Duffy
pudo; sin’ ar la atencién de la policia, reunir los
g:zantes 4 la entrada del puente en New York para

erlos testi; de su descabellada tentativa. -
nos de aquelfuos lo tfmaron t.e%onli- guala6?a, 1> que y
que ninguno llamara los agent e polic ue por allf
vigilaban. “ Mi bre, dijo el St 'l;lradt?oﬂ uno
de los presentes, es Jaime A o del conda-
do de Cavan, en Irlanda. Ya he saltado en el Téme-

sis, desde el puente de Waterloo, en Londres, y desde
el puente de Newcastle sobre el ahora miradme
saltar desde el puente més alto del mundo.

—Por qué quiere usted dar ese nuevo salto? pre-
gunté uno.

— Puramente por placer, contesté Duffy.

Cierto nimero de los presentes siguieron 4 Dufty.
Como llovia, la avenida de los pedestres estaba de-
sierta y eran tan pocos los que le acompafiaban, que
los policias nada sospecharon. Cuando llegaron 4 la
mitad del puente, Dufty subié sobre uno de los atra-
vesafios que estfn en la via férrea. El agente de poli-
cfa Donelly, que se encontraba cerca del primer pi-
lar de Brooklyn, corri6 gritdndole: * deténgase usted,
deténgase usted;”’ sin embargo, antes de que hubiese
podido llegar, Duffy trep6 al Gltimo parapeto, se quité
el _palté y el sombrero, y se arrojé al rfo.

no de los testigos esa escena tan dramética co-
mo insensata, dijo que antes de caer al agua, Duffy
dio varias vueltas en el aire y no reaparecié. Segtin
se asegura, Duffy fue por algin tiempo empleado
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en la compafifa de vapores White Star, como me-
sonero.

A propésito de esto, bueno es recordar que el pri-
mero que se arrojé por el puente de Brooklyn, fue
el llamado Steve Brodie, que actualmente tiene un
botiquin en Bowery, y éste ha declarado que Dauffy
le habfa revelado su "proyecto. Al decir de Brodie,
Duffy tenfa 27 afios, y se encontraba literalmente
sin recursos.

Jack el destripador en Nueva York

Se encuentra nuevamente la policfa neoyorquina
en la necesidad de averiguar un espantoso misterio,
ue recuerda, de modo horrible, los crimenes de Jack
el destripador, en el barrio de Whitechapel, en Lon-

Un agente de policfa llamado Tomés Gorman, de
ronda en el punto de Macdougal street, pasaba 4 las
media de la mafiana por Thompson street,
oy6 gemidos que salfan del ves&%oulo de la
: con el nfimero 143. El agente penetrd
en el interior del edificio y encontré una pobre mujer
‘en el suelo, en un lago de sangre. Estaba ]t):n débil la
infeliz, que ya casi no podfa hablar.

A toda prisa se hizo venir un coche de ambulan-
cia; y se trasport6 la desconocida al hospital de San
Vicente, sin que se hubiese notado ninguna herida. Se
la creyd victima de una hemorragia ca por ex-
cesos de la bebi 6 _por cualquiera otra imprudencia;
y como manifestaba los sintomas del alcoholismo, la
condujeron al hospital de Bellevue, donde muri6 &
las once y quince minutos.

Parecié tan extrafio el caso, que se procedi6 § la
uso de manifiesto que la victima
habfa sucumbido de la hemon'aqin que le causé una
de aquellas espant tilaciones interiores, que
Jack el destripador hacfa sufrir en Londres 4

herida tenfa cinco pulgadas de pro-
fundidad.

Se estaba, pues, en presencia de nuevo y misterioso
crimen: la policfa entr6 en juego y el misterio ha sido
Bx:&lmenbe descubierto. victima es una mujer

da Alicia Welsh, de treinta afios y sin domicilio
conocido. Sin duda que pertenecfa, como todas las
victimas del destripador, & las mujeres de vida ale-

gre.
Hé aqui todo lo t}ue ha dicho la policfa. Mas, se

cree que el autor del crimen esté ya preso, 6 que por
lo menos, se estd sobre las huellas del culpable.

pisieisi=isieYs1eYs]

CENTENARIO DE MONAGAS

camndo
casa

autopsia, la que

sus victimas.

LAS FIESTAS EN EL DISTRITO FEDERAL

Digna, por todos respectos, de la carifiosa
recordaciéon de los venezolanos, es la me-
moria de Monagas. Si como Libertador pres-
t6 eficacisimos servicios 4 la causa de la In-
dependencia, distinguiéndose por su valor y
patriotismo ; como Magistrado 4 quien cupo
la gloria de refrendar el Decreto que aboli6
la esclavitud en Venezuela, merece el home-
naje péstumo que sus conciudadanos le han
tributado.

A medida que transcurran los tiempos,
que las generaciones se sucedan, ird desta-
céndose m4s clara la personalidad de Monagas,
agranddndose hasta ocupar el sitio que como
Bienhechor conquisté, ora en las faenas de la
guerra, ora en las delicadas funciones de la
administracién nacional.

Actor en dos revoluciones trascendentales:
la que dio integridad 4 la patria, la que dio
igualdad al ciudadano, su gloria esencial-
mente nacional es también patrimonio del
mundo, por cuanto ella representa intereses
de rehabilitacibn humana que serin mejor
entendidos mientras mayores sean el saber
y la experiencia de los pésteros, .y mds so-
segado y elevado el espiritu de andlisis.

Las fiestas comenzaron en la tarde del

DIA 3

El Ejecutivo Nacional, las Corporaciones
y los empleados oficiales, los deudos del
Ilustre Précer y la Junta- Directiva del Cen-
tenario, se trasladaron en carruajes al Pan-
teén Nacional. Alli deposité una corona el
Presidente de la Repiiblica en el monumento
que guarda las cenizas del Libertador, y otra
en la losa que cubre los despojos mortales
del General José Gregorio Monagas. Termi-
nada la ceremonia, . en la cual pronuncié el
discurso de orden el académico sefior J. M.
Manrique, los concurrentes se dirigieron al
Paseo de la Independencia, donde fue inau-
gurado, aunque todavia no estd concluido, el
Arco de la Federaci6n.

En la noche hubo retretas en las Plazas
Bolivar y Democracia, y fuegos artificiales
en diversos puntos de la ciudad.

PASEO DE LAS ESCUELAS

Con un acto conmovedor tuvo comienzo
la celebraciéon del 4 de mayo, centenario del
nacimiento de Monagas.

Los alumnos de las Escuelas y Colegios de
Caracas fueron en procesion hasta el Pan-
teén, 4 depositar una corona.

No serdn jamds bastante encomiados esos
actos, por lo que tienen de ejemplares. La
edad no permitird 4 muchos de  esos nifios
darse cuenta del motivo de lo que hacen.
Pero transcurrirdn los afios, se formard la con-
ciencia exacta de ellos con el recuerdo de
los dias felices de la infancia, 'y un noble
estimulo 4 las empresas que engrandecen
germinard en los corazones.

La procesion infantil regresé en orden y
gozosa, para asistir al

TE-DEUM

que se cantaba en la Iglesia Metropolitana.

El templo estaba lleno de fieles. Adentro
el Presidente de la Repiiblica y su Minis-
terio, las Corporaciones, los empleados na-
cionales y del Distrito; afuera, la fuerza
nacional, de uniforme de gala, tendida desde
el Principal 4 la Torre, y de ésta hacia el
Sur y el Oeste, hasta la estatua del Liber-
tador.

La oracion de orden .estuvo & cargo del
Pbro. Doctor Antonio L. Mendoza, y pro-
dujo tanto efecto, que aun en el recinto del
templo se le prodigaron aplausos, 4 los cua-
les llam6 la atencién el orador, prometiendo
abandonar ta citedra.

A la salida de la Catedral el sefior Pre-
sidente de la Repiiblica deposit6 una corona
en la estatua del Libertador.

PASEO CIVICO-MILITAR

El trayecto desde la esquina de la Torre
hasta la Alcabala de Candelaria, estaba ador-
nado con buen gusto, sencillo y artistico, y
en las esquinas de Madrices, Cuji, Manduca
y la Cruz-de Candelaria se levantaban cua-
tro arcos.

A las 3 p. m. comenz6 el desfile, en el
orden indicado en el programa. Llamaban
la’ atencién, porlo vistosos, un carro triun-
fal tirado por -seis magnificos caballos, en
el cual iba un gran busto de Monagas, y
el escuadrén -de «Lanceros de Oriente» for-
mado de jévenes voluntarios.

El espectdculo, mirado desde alguno de
los extremos de la avenida, resultaba gran-
dioso y alegre.

Ondeaba la muchedumbre en las aceras
y centro de la calle, y por sobre ella los
pabellones de las distintas corporaciones y
sociedades. :

Conforme fueron llegando hasta la estatua
de Monagas, erigida en la Plaza Democracia,
fueron depositando sus ofrendas, hasta cu-
brir el. pedestal, los representantes de las
corporaciones y gremios; de las Juntas pa-
rroquiales; de la prensa; los empleados na-
cionales y del Distrito; los Delegados de los
Estados; los de las Municipalidades de Bar-
celona y de Aragua de Barcelona; la Socie-
dad Popular Cooperadora; el Ejecutivo Na-
cional; los deudos del General Monagas; la
Junta Directiva del Centenario; el Congreso;
las altas Cortes de Justicia; el Concejo Mu-
nicipal, el Militar, el de Gobierno; la Co-
mandancia de Armas.

El discurso de este acto estaba encomen-
dado al General Macias Inchauspe, y fue
feliz en su concepcién y exposicién, mere-
ciendo muchos aplausos. También habl6 el
General Bolet Peraza, llevado por aclama-
cién 4 la tribuna.

La procesién regres6 4 la Plaza Bolivar,
y desde los balcones de la Casa Amarilla la
despidié el Ministro sefior Matos, en nom-
bre del Presidente de la Repitiblica.

APOTEOSIS

En la noche tuvo efecto la funcién en el
Teatro Municipal. La concurrencia era nu-
merosa y selecta. Doquiera un grupo de
hermosas cabezas, de bustos que se destaca-
ban de los palcos con la gracia irresistible
de las damas caraquefias. En los pasillos
un apifiamiento de caballeros, de los que
no habfan logrado la fortuna de conseguir
asiento.

La parte artistica, desempefiada por la
sefiorita Montero, sefiora Tosta Gareia de
Power y sefiores Derenaucourt, Delgado
Palacio y Guadalajara, fue justicieramente
aplaudida. La orquesta ejecuté un bello
vals «Myosotis,» de la sefiora Pachano de
Maury, y el «Himno 4 la Libertad,» letra
del sefior Ramén M. Rodriguez, y miisica
del sefior Pedro Arcflagos, fue interpretado
por las sefioras, sefioritas y alumnas de la
Escuela de Canto que dirige la sefiora Ma-
ria B, de las Casas. La distribucién de los
premios que acordd el jurado 4 los autores
del Himno, constituyé uno de los ntimeros
del programa, y otra la recitacién de una
poesia «El 4 de mayo,» del poeta Fernando
Morales Marcano.

Confiado 4 la reconocida competencia del
doctor Edunardo Calcafio el discurso de or-
den de este acto, hablé con aquella inimi-
table maestria que ha hecho .de é1 una de
nuestros primeros oradores, con el voto apro-
bativo no sélo de sus compatriotas, sino de
eminentes literatos de Espaiia.

La fiesta terminé con la dedicaci6n de las
ofrendas, tan numerosas como en la Plaza
Democracia.

LA «SOCIEDAD POPULAR COOPERADORA»

La Asociacién formada en Caracas 4 raiz
del Decreto Ejecutivo que dispuso la cele-
bracién del Centenario, formulé un Progra-
ma especial cuyo cumplimiento tuvo efecto
el dia 5.

En la mafiana ofreci6 al Concejo Muni-
cipal de Caracas un retrato del General José
Gregorio Monagas, obsequiado 4 la Sociedad
por los nietos del Ilustre Précer, que resi-
den en Nueva York; en la tarde se tras-
ladé 4 la Plaza Monagas (antes de la Pas-
tora) para colocar la primera piedra del
monumento que serd alli erigido en conme-
moracién del Centenario.

En ambos actos llevaron la palabra por
la Sociedad, sus Secretarios el doctor Ga-
briel E. Mufioz, en la mafiana, y el gene-
ral Rémulo M. Guardia, en la tarde.

BANQUETES POPULARES

En todas las parroguias del Distrito hubo
banquetes populares el dia 5, dispuestos por
la Junta Directiva y organizados por las
Juntas parroquiales.

OFRENDA INTELECTUAL

La Academia Nacional de la Historia, y
la Venezolana, correspondiente de la Real
Espafiola, promovieron para asociarse & es-
tos festejos, un certamen de prosa la pri-
mera, y la segunda un certamen de prosa
y de verso.

Declarado desierto el certamen de prosa
de la Academia Venezolana, acord6 ésta ad-
judicar el respectivo premio 4 una de las
composiciones en verso de las dos que re-
sultaran mejores entre las apartadas por el
Jjurado.

Dichos premios correspondieron 4 los doe-
tores Gabriel E. Mufioz y Alirio Diaz Gue-
Ira; y para la entrega de ellos y de los
diplomas la Academia celebré junta piiblica
el dia 5, en la cual leyeron sus auntores las
composiciones premiadas.

En la Academia Nacional de la Historia
el premio correspondié al Doctor Francisco
Ochoa, eminente jurisconsulto de Maracaibo;
Y por ausencia de éI en la junta que cele-
bré 1a Corporacién para adjudicarle el pre-
mio, el Académico sefior general Jacinto
R. Pachano ley6 varios trozos de su trabajo.
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Ambos actos fueron muy lucidos y favo-
recidos por inteligente -concurrencia. Los
abrieron, explicando el objeto de ellos, los
respectivos Secretarios sefior Don Julio Cal-
cafio y Doctor Tebfilo Rodriguez; y los clan-
suraron, con palabras oportunas, los Direc-
tores doctor don Rafael Seijas y don Marco
Antonio Saluzzo.

También la Sociedad «Sfmbolo de las Vir-
tudes» celebr6 una sesién piiblica, artistica
y literaria, en honor de la. memoria de
Monagas. La parte literaiia estuvo 4 cargo
de’ los sefiores Fuenmayor, Fénger Cardozo,
Fernéndez hijo, Ruiz, Argote, Lameda hijo,
y del socio sefior Andrés Cueva, que pro-
nuncié el discurso de orden. La artistica fue
desempefiada por la sefiora Limonta de Mora,
sefioritas Fajardo y Moreira y sefiores Mora
y Montero. El nifio Carlos J. Cueva ejecut6
al piano una piéza con talento y desenvol-
tura tan admirables que anuncian en él la
formacién -de un buen artista.

LA PRENSA

La mayor parte de nuestros periédicos ha
dedicado nidmeros especiales 4 contar las
hazafias de Monagas, su obra de emanci-
pader y de magistrado, y 4 resefiar los
actos de estas festividades consagradas 4 la
perpetuacién de su memoria.

EN RESUMEN
La celebracién del Centenario ha tenido

todo el interés que quisiéron darle las Jun-.

tas Directivas organizadoras de los festejos.

NUESTROS GRABADOS

General Ezequiel Zamora

roponemos publicar los retratos de los hom-
blicos, militares clvilesk més notables que

hnn o en los dos polfti ue han exis-
tido en Venezuela. Em 08 e con el del
sefior General Ezequiel ora.

Cacuta

(MERCADO EN CONSTRUCCION.—ADUANA)

Continuamos la_ofrecida publicacién de las vistas
més unportantes de la ciu fronteriza. El Memdo,

que debe
concluido tota.lmente, da.do el up(ntu de progreso
la tancia y laboriosidad de Z
tantes de luregﬁixmsandinn. I‘. Aduana es

edificio de utili y ornato, prueba de la ncﬁvldnd
y el fervor con que aquellos pacientes ciudadanos se
sobreponen 4 los embates de su suelo rebelde.

Plaza de Abril
(LA FUENTE)

Frente 4 la estatua estre del General Ezequiel
Zamora, en la plaza de Abril, delante del
templo de San Juan, existe la fuente que representa
el grabado, entre un grupo de irboles notables de
nuestra flora.

Regreso de la caza
(CUADRO DE GUSTAVO SCHRODTER)

En el pdsde los ensuefios se dan la mano las fic-
ciones de los més a os lugares; el cuadro de
Schrodter, ideado o climas y cielos por completo
opuestos al nuéstro, despierta reminiscencias, con pe-
quefia diferencia de detalles, de las hermosas y fres-
cas leyendas de Mifiiscas. Los mismos personajes, la

n ena da y el 6 guerrero,
cefiido de arco y carcaj.

Puerto Cabello

(PLANO DE LA RADA)

El afio mos el seﬁlor de Pons Agente del Gobiemo

francés e ,-levanté el 0 de esta rada para
servir 4 lu exploraciones que habfan de hacerse en
la parte oriental de la Costa e. Véase el grabado.

Gr-idu modelo

El sefior Hermén Porras E. nos ha obsequiado con
la vista del campo de papas cultivado por él, segfin
procedimientos cientfficos, en la granja modelo vene-
zolana. Véase la relacién escrita con este motivo por

el Sefior Dr. Guillermo Delgado Palacios.
Maraeaibo
(PALACIO LEGISLATIVO)

tiempo 1las. ciudades  capitales de
os no te loca.les construidos & prg-

r&n’ para

po&res fiblicos : Mnrwdbo dio el ejemplo, to-

msmjlo siinfchﬁvs enuiel ldvanta.:;ign 2 e §diﬁci

propios. no nos equivocamos, os los departa-
administra

Hasta hace

mentos tivos de la capital zuliana los tie-
nen 4 esta hora.
. Martini¢a
EN EL JABDIN BOTANICO)
Los grabados vapreséstan la fuente y la cascada que
adornan el precioso fjardfn de la’an ﬁ-uweu,qen

donde han v
muestras de la

ilxox:got-ble zmﬂ{‘e:o 4 los

acumuléndose todas las més_ricas
ora americana, para servir como de
estndi’o- & investigaciones de
la metrépoli.

Cuba

Ahon. que greocups [ bodon la euesﬁbn cubm apro-
para p tratos
de los jefes peninsulares y antillanos que vienen to-
mm o parte en elprooeuo de la independencia, desde
hace algunos afios, asf como algunos detalles relativos
éla guern. actual. Aquellos personajes notables de
uno bando son: el general Mmml de Ci
don &o?alo ?uuada o en la revo! ucidn
pasada} don J Marti, jefe del psrl:ido separaﬁm
escritor, abogado y orador ; 0 G6
a&m uimioMaeeo, co; Enrique Coha.w Julio
Slmym¥ apellidado Guiller
Mnuie e del ﬁddo de la gmte de color, muerto re-
mente rnador gene-
ral de Sant Cnbn y don Armio Martinez

General en Jjefe del ejército espafiol nombm-
do unen bernador de la Isla, con

también aquf la disposicién de una guerrilla

es] gm Tr & los revolucionarios, asf como
el modo guerrilla cubana entre la

ne de las tropas penin-
, con destino & Cuba.

sulares en el vspor ouco
Mn-lu

Obsequiamos & nuestros fovorecedores de esta inte-
resante seccién con el bello vals francés, Folle ivre-
8sé, obra de Henri Kowalski.

SUELTOS EDITORIALES

Duelo nacional.—Con fecha 12 del ac-
tual, el Presidente de la Reptblica ha expe-
dido el Decreto que declara motivo de due-
lo piblico, durante tres dfas, el fallecimien-
to del notable compatriota y sabio médico
Doctor ELIAS RODRIGUEZ, por sus servicios
4 la patria y por su mérito eminente.

El caddver ha sido expuesto en Capilla
ardiente en el Paraninfo de la Universidad
Central, -en donde, por decreto del Rector,
han hecho honores de guardia los estudian-
tes de Medicina, discipulos del distinguido
facultativo.

La inhumacién se ha efectuado el dia 13
y el Ejecutivo Nacional, las corporaciones
cientificas, - la Universidad, de la que era
dignisimo Rector, el Consejo de Médicos, cu-
ya Presidencia ejercifa, las Academias Co-
rrespondiente de la Lengua, Nacional de la
Historia, el Ateneo, los Presidentes de los
Colegios de Ingenieros, de Abogados y del
Consejo de Médicos, la .Academia de Bellas
Artes, las Escuelas Politécnica y de Artes y
Oficios, la familia del ilustre muertoy sus
numerosas relaciones, han formado en el
cortejo finebre, iltimo homenaje tributado
al cindadano eminente, al sabio y notable
profesor, al venerable amigo.

El Ejecutivo de la Nacién, por uno de los
articulos de su Decreto, pedird al Senado
los honores del Pa.nte6n para los restos del
preclaro ciudadano.

Con su muerte, la ciencia ve extinguirse
una brillante lnmbrera, las letras pierden un
sincero amante, el profesorado una fuerte
columna: la Patria y la sociedad visten luto
por la desaparicién de su hijo benemérito y
miembro honorable.

Ya se ha honrado Er CoJo ILUSTRADO con
la publicacién de su retrato, y cumple en
esta triste ocasi6n el deber penoso de enviar
4 su familia y deudos la expresién sincera de
su dolor.

Pésame.—Cuando ya estaba en prensa
el nimero anterior de esta Revista, supimos
la triste nueva del fallecimiento, en Mara-
caibo, del sefior Pedro Jugo, hermano de
nuestro respetable amigo sefior Diego Jugo
Ramirez.,

Enviamos 4 éste la expresién de nuestra
condolencia por la pena que lo aflige.

Manual de Historia de Venezuela

por Felipe Tejera.—En uno de los ni-
meros anteriores de nuestra Revista, fueron
publicadas las diferentes cartas dirigidas por
los Directores de los Colegios de Caracas al
sefior Felipe Tejera, con motivo de su Ma-
nual.
A continuacién publicamos la que le fue
enviada tdltimamente por el sefior Dr. Anto-
nio J.. Villegas, director del ‘‘Liceo Bo-
livar.”

Honrosos juicios de la obra. del sefior Te-
jera se han hecho por la prensa del pafs,

los que tendremos el gusto de insertar en.
esta Revista, ya que se trata de la historia
patria.
Liceo Bolivar.—Direccién.—Uaracas: 26 de
marzo de 1895.
Sefior Don Felipe Tejera., ete., ete., ete.
Estimado sefior:

Muy agradeeido por el obsequio que us-
ted y los sefiores J. M. Herrera Irigoyen y
C?% me hicieron, envidndome con atenta de-
dicatoria un ejemplar de su obra titulada
‘‘Manual de Historia de Venezuela,” edi-
cién de este afio, me es grato maniféstarle
que lo he leido con detencién, y encuentro
en él no tan sélo un manual para estudio,
‘sino una obra lo m4s acabada posible para-
conocer la historia patria, y de consulta para
los profesores.

En setiembre de este afio estableceré en
mi colegio la clase de Historia de Venezue-
la, y como es natural adoptaré por texte de
ensefianza su apreciable libro, en el que de-
be elogiarse también la nitidez de su impre-
sién, por la cual felicito sinceramente 4 la.
empresa ‘‘El Cojo.”

De usted atto. s. s. y amigo.

ANTONIO J. VILLEGAS.

Gaceta Médica de Caracas.—Tene-
mos 4 la vista el ndmero primero correspon-
diente al afio tercero de esta importante pu-
blicacién que fue fundada el 15 de abril de
1893.

Felicitamos 4 su Director el sefior Doctor

L. Razetti.
Sefior J. M. Risquez.—El dia 4 de este:
mes, rindi6é la jornada de la vida en Juan-
Griego, isla de Margarita, este apreciable
caballero, padre de nuestro amigo el sefior
Dr. Francisco A. Risquez.

Que haya consuelos para los afligidos
deudos, 4 quienes sinceramente enviamos.
nuestro pésame.

Don Carlos Palacio.—El 5 de este
mes. falleci6 en esta ciudad el digno ciu-
dadano cuyo nombre encabeza esta triste
nueva para sus relaciones de la Repiblica.
Cargado de afios y merecimientos ha bajado
al sepulcro y queda su memoria refrescada.
con las virtudes de una ilia honorable y
distinguida y con el grato homenaje & su la-

‘boriosidad, rectitud de procederes y pureza.

de propésitos.

Reciban la expresién sincera de nuestra.
pena los deudos del sefior Palacio.

Juan Peters.—Ha muerto también en
este mes el sefior Peters que formé en esta-
cindad una familia 4 quien deja el ejemplo
de su constancia en el trabajo.

Enviamos 4 ella nuestro pésame.

Libros y folletos recibidos.—

La Memoria de Obras Piblicas, presentada.
al Congreso este afio—2 tomos.—Imprenta.
Independencia.

Memoria remitida por el Concejo Muniei-
pal del Distrito Urdaneta al Ejecutivo del
Estado Miranda; en 1894.—Villa de Cura,
Tip. La Perla.

Hoja de servicios del General José Grego-
rio Monagas.—Ofrenda de la Sociedad Coo-
peradora en el Centenario.—Imprenta Bolivar.

Bodas de plata del Pro. Dr. Juan P.
Wohnsiedler, Dean de la Catedral, Provisor
y Vicario General de la Didcesis de Barqui-
simeto.—Imprenta Fale6n.

La libertad de los esclavos.—Publicacién he-
cha por el sefior Manuel Landaeta Rosales,
de orden de la Junta Directiva del Cente-
iario del General Monagas.—Imprenta Bo-

var.

Homenaje de admiracién.—Composieién en
verso del sefior Vicente Sénehez Chacin, de-
dicada 4 las sociedades ‘Armonfa’’ y /Ale-
gria,”’ de Coro,—Ciudad Bolivar, 'l‘ip de.
Ortega y R.—1895.

Reciban . nuestras gracias los sefiores re-
mitentes de estas publicdciones.
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CIENCIA AMEINA

(DEDICADO AL BELLO SEXO)

VIENTOS

(Continuaci6n)

Dijimos en el capitulo de LA ATMGSFERA
que, 4 causa de pesar cada litro de aire 1,29
gramos y tener la atmésfera una altura de 70.000
4 80.000 metros, ejerce esta una fuerte presién
sobre la superficie de la tierra. ;

Como esta presi6n ejercida proviene exclu-
sivamente delo que pesa la columna de aire que
estd sobre el lugar, es natural que en los puntos
mds altos de la superficie de la tierra, por ejem-
plo, en los picos de los cerros, sea menor esta
presi6én puesto que, la columna de aire que estd
encima de ellos y que termina, donde se ter-
mina la atmésfera, es mds corta, que la que
reposa sobre el punto mis bajo.

Por ejemplo : Caracas estd 918 metros mds
alta que la Guayra ; la presion quela atmésfera
ejerce sobre el suelo en Caracas, tiene que ser
menor que la que ejerce sobre la Guayra por-
que toda ia columna de aire de 918 metros, que
esti entre la Guayra y Caracas no pesa sobre
Caracas.

Si subimos 4 un cerro 4 medida que vayamos
subiendo el cerro, ird disminuyendo la presién.

Es de suma importancia medir en los distintos
lugares, el valor de esta presi6n ejercida por la
atmésfera y apreciar lo que disminuye 6aumen-
ta de un lugar 4 otro.

Ocurriésele 4 Torricelli: italiano discipulo del
gran Galileo, 4 mediados del siglo XVII la ma-
nera de medir esta presién y apreciar sus varia-
ciones de intensidad. Al efectotomé un tubo de
vidrio de 8o centimetros & un metro de largo,
‘cerrado por un extremo y abierto por el otro; lo
llen6 todo de mercurio, y tapando el extremo

abierto con el dedo (fig. 2) para que no sesalga
el mercurio, y no pueda entrarle aire lo introdu-
jo dentro de una vasija (como estd indicado en
la fig. 3) destapindolo cuando ya el extremo
abierto estd debajo del nivel del mercurio en la
vasija. Entonces el mercurio baja un poco en el
tubo y deja en la parte superior de éste (fig. 3)
un espacio completamente vacio, pero bajando
llega 4 un punto en el tubo en que se detiene
el mercurio sin bajar ni una linea més. ; Por qué

nos preguntamos ahora se detiene el mercurio 4
cierta altura en el tubo y no sigue bajando has-
ta derramarse todo en la vasija, puesto que estd
abierta la boca inferior del tubo?

Porque el peso de la atmésfera se estd ejer-
ciendo sobre la superficie del mercurio que estd
en la gran vasija, y como la parte del tubo que
estd sobre el mercurio (fig. 3) estd completamen-
te vacfa, allf nada pesa sobre el liquido que estd
dentro del tubo, por tanto, el mercurio bajar4 en
el tubo y se derramard en la vasija mientras
que la cantidad que haya de mercurio dentro del
tubo pese mds de lo que pesa la atmoésfera que
comprime afuera el nivel del mercurio en la gran
vasija, y al llegar 4 una altura dentro del
tubo tal, que el mercurio que queda en el tubo
pese exactamente lo mismo que pesa la atmoés-
fera afuera, ya no baja mds puesto que que-
dan en ese momento equilibrindose el peso del
mercurio dentro del tubo y el peso de la atmés-
fera afuera, lo mismo que se equilibran dos pe-
sos iguales, puestos en los dos platillos de una
balanza.

El sabio Pascal cuando Torricelli hizo la ex-
periencia que acabamos de citar, queriendo cer-
ciorarse de que realmente el mercurio se soste-
nfa levantado dentro del tubo por la_presi6n at-
mésferica que sc cjercia afuera, pensé que en
los cerros debfa ser menor esta presién y por
tanto que la altura 4 que llegarfa el mercurio
dentro del tubo, haciendo la experiencia en un
cerro, tambien debfa ser mds baja. Envié en
consecuencia 4 su cufiado Perier 4 que repitiera
el experimento hecho por Torricelli en el Pui-
de-Dome (cerro situado en Francia cerca de
Clermont y que tiene como 1465 ms. de altura)
resultando en efecto y para comprobacién de lo
supuesto que la columna de mercurio que que-
d6 levantada entre el tubo en el Puy-de Dome,
era 8 centfmetros mds corta.

Estos aparatos que sirven para medir la pre-
sién atmosférica se llaman darémetros.

Mientras mds alto estd un punto, menor es la
presién atmosférica y por tanto menor es tam-
bién la altura de la columna barométrica en di-
cho punto.

Cuando los aeronautas se elevan en sus glo-
bos y llevan consigo un barémetro, van viendo
bajar la columna de mercurio 4 medida que va
subiendo el globo y si este desciende, ven subir
inmediatamente el mercurio en el barémetro.
Tan s6lo por la subida 6 bajada del mercurio
saben ellos si estd bajando 6 subiendo el globo,
pues arriba en medio de la atmésfera y después
que han llegado 4 cierta altura, no tienen pun-
tos fijos 4 que referirse para saber si suben 6
bajan.

En la Guayra, como en casi todos los pun-
tos situados 4 nivel del mar, la altura barométri-
ca es de 76 centimetros, en Caracas, es decir
918 metros mésalto que la Guayra, es de 68 cen-
timetros solamente.

En el pico de Naiguat4 que tiene 2782 metros
sobre el nivel del mar y por tanto- 1864 metros
sobre Caracas el barémetro sblo llega 4 55 cen-
timetros.

La altura barométrica varfa en las diver-
sas horas de un mismo dfa porque la pre-
si6n atmosférica aumenta y disminuye 4 causa
de que, el sol calienta desigualmente la masa
de aire que esti sobre un punto cualquiera, en
las distintas horas del dfa, y por tanto cuan-
do el aire se calienta mids, se dilata, aumenta la
distancia entre sus moléculas y se hace mis
liviano (véase el final del articulo del No 79 de
este periédico) ejerciendo menos presién sobre
el lugar, lo que hace que la columna baromé-
trica seamenor. A la inversa cuando el aire se
enfrfa, ya sea porque el sol no lo calienta di-
rectamente 6 por cualquier otra causa, claro
estd que se contrae, se hace mds pesado y hace
subir el mercurio en el tubo.

Hay bar6metros de muy diversas clases y
son muchas las formas que la jndustria y el
refinado gusto moderno dan 4 estos dparatos;
algunos, porsu elegante y lujosa construccién
constituyen un bonito adorno en cualquiér sala.

Nos basta haber explicado en principio por
qué y cémo se puede con uno de estos apara-
tos medir la presién atmosférica sin entrar 4
describit sus diversas clases.

#Fx

CAusA DEL VIENTO.—;Por qué sopla el vien-
to con méds 6 menos fuerza? es decir ;por qué
se pone el aire en movimiento con m4s 6 menos
velocidad?

La causa miés frecuente de que se produzca
este fenémeno consiste en que, por cualquier

motivo llegue 4 calentarse mis el aire que
estd sobre un lugar cualquiera, que el resto
de la masa de aire que rodea ese punto, porque
entonces, la porcion més calentada de este gas
se hace menos pesada que el resto del aire que
la_envuelve y (de acuerdo con lo que dijimos
en articulo del No 8o de este periédico) se le-
vanta, sube en columna ascendente producien-
do un vacio en la parte inferior, vacio en el que
se precipita, se derrama el aire de los contornos
produciéndose asi el viento.

Pongamos un ejemplo : supongamos que en
una ciudad hay dos plazas cualesquiera no muy
distantes entre si y que una de ellas estd sem-
brada de drboles frondosos que arrojan muy bue-
na sombra, mientras que la otra sin vegetacién
estd expuesta 4 los rayos directos del sol y por
tanto & que se caliente mucho su suelo y el aire
que estd encima ; resultard que la masa de aire
que reposa sobre la plaza sembrada de 4rboles,
defendida del sol por el ramaje, estard 4 baja tem-
peratura, mientras que, el que reposa sobre la
plaza desnuda de drboles se caldeard muchisimo
y disminuyendo su peso se levantard dejando
abajo un vacfo en el que se precipitari el aire de
las inmediacionés de tal manera, que cualquiera
que transite entre los dos puntos sentird una co-
rriente de aire fresco que viene de la plaza sem-
brada de drboles hacia la que estd més directa-
mente calentada por los rayos del sol.

Es ley que la corriente de aire sopla siempre
de la parie fria hacia la parte caliente, y la ex-
periencia siguiente hecha por Franklin lo com-
prueba sin dejar duda alguna.

En dos cuartos adyacentes y separados por
una puerta, manténgase esta cerrada mientras se
calienta més el aire de uno de los cuartos que
el del otro, ya sea colocando un rato en uno de
ellos un anafe con brasas encendidas 6 por cual-
quier otro medio; luégo que se haya calentado
mis el aire de un cuarto que el del otro, 4brase la
puerta de comunicacién y coléquese en esta y
cerca del suelo una vela encendida para que se
vea como la corriente de aire que pasa del cuar-
to frio al caliente, hace inclinar la llama de la
vela hicia el cuarto caliente.

Esas brisas y vientos que continuamente se
sienten en las plazas, calles, y entre las mismas
casas, tan variables en sus direcciones é intensi_
dad, porque soplan con méds 6 menos fuerza,
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unas veces hacia un lado, otras hacia otro, tienen
suorigen en circurnistancias locales, y an4logas al
caso de las dos plazas que hemos citado pero que
pueden ser muy variadas. Citaremos algunas de
las mds comunes: supongamos que en dos 6 tres
manzanas se encuentren algunos edificios de
considerable superficie techados con zinc entre
otros cubiertos por tejas; como el zinc se calien-
ta mucho més que las tejas, el aire que va tocan-
do el zinc se va calentando, y haciéndose més
liviano selevanta; y entonces el aire mis frio que
estéd sobre los techos de tejas,se precipita 4 ocu-
par el vacio, que va dejando el aire calentado por
el zinc.

Cuando una nube se interpone 4 los rayos
solares, y defiende una porcibn méds 6 menos
grande de una ciudad 6 de un campo, de la ac-
cién directa del calor del sol, resulta, que, los
puntos que no quedan bajo la nube se caldean
més mientras que el aire protegido por la nube
se enfria, siendo esta otra causa, y muy comfin,
de que se produzca el viento, de la regién fresca,
bajo la nube, hacia la cdlida.
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Las flechitas de la (figa 4) indican como se le-
vanta el aire en columna BBDD, si se calienta el
centro de la regi6n E E y como viene el aire de
los costados A A'4 ocupar el puesto que deja la
masa que se levanta.

Enesa misma figura puede verse, queen rea-
lidad hay siempre dos vientos, uno que sopla de
abajo hacia arriba producido por la columna de
aire que subey el otro que sopla de los costados
al venir el aire 4 ocupar el vacio que deja la
primeta.

Obsérvese para completar estas ideas que
cuando el aire caldeado por la seperficie caliente
del suelo, se levanta, 4 proporcién que sube
se va enfriando porque va encontrando capas
atmosféricas m4s, y més frfas y este enfriamien-
to lo va haciendo cada vez més pesado hasta que
llega un momento en que dejando de subir (ve4-
se la figa 4) se derrama de ambos lados DD
como lo indican las flechas, estableciéndose siem-
pre alls en lo alto una corriente que es precisa-
mente de sentido contrario 4 la que viene en la
parte baja de los puntos AA como puede ver-
se en la figura.

Estas dos corrientes, una abajo, de los lados
hacia el centro, y la otra arriba, en sentido con-
trario porque es del centro hacia los lados, tie-
neh que producirse siempre que por algfin au-
mento de temperatura se realiza un movimiento
ascendente del aire en nuestra atmésfera, por-
que forzosamente se presentan estos dos casos ;
primero: que en el espacio que deja vacfo el aire
que sube se desborda necesariamente el aire de
los contornos, produciendo la corriente inferior
de los lados hdcia el centro y luégo el aire que
sube en columna ascendente, comienza también
forzosamente 4 enfriarse porque como ya sabe-
mos las regiones altas de la atmésfera son més
frfas que estas regiones inferiores y enfridndose
se hace cada vez mds y méds pesado, hasta que
no pudiendo ya subir por su aumento de peso
se derrama de uno y otro lado produciendo las
cofrientes. superiores del centro hacia los lados.
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PEDRO SANCHEZ”-MARIN
DOCTOR EN FILOSOFIA Y LETRAS
( Continuacién )

Los dos hombres habian quedado silenciosos, uno
frente 4 olro, absortos en sus medilaciones. Félix
deseaba alguna distraccion : aquel silencio y aquella
inmovilidad le pesaban cual montafias, y sin em-
bargn, por nada del mundo hubiera propuesto 4 su
suegro ue pasase al salén.

Los médicos llegaron por fin; penetraron en el
cuarto de Albina con impenelrable aspecto, y sélo
permanecieron un instante. Su opinién era tranqui-
lizadora, salva la terrible debilidad, contra la cual
apenas podian hacer otra cosa que ayudar 4 la natu-
raleza, si es que ésta querfa poner algo de su parte.

—Conozco eso—dijo entre diente Frédel, cuando
la puerta se cerré tras de aquéllos ;—esperar y tener
paciencia ; tener paciencia y esperar...... y decir que
ni con dinero ni con tiabajo Volvié las boca
mangas de su levila extendiendo Jas manos con un
antiguo gesto de obrero, y mascuy6 un juramento.
Luégo, dirigiéndose & Armor,

—~Quisiera uno romper algo en su saldnica rutina
4 ver si después esto iba mejor ... Hacer sufrir 4 las
mujeres, | hermosa invencién! ;Qué ruin es la na-
turaleza !

Miré 4 Félix coun aire de reto, y viendo en su sem-
blante que éste no tenia ganas de contradecirle, le
»preld las manos casi triturandoselas, mientras decfa :

— Pobre chica!

X

Juan lenia ya quince dias, cuando una mafana,
después de la visila del médico, la sefiora Frédel fué
4 buscar 4 su yerno al comedor, donde muy ocupado,
recopilaba partes de orquesta para un poema sinfé-
nico en que trabajaba.

Félix no habfa encontrado mejor sistema de com-
batir su interior tortura que dedicarse activamente al
trabajo ; vefa 4 Albina varias veces al dfa, hacia al-
gunas visitas 4 su hijo, que le acogia con impertur-
bable indeferencia, y se encastillaba en su orquéstica
como en una fortaleza.

Salia 4 cso de las cualro, volvia 4 las siete, comia
con su suegro, y 4 veces con si suegra, y hallaba
de esla suerte miserable su exislencia. Comprendia,
sin embargo, que, dadas las circunslancias, cualquier
otro modo de vivir seria inconveniente, y lascaba
el freno en silencio.

No habfa vuello 4 ver & la Berrioz, que por su
parte lampoco dio sefiales de vida. Por Desroches y
por la prensa supo ella el nacimiento del nifio.

—Yerno—dijo la sefiora Frédel.

Otras veces le habfa llamado Félix ; el compositor
vio en este cambio el rompimiento de las hostilida-
des y la miré con aire agresivo.

—Yerno—replicé la madre de Albina—no tengo
intencién de promover un escédndalo, siendo com-
pletamente initil que nos digamos cosas desagrada-
bles ; pero es necesario que oigas lo que tengo que
decirle.

Hubia tomado un tono de autoiidad muy diferente
de su ordinario afecto. La antigua hija del pueblo
reaparecfa con su sencillez de lenguaje un tanto
brusca, enemiga de los largos rodeos que ordena la
cortesia adquirida.

—Sé dénde has pasado el dfa en que mi hija es-
taba moribunda ; ese dia y muchos otros......

—¢ Ha hecho usted que me espien —interrumpié
Félix con tono burlén.
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Ella hizo con la cabeza un signo negativo.

—iNo merecia la pena, te ocultabas tan poco.
Por lo demés, se sabe cuanto se desea saber con sélo
proponerse, y & veces se llega 4 saber més de lo que
se quiere. En upa palabra, sé......

—i Todo !—interrumpi6é su yerno con el mismo
tono de burla.

—No me incomode usted, sefior Armor—replicé
la madre de Albina con calma—y evite los malos
modos. Losétodo, en efecto ; pero loque le parecerd
4 usted més extrafio, es, que ni mi hija ni mi marido
saber. nada, porque no deben saberlo. Mi hija, por-
que sucumbiria; y en cuanto 4 mi marido, nada le
he dicho porque le romperia 4 usted la cabeza.

—¢ Y me la rompera si vuelvo 4 las andadas ?—
pregunté Armor irénicamente.

—Mientras Albina viva, no ; pero si llega 4 morir
no respondo de nada.

—i Ya estoy advertido !'—exclamé Félix—jem-
prende usted mal camino para hacer de mi un buen
marido, sefiora! Tengo mala cabeza, ya lo sabe
usted.

—Ya estd usted advertido, es cuanto lenia que
decirle.

—i Vaya una escena original !—dijo Armor pug-
nando por reir ; en las tragedias se maldice, pero esto
ni siquiera es una comedia.

—~Caballero—rupuso la sefiora Frédel irguiéndose
con una dignidad natural, que exlinguié la risa en los
labios de su yerno ;—no somos personas del gran
mundo, sino obreros enriquecidos ; pero usted ha en-
contrado 4 nuestra hija buena para casarse con ella y
4 nuestro dinero bastante honradamente ganado para
ir con nuestra hija. Debe usted, pues; respetarnos,
porque si usted me falta, no soy yo la perjudicada,
sino usted mismo.

Armor bajé la cabeza mordiéndose el bigote. No
era realmente malo, sino muy egoista.

—~Queremos 4 nuestra hija, caballero; y su voz,
antes fuerte, temblaba entonces. La queremos mu-
cho més que usted.

Félix quiso interrumpirla, pero ella le miré y tuvo
que callarse.

—Sélo la queremos 4 ella, y suplico 4 usted que
nunca le hable de esta aventura. Pero si algin dia
supiese por cualquiera algo que pudiera herirla......
tendremos el divorcio, volveria 4 nuestra casa con su
hijo.

—i Me gusta !—esclamé Félix.

—Volvera 4 nuestro lado eon 6 sin divorcio cuando
quiera—repitié tranquilamente la sefiora Frédel—y
todo el mundo le dar4 la razén. Si usted la quiere
procure gue se encuentre bien aqui ; yo no'se lo he
de impedir, lo juro. Ya esta fuera de peligro ; usted
es quien debe evitar cualquier recaida. Ahora bien,
es preciso que ignore lo que le he dicho 4 usted y lo
que usted me ha respondido, pues quiere mucho 4
su madre, y le guardaria rencor, lo cual me asusta.

La sefiora Frédel se fué al cuarto de Albina. Ar-
mor, vencido, despechado, cogié el sombrero y salié
4 pasear su mal humor. A cosa de las cinco, en lo
alto de la calle de Taitbout, encontré 4 Desroches,
que le tomé del brazo conduciéndole hasta el bou-
levard Haussmann. Hacia quince dias que no se
habian viste.

—iVamos, Félix—dijo Desroches—ya sabes que
no soy un puritano, pero qué diablo !

—iAh! ¢ vas ti también 4 aburrirme ?—repuso el
musico; bastante he aguantado de mi suegra.........

—No sé lo que habréd podido decirte tu suegra;
pero 1o que yo tengo que reprocharte es no-haberte
sabido conducir de modo que tu mujer no llegase &
saber nada...... Tu aventura corre por todo Paris 'y
no faltard algiin alma caritativa que se encargue de
contérsela.

—¢ Y qué quieres ' que le haga ?—dijo Armor con
aspereza, tratando de evadirse ; pero Desroches es-
treché su brazo.

—¢ Tienes una mujer deliciosa y vas 4 perder la
vergilenza con ese penco de la Berrioz ?—continué el

—; T eres quien me ha presentado !—interrum-
pio Félix.

—i Pero no para engafiar 4 tu mujer con ella!—
respondié Desroches.——Ya conoces mis opiniones.
i Yo respeto el hogar! S, puedes reirte, pero me es
lo mismo. Respeto 4 las ‘mujeres virtuosas, felices,
confiadas; y la tuya......|la tuya me da lastima! ;A
los dos afios !......

—=¢ Has concluido ?—dijo repcsadamente Félix de-
teniéndose.
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Acepta seguros contra incendio bajo condiciones muy médicas

CESAR MULLER

Agente General en Venezuela

b2

@ Esencia. . . . . DATURA. INDIEN

) Poivo de Arroz. DATURA INDIEN

#7J Jabon, . . . ..DATURA INDIEN

% 2J 1. Tocador DATURA INDIEN
4J  iots.....DATURA INDIEN

Sachets @riza Solidificados
ELEBANTES TABLILLAS
16 OLORES EXQUISITOS.

EPILEPSIA |

HISTERICO

10011 ﬂ'euahtel

GONVULSIONES

jAlivio siempre!

COY EL USO DR LA

SOLUCION AKTI-NERVIOSA

ENFERMEDADES

NERVIOSAS

Laroyenne

VENTA POR MAYOR
PARIS, ", Boutevard Benain, 7, PARIS
1 FARMACIA DUREL

DEPSSITOS BN TODAS LAR PRINCIPALES FARMACIAS ¥ DROGURRIAS
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SENOR FED-EBICU FEBVRE Y SU SENOR?

Se encuentran en Caracas estos distinguidos
huéspedes.

El sefior Febvre, miembro de la Comedie
Frangaise, notable artista y ex—seéretario de
esa. Sociedad, reputada como la mds impor-
tante de Europa, ha venido 4 Venezuela en
comisién - del Ministro de Instruccién Pi-
blica de -Francia; pero se propone antes de
partir, eelebrar una velada artistica, cuyo
producto se destinard en parte & obras be-
néficas, como se verd por el programa que
insertamos.

El piiblico de Caracas, tendrd pues oca-
si6n de admirar los méritos artisticos de los
esposos Febvre, y es de esperarse que las
damas y caballeros de esta sociedad, con-
curran la noche del sibado préximo, al
Teatro Municipal. No es muy frecuente que
artistas de esa talla, pisen nuestra. escena.

Los directores de EL CoJO ILUSTRADO,
saludan muy atentamente 4 estos notables
huéspedes, y les desean horas felices entre
nosotros.

TEATRO MUNICIPAL
FUNCION DE GALA
A BENEFICIO DE LOS HOSPITALES DEL DISTRITO FEDERAL

Dirigida por el eminente artista
FEDERICO FPFEBVRE

SOCTO DE LA COMEDIA FRANCESA,
y en la cual tomaréin parte la distinguida actriz sefiora

Maria de Febyvre,

DEL SEGUNDO TEATRO FRANCES
Y ALGUNOs ARTISTAS Y AFICIONADOS VENEZOLANOS
B — S —

La velada tendri efecto el sfbado pr6ximo, 18 de
los corrientes 4 las 8} p. m.

Las localidades se expenderfin en el Almacén de, MG-
sica de los sefiores Llamozas y Ca ( uina de San
Francisco) y el dia de la funcién en el mismo Teatro.

PRECIOS :

Palcos de 1. fila
Id de 2y id.

o 88

El joven € ilustrado Dr. Freitez Pineda de la ciudad
de Barquisimeto expresa su valiosa opinién sobre el
modo de combatir las afecciones bronco-pulmonares:

Dr. Rafael Freitez Pineda; Médico Cirujano, certifico:
Que he usado hace algfin tiempo en mi clientela pri-
vada la “ Emulsiéu de Scott” siempre con resultados
satisractorios en las afecciones bronco-pulmonares de
naturaleza tuberculosa y en las convalescencias de las
enfermedades adinfmicas.

Haciendo justicia al mérito de esta buena prepara-
ci6n farmacolégica me es grato dar la presente cer-
tificacion.

DoctorR R. FREITEZ PINEDA.

Barquisimeto, Abril 10 de 1894.

ULTiMo MoDELO be 1a @As;|

IkEOTY
8, Plaza de 1a Magdalena,
PARIS
Los Célebres

LGiorsés

LEOTY
Perfectamente modelados
higiénicos, y-de un corte dnieo,
estin adoptados jor 10 as
sefioras elegantes,

86 los puede procurar directamente en Paris.

8e ruega 4 las Sefioras escriban directamente a
M=°LEOTY, 6 vagan a su casa, 8, Plaza de la Magdalena

La Fabrica de HIELO
de las casas de CAMPO

produce en 10 minutos de 450 gramos & 8

kilos de Hielo artificial empleando una sal
que sirve siempre,

J. SCHALLER, 332 rue Salot-Honoré, PARIS

Prospectos : & STURUP y C* Suc™, en Caracas.

AL HECHO

No porque alguien diga que su
preparado es ‘‘ tan bueno como”

DEL DICHO
Hay Gran Trecho.

6 ‘“ mds barato que” la Emulsién de Scott, debe el paciente dar oido 4 sus
argurhentos y jugar con su salud. La Emulsién de Scott es la preparacién
original ; dnica recomendada por los principales facultativos y Academias
de Medicina. El nombre
SCOTT es garantfa de la pureza de ingredientes y de la perfeccién del
conjunto. Exfjase la Emulsién de Scott y rechicese todo frasco que no
sea de la de Scott con la etiqueta representando al hombre con el bacalao 4
cuestas. Todo frasco que carezca de esa etiqueta es falsificado 6 imitado. La

Emulsion 4e Scott

Es el resultado de larga experiencia y estudio.

Es el remedio mds adecuado para curar la Tisis, Escréfula, Anemia, Extenua-
cién, Clorosis, Raquitismo, y todas las enfermedades en que haya Debilidad
y pérdida de Carnes y Fuerzas. Esta medicina cura alimentando, recons-
truyendo el sistema, devolviendo las fuerzas perdidas—creando carnes!
Para los débiles la Emulsién de Scott es una Providencia. Tan segura
como permanente, es siempre digna de confianza. El procedimiento de
emulsionar el aceite con las hipofosfitos de un modo efectivo, es nuestro
arte. Para preparar una Emulsién perfecta se necesita algo méds que
mezclar los ingredientes al acaso. Se necesita estudio, prictica y cautela,
tres requisitos empleados siempre en la preparacién de la Emulsién de Scott.

Proctirese en todas las Farmacias y Droguerias.

SCOTT y BOWNE, Quimicos, Nueva York,

LA NAS CONOCIDA

todo el Mundo

PARA CURAR

EN TRES DIAS
#in ofro alguno medicamento y sin temor de accidentes.
‘PARIS — 7, Boulevard Denain, 7 — PARIS
DEPSSITOS EN TODAS LAS xS 1as ¥

VIOLET FRERES
TEUIR (Pyrénées-Orientales) FRAINCIA

st i pra ol [BY R IR [ o Vi e g

El BYRRH es una bebida cuyas virtudes tdnicas mo se
necesita indicar. 4

Hee’:v con vinos afiejos de Espana especialmente generosos,
puestv al contacto de sustancias amargas inteligentemente escogi-
a8, contiene todos los principios de estas sin tener sobre el
estémago la accion nociva del alcohol que hace la base de la
mayor parte de las especialidades ofrecidas al publico.

Es a la vez gustoso y absolutamente irreprochable al punto de
vista higiénico.

E/ BYRRE puede tomarse 4 todas horas: la désis de un
pequefio vaso de Burdeos como ténico; mezclado con agua en
vaso grande, como bebida de refresco..
EXPOSICION UNIVERSAL DE PARIS (889
MHDALIA de ORO (a mas grande recompensa concedida)
En CARACAS: Q. STURUP Y O, Suc'™ 3 en las buenas Casas.
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FOLLE ITVRESSHE

Valse brillante para piano

Brillaate.

por Henri Kowalski.

- ;
" s 5
A =
e == S SRR L.
1 = V| - Vv
PIANOD K4 f dimun ! P 2
: el WA S 3 ER AN o TP TP L L SR £E £
coo Ped
s VALSE _
£ E St SR e s 0
+ : L S Soen R S SIS SR TS U 2 =1 S A
= 777 7 | R R i
s d rilen P grazioso ——4——— p——

-a ltempo
S e ./l-'.:?! ﬁ:&: -
™ —) I 8 1
= : ’ ; ; —;_::Fq:@%; T ; gy
rilen | —— e
et o0 T TV - 5 E-
- s s | 1 L4 T : 1 1 : T L s : .l 'L % T { } — ¥ —r { ‘L J' =
be. b ba. ~ e e
g tetel £ 2 ; P ry :
AT St TR B SR Pt He——os
. 5 cre . scen . do st ke 5% 52
* B i 1 fjg n ‘ﬁ_}jﬁ—‘—‘ﬁ%__#_‘r_ﬁ
e = - — e e h
meno mossd 2t
. e s A YT e i TR \ ——
s, A = P + T —l - EJ— = . + T r; ,; }:—
< = _,:pzfz—ﬁrfzf::fzg - EIE
riten » dole r —e— —_— ——L‘l‘e
L s s 3 2 £ 8 F E s 2 2 A
R S 4%7[:1" st ey LT s F
=205 T 1 - = - y == i’ T




EL COJO ILUSTRADO

ﬁf-ggﬂfn E_‘gj‘ﬁﬁ L st o
= - E*—t . =

d' & F 'X ;h’ P T X o ¥ T ¥
s ] crescendo | ef ressez Paﬁ' @ pe

¢t}
2 2

— - - >
>
- =

T o Al o T e i pmn
Ped *“




EL COJO ILUSTRADO

GRAN TALLER MECANICO

DE CARPINTERIA

e

Ty

Este acreditado establecimiento se ofrece de nuevo al pfiblico en general en todo lo que se

relaciona con su ramo. Se hace ¢ de todos los trabajos que se requieren la fabricaci6n

de casas, duras y organizaci6 tiendas y al y de todas maderas y

todo lo concerniente al ramo de Carpinterfa Ebanisterfa en general. Ofrece oompgh garantia,
pues ninguna obra se paga antes de estar ida.

FUERA DE TODA COMPETENCIA

Como r dacién propia, & la casa s6lo le basta decir que en cuatro afios de existencia
no ha tenido un séle reclamo.

Completa exactitud en los plazos para la entrega de la obra, pudiendo garantizar £ nuestros
avoreoe:i!:)ges gran economfa de glempo, que redunda en favor para éllos.

23— MAQUINAS EN CONTINUO MOVIMIENTO AL VAPOR —23

A continuacién tenemos el gusto de citar algunos de nuestros clientes, que podrén informar
sobre, los trabajos que han tenido & bien encargarnos: Sy X

Seiiores Pedro Coll Font, doctor J. L. Arismendi, doctor Lais Julio Blaneco, Eduardo Blanco, Compaiiia de Aguas,
K. Castillo Rivas General J. G. Carrera, doctor Alirlo Diaz Guerra, Luis Ustirlz, Baneo (: Escaela Alemana,
doctor’ Roberte Garcin, Francisco d» P, tluerrern, Autonio Hernfndez, 0. (. Kiein, xeneral J. Hartado Manrigque,
doctor Martin Herrera, Joayuin Naiiez Meneses, * El Eden,” Jaliin Oxio, Olegario Meneses M,, Olegario J. Meneses,
doetor Luix Rodriguez, doctor Alberto NSmith, J. Zanetty, Luis Briceiio Arismendi, Joxé Olivero, M. A Inrl?
(2, Franciseo A. Dominguez y C!, General Ignaclo Amdrale, Gastavo Betaucourt, H. Marrero, N. Ruiz Jaime y (3,
Lubn (iorlils, Presbitero doctor Hernindez. Camara do Comercio, D. M. L. Me. Dongall, Arturo Wallis, general Lais
Crespo Torres, P. P. Melos, Luls Rus y 2, Fullié y 2

Caracas: Enero de 1895.
CONDE A PADRE SIERRA, NTMEBRO 12
Teléfono viejo, Ndm. 1273 — Teléfono nuevo, Nim. 47

EDO. BRAASCH & Ca.

Antes A. Gonzalez & Ca.

GHOCOLATES SUPERIORES

Y CACAO EN POLVO SOLUBLE
FABRICA: CALLE DE LA ESTACION N. 4

e e —

Fabricado para el sefior Olegario Meneses M.

Gran variedad de envases para dulces
de lo més chic que se hacen en Paris
y objetos de Fantasia para regalos, he-
8.  chos cxpresamente para la casa y segin
& ®  elgusto de la elegante sociedad de Ca-

SALON DE SEN RAS--SALON DE CABALLEROS

PERMANECERAN ABIERTOS LAS NOCHES DE FUNCION DE TEATRO' HASTA DESPUES DE LA SALIDA
FULLIE & Ca

Caracas: noviembre 30 de 1S94.

Tengo el gusto de participar al publico en general, y 4
mis relacionados en particular, que el establecimiento de pelu-
quexia y barberia

“SALON DU MONDE FASHIONABLE "

ha sico notablemente reformado y puesto 4 la altura de los
mejores de Paris, y con un personal entendido, capaz de dejar
satisfecho el gusto mas refinado. :

En esta innovacién no he omitido. gasto algunv, con el
tnico deseo de poder atender del mejor modo posible 4 mis
numerosos favorecedores.

Y he agregado entre otras cosas, un aparato antiséptico
para desinfectar todos los dtiles del servicio, por medio de un
bafio que garantiza el aseo ma4s riguroso.

NOTA.—Como siempre, peinados de dltima moda, y 4
domicilio para sefioras.

! LoviIs OAZAUAION
M. 16— PAJARITOS A LA PALMA—N. 16
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